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Podrecznik
uzytkownika

Przed rozpoczeciem pracy ze skanerem nalezy
przeczytaé niniejszy podrecznik.

Po przeczytaniu podrecznika nalezy go przechowywacé
w bezpiecznym miejscu do uzycia w przysztoSci.
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Rozdziat 1 Wstep

Dziekujemy za zakup Skanera dokumentéw Canon imageFORMULA
P-208II.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji, a takze instrukcji
przedstawionych ponizej przed uzyciem produktu. Dzigki temu mozna
bedzie w petni zrozumieé funkcje tego skanera i korzystaé z nich bardziej
efektywnie. Po przeczytaniu podrecznika nalezy go przechowywacé

w bezpiecznym miejscu do uzycia w przysztosci.

Informacje o niniejszej instrukcji

Funkcje skanera 5
Nazwy i funkcje poszczedgoInych CZESCi .....ccvverrrerrrerssnrrersensennnes 7
Zrédto zasilania .8
Przepisy .10
ZNaKi LOWArOWE .......eorerrierianinnesen s s s s e 11

Informacje o niniejszej instrukciji

Instrukcje obstugi skanera

W sktad dokumentaciji niniejszego skanera wchodzg nastepujgce

podreczniki i instrukcje.

® Przed uzyciem
Przed konfiguracjg skanera zapoznaj sie z tymi informacjami.

® Instrukcja instalacji
Instrukcja ta zawiera opis sposobu przygotowania skanera do uzycia.
Podczas instalacji skanera nalezy postepowaé zgodnie
z procedurami przedstawionymi w Instrukcji instalacji. Jest ona
dostgpna na dodanym w komplecie dysku instalacyjnym w wersji
elektroniczne;.

® Podrecznik uzytkownika (niniejsza instrukcja)
Ta instrukcja zawiera petne objasnienie dziatania skanera. Jest ona
dostepna na dodanym w komplecie dysku instalacyjnym w wersji
elektronicznej.

Windows ¢

Podrecznik uzytkownika bedzie dostepny w nastepujacej lokalizaciji
w menu Start po zainstalowaniu oprogramowania z Dysku instalacyjnego.

& Default Programs

@ Deskrop Gadget Gallery

& Internet Explorer

i Microsoft Security Essentisls

& Windows DVD Maker

5 Windows Fax and Scan

9 Windows Media Center

3 Windows Media Player

& Windows Update

KPS Viewer

I Accessories
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Control Panel
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W systemie Windows 8 i 8.1 znajduje si¢ on w nastepujgcych
lokalizacjach.

Po zainstalowaniu oprogramowania z dysku instalacyjnego Podrecznik
uzytkownika bedzie dostepny w nastepujacej lokalizacji.

/Programy/P-208ll User Manual

Symbole uzyte w niniejszym podreczniku

W niniejszym podreczniku uzyto ponizszych symboli w celu wyjasnienia
procedur, ograniczen, srodkéw ostroznosci oraz operaciji, ktore nalezy
wykona¢ w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

AOSTRZEZENIE

Oznacza, ze niestosowanie sie do ostrzezenia moze grozi¢ Smiercig lub
powaznymi obrazeniami ciata. W celu bezpiecznego korzystania
z urzadzenia nalezy zawsze zwracaé uwage na ostrzezenia.

APRZESTROGA

Oznacza przestroge dotyczaca czynnosci, ktorych nieprawidtowe
wykonanie moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub szkod
materialnych. W celu bezpiecznego korzystania z urzadzenia nalezy
zawsze zwracac¢ uwage na przestrogi.

EWAZNE

Oznacza wymagania i ograniczenia dotyczace obstugi. Nalezy
doktadnie zapoznac¢ sie z tymi fragmentami podrecznika, aby zapewnic
prawidtowa obstuge urzadzenia i unikng¢ jego uszkodzenia.

UWAGA

Oznacza opis czynnosci lub zawiera dodatkowe objasnienia
dotyczace procedury. Zapoznanie sie z uwagami jest bardzo
zalecane.

Funkcje skanera

Gtéwne funkcje skanera dokumentéw P-208ll zostaly opisane
ponizej.

Kompaktowe wymiary

Skaner ma niewielkie wymiary: 312,5 mm (szer.) x 40 mm (wys.) X
56,5 mm (gt.) (12,3” x 1,57” x 2,22”) po zamknieciu tacy podajnika
dokumentéw.

Po otwarciu tacy podajnika dokumentéw wymiary skanera wynosza
312,5 mm (szer.) x 40 mm (wys.) x 89,5 mm (gt.) (12,3” x 1,57” x
3,52%).

Zasilanie bezposrednio z portu USB

Przy uzyciu dysku USB 2.0 zasilanego z magistrali mozna skanowa¢
do 8 arkuszy na minute (skanowanie w formacie A4, jedno- lub
dwustronne w rozdzielczosci 200 dpi).

Funkcja Auto Start

Oprogramowanie CaptureOnTouch Lite, ktdre zostato zainstalowane
fabrycznie w skanerze, mozna witgczy¢, ustawiajgc przetgcznik Auto
Start w pozycji ON (wtgczone) z tytu urzgdzenia. Potgczenie skanera
z komputerem umozliwia skanowanie nawet bez instalacji sterownika.

Automatyczne wtgczanie lub wytaczanie

Funkcja ta automatycznie wtgcza zasilanie urzadzenia po otwarciu
podajnika oraz wytgcza zasilanie po jego zamknigciu.




Podajnik

Podajnik umozliwia umieszczenie w urzadzeniu i skanowanie
jednoczes$nie do 10 stron lub skanowanie pojedynczych arkuszy.
tacznosé Wi-Fi

Po podtgczeniu do skanera opcjonalnego modutu WU10 mozna
obstugiwaé skaner i tadowa¢ dokumenty z komputera lub innego
urzadzenia za posrednictwem potgczenia bezprzewodowego. Mozna
réwniez przesyta¢ zeskanowane dane bezposrednio do smartfonu,
tabletu lub innego urzadzenia inteligentnego z funkcjg tacznosci
bezprzewodowe;j.

CaptureOnTouch

Po zainstalowaniu oprogramowania CaptureOnTouch
(dostarczonego z urzgdzeniem) mozliwe jest skanowanie przy
pomocy réznych metod — od skanowania normalnego do
skanowania wieloetapowego wykonywanego poprzez rejestracje
zadania.

Skanowanie w kolorze i w skali szarosci

Skaner moze skanowa¢ dokumenty w 24-bitowej skali koloru lub
w 256-poziomowej skali szarosci.

Skanowanie dwustronne

Skaner obstuguje skanowanie jednostronne lub dwustronne. Dzigki
funkcji pomijania pustych stron nie trzeba sie martwié¢ o wybér opciji
skanowania jednostronnego lub dwustronnego, gdyz zeskanowane
puste strony nie sg zachowywane.

Automatyczne rozpoznanie koloru

Skaner wykrywa automatycznie, czy dokument jest kolorowy, w skali
szaro$ci czy czarno-bialy, i zapisuje obraz w odpowiedni sposob.
Petny tryb automatyczny

Petny tryb automatyczny jest udostepniany w programie
CaptureOnTouch Lite, CaptureOnTouch i sterowniku skanera.
Umozliwia on skanowanie przy uzyciu automatycznie okreslonych
warunkéw. Warunki skanowania, takie jak tryb koloru i rozmiar strony

sg ustawiane automatycznie na podstawie skanowanego dokumentu.

Automatyczne wykrywanie rozdzielczosci

Po wtgczeniu tej funkcji w ustawieniach programu CaptureOnTouch
Lite, CaptureOnTouch lub sterownika skanera wykrywa ona
zawartos$¢ dokumentu i automatycznie okresla rozdzielczo$¢
skanowania.

® Automatyczne rozpoznawanie rozmiaru dokumentu

Funkcja ta umozliwia automatycznie rozpoznanie rozmiaru
skanowanego dokumentu. Mozliwe jest pominiecie skanowania
marginesu, nawet dla dokumentéw o nietypowych rozmiarach.

® Korekcja przekosu

Nawet jezeli dokument przekrzywi sig przy wktadaniu do skanera,
zeskanowany obraz zostanie wyréwnany.

® Zaawansowane poprawianie czytelnosci tekstu

Tryb Zaawansowane poprawianie czytelnosci tekstu Il poprawia
czytelno$¢ skanowanych dokumentdw, ktérych tto jest jednolite,
a tekst i tto sg jasne.

*Funkcja ta moze nie dziata¢ efektywnie w przypadku niektérych
typoéw dokumentoéw.

® Tryb obrazu

Funkcja [Apply corrections suitable for photographs] [Zastosuj
korekcje odpowiednig do zdjeé] umozliwia kompensacje jakosci
niedoswietlonych i przeswietlonych zdje¢ przy uzyciu bardziej
precyzyjnej gradacji.

® Prescan (Skanowanie wstepne)

Funkcja ta umozliwia podglad pierwszej strony dokumentu w celu
potwierdzenia obrazu oraz dostosowania ustawien jasnosci

i kontrastu, po czym nastepuje skanowanie pozostatych stron
dokumentu.

®  Skanuj najpierw

Nacisniecie przycisku Start na skanerze powoduje automatyczne
uruchomienie programu CaptureOnTouch Lite lub CaptureOnTouch,
ktéry umozliwia tatwe skanowanie na podstawie instrukcji
wyswietlanych na ekranie.

® Automatyczne wykrywanie dokumentu w podajniku

Dostepna jest funkcja automatycznego wtgczenia skanowania po
wykryciu umieszczenia dokumentu w podajniku.

UWAGA

W zaleznosci od uzywanego oprogramowania dodanego
w komplecie dostepne moga by¢ nie wszystkie powyzsze funkcje.




Nazwy i funkcje poszczegodlnych czesci (5) Przycisk Start

©)

W tej czesci opisano nazwy czesci urzadzenia i ich funkcje. Czes$¢ te

nalezy przeczyta¢ przed obstugiwaniem skanera, aby zapozna¢ sie Przycisk ten nalezy nacisnagé, aby rozpoczaé skanowanie dokumentu
Z Jego czesciami. znajdujgcego sie na tacy podajnika.
. . . Gdy skaner jest wtgczony, przycisk ten $wieci i wskazuje stan
EWidok z przodu/widok z prawej strony skanera zgodnie z ponizszym opisem.
Mm@ Stan przycisku Znaczenie
Start
Swieci Skaner jest wigczony.

* Papier sie zablokowat.

¢ Urzadzenie wykryto podwdjne podanie
Miga papieru i praca zostata wstrzymana.

* Gorna czesé urzadzenia jest otwarta.
* Wystapit inny btad skanera.

(6) Ztacze USB
Podtacz kabel USB dodany w komplecie ze skanerem.

3

EWAzNE

Przycisk Start moze wolno migaé, gdy podtaczony zostanie kabel USB

) Pokryw? podajnike’l ) i otwarta zostanie taca podajnika. Przed uzyciem skanera nalezy
Nalezy jg otworzy¢ w celu czyszczenia skanera. poczekaé, az wskaznik zasilania przestanie migac i bedzie $wiecié
(2) Taca podajnika dokumentéw ciggtym swiattem.

Jest to taca stuzaca do podawania dokumentéw. Nalezy jg otworzy¢
podczas skanowania dokumentow.

(8) Prowadnice dokumentow
Prowadnice stuzg do wyréwnania podawanych dokumentéw (po
lewej i po prawej stronie). Nalezy je przesunaé, wktadajgc dokument,
po czym ustawi¢ odpowiednio po obydwu stronach skanowanego
dokumentu.

(4) Szczelina podajnika
Do szczeliny tej wktadane sg dokumenty przeznaczone do
skanowania.



EWidok z tytu
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(1) Przefacznik Auto Start
Przetgcznik ten stuzy do zmiany trybu pracy skanera.

(2) Szczelina wyrzucania

Szczeling tg wyrzucane sg dokumenty po zakoriczeniu skanowania.

(3) Otwor do linki zabezpieczajgcej
Stuzy do zabezpieczenia urzgdzenia przed kradziezg np. przy
pomocy linki z zamkiem.

UWAGA

Skaner ten nie ma wytacznika zasilania. Szczegétowe informacje:
,»Zrodto zasilania” na s. 8.

Zrédto zasilania

Zasilanie skanera zostaje wiaczone po otwarciu lub zamknieciu tacy
podajnika. Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie, nalezy obstugiwac
skaner w sposéb podany ponizej.

Witaczenie zasilania

1 Otworz tace podajnika dokumentow.

Skaner zostanie wtaczony i zaswieci sie przycisk Start.

EWAiNE

Przycisk Start moze wolno miga¢, gdy podtaczony zostanie kabel USB
i otwarta zostanie taca podajnika. Przed uzyciem skanera nalezy
poczekaé, az wskaznik zasilania przestanie migac i bedzie swieci¢
ciggtym Swiattem.




Wytaczenie zasilania

1

Zamknij tace podajnika.

Skaner wytaczy sie.

E WAZNE

Jezeli taca podajnika dokumentow jest wysunieta, ustaw ja
w pozycji poczatkowej. Instrukcje zamykania tacy podajnika
dokumentéw zawiera rozdziat .t adowanie dokumentu” na
S. 26.

® Jezeli skaner nie jest uzywany, nalezy zamknac¢ tace podajnika
lub odtaczyé kabel USB.
—TJUWAGA
® Skaner wylacza sie automatycznie po 4 godzinach
bezczynnosci. (Przycisk Start miga).
® Skaner wiacza sie po zatadowaniu dokumentu do tacy

podajnika dokumentéw lub po nacisnigeciu przycisku Start na
skanerze. (Przycisk Start swieci).

Etykieta znamionowa zasilania

Z tytu skanera znajduje si¢ etykieta znamionowa z ilustracjg.

| | Ten symbol oznacza zasilanie pradem statym.

| Canon Milits2
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Przepisy

PRZEPISY FCC (w Ameryce Pétnocnej)
Skaner dokumentéw, model M111162

Urzgdzenie to spetnia warunki ujete w czesci 15 przepiséw FCC oraz
wymagania licencji Industry Canada z wytgczeniem standardéw RSS.
Dziatanie urzgdzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom: (1)
Urzadzenie nie moze wywotywac zaktécen oraz (2) urzadzenie musi
akceptowac wszelkie zaktdcenia, facznie z zakiéceniami, ktére moga
powodowacé niepozgdane dziatanie tego urzgdzenia.

Le présent appareil est conforme aux la partie 15 des regles de la FCC et
CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Uwaga: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane pod wzgledem
spetniania zatozen limitéw dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnych

z czescig 15 przepiséw FCC. Limity te stuzg zapewnieniu odpowiedniej
ochrony przed zaktéceniami w budynkach mieszkalnych. Niniejsze
urzgdzenie wytwarza, wykorzystuje i moze wypromieniowywac fale

o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane poprawnie
lub jest uzytkowane niezgodnie z instrukcjg producenta, moze powodowaé
zaktdcenia w tgcznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze wymienione
wyzej zaktdcenia nie wystgpig w konkretnej instalaciji. Jesli urzgdzenie
powoduje zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna
stwierdzi¢, wytaczajac je i wtaczajac, uzytkownik powinien sprobowac im
zapobiec przy uzyciu jednego lub kilku z ponizszych sposobdw:

® zmieniajac kierunek ustawienia lub miejsce ustawienia anteny
odbiorczej;

® zwiekszajac odlegtosé miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem;

® podigczajgc urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do
ktoérego dotgczony jest odbiornik;

® proszac o pomoc sprzedawce lub doswiadczonego technika radiowo-
telewizyjnego.

® Zgodno$¢ z limitami klasy B w podrozdziale B rozdziatu 15 przepiséw

FCC wymaga uzywania ekranowanego przewodu.

Nie wolno przeprowadza¢ zadnych zmian ani modyfikacji urzadzenia

z wyjgtkiem przypadkéw wyszczegdlnionych w instrukcji. Wszelkie zmiany
i modyfikacje niniejszego urzadzenia moga spowodowaé uniewaznienie
upowaznienia uzytkownika do uzytkowania urzadzenia.
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Canon U.S.A. Inc.
One Canon Park, Melville, NY 11747, USA
Nr tel. (800) 652 2666

Miedzynarodowy program ENERGY STAR® dotyczacy
urzadzen biurowych

H Jako partner programu ENERGY STAR® firma CANON
ELECTRONICS INC. ustalita, ze niniejsze urzadzenie

spetnia wymogi programu ENERGY STAR® w zakresie
wydajnosci energetyczne;.

g

Miedzynarodowy program ENERGY STAR® dotyczacy
urzgdzen biurowych to program propagujacy oszczedno$¢ energii przy
stosowaniu komputeréw i innych urzadzen biurowych. Program wspiera
rozwdj i rozpowszechnianie produktdw wyposazonych w funkcje
efektywnie redukujace zuzycie energii elektrycznej. Program ma
charakter otwarty i mogg w nim dobrowolnie uczestniczy¢ wtasciciele firm.
Programem objete sg produkty biurowe, takie jak komputery, monitory,
drukarki, faksy, kopiarki i skanery. Standardy i logo sg ujednolicone dla
wszystkich krajéow uczestniczacych w programie. Ten model nie
udostepnia ustawien zarzgdzania zasilaniem.

Tylko Unia Europejska (i EOG).

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z Dyrektywg WEEE (2002/96/
WE) i przepisami krajowymi nie nalezy wyrzucaé tego produktu
razem z odpadami gospodarstwa domowego. Produkt ten
nalezy przekaza¢ do punktu zbiérki, np. na wymiane podczas
B zakupu nowego, podobnego produktu lub do autoryzowanego
punktu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Nieodpowiednie postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢
negatywny wptyw na srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie ze wzgledu
na potencjalnie niebezpieczne substancje stosowane powszechnie
w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych. Wspétpraca uzytkownika
w odniesieniu do prawidtowej utylizacji tego produktu przyczyni sie
natomiast do efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych. Wiecej
informacji o miejscach, w ktérych mozna zostawi¢ zuzyty sprzet do
recyklingu, mozna uzyskaé, kontaktujgc sie z lokalnym urzedem miasta,
urzedem ds. odpadoéw, zatwierdzong organizacjg zajmujaca sie zbiorkg
odpaddéw zgodnie z dyrektywg WEEE lub stuzbg oczyszczania
obstugujgca dane gospodarstwo domowe. Wiecej informacji dotyczacych
zbidrki i recyklingu produktéw zgodnie z dyrektywg WEEE mozna uzyskac
pod adresem www.canon-europe.com/environment.

(EOG: Norwegia, Islandia i Liechtenstein)



Fir EMVG

Dieses Produkt ist zum Gebrauch im Wohnbereich, Geschéafts-und
Gewerbebereich sowie in Kleinbetrieben vorgesehen.

Nazwy modeli

Nastepujgce nazwy moga byé podawane w przepisach bezpieczeristwa
w kazdym obszarze sprzedazy skanera dokumentéw.

P-208Il: Model M111162

Zastrzezenia

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

CANON ELECTRONICS INC. NIE UDZIELA W ODNIESIENIU DO TEGO
MATERIALU JAKICHKOLWIEK INNYCH NIZ OKRESLONE TUTAJ
GWARANCJI | REKOJMI, CZY TO WYRAZNYCH, CZY
DOROZUMIANYCH, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANYCH
GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | DO OKRESLONYCH
CELOW ORAZ NIENARUSZANIA PRAW. CANON ELECTRONICS INC.
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
BEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE ANI WYNIKOWE, A TAKZE ZA
STRATY | WYDATKI WYNIKAJACE Z UZYCIA NINIEJSZEGO
MATERIALU.

CANON ELECTRONICS INC. NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
PRZECHOWYWANIE | TRAKTOWANIE DOKUMENTOW
ZESKANOWANYCH PRZY UZYCIU TEGO PRODUKTU, A TAKZE
PRZECHOWYWANIE | TRAKTOWANIE WYNIKOWYCH
ZESKANOWANYCH DANYCH.

JEZELI KLIENT ZAMIERZA USUNAC ORYGINALY ZESKANOWANYCH
DOKUMENTOW, PONOSI ODPOWIEDZIALNOSC ZA SPRAWDZENIE
ZESKANOWANYCH OBRAZOW ORAZ STANU DANYCH.

MAKSYMALNA ODPOWIEDZIALNOSC CANON ELECTRONICS INC.
NA MOCY NINIEJSZEJ GWARANCJI JEST OGRANICZONA DO CENY
ZAKUPU PRODUKTU OBJETEGO GWARANCUJA.
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Znaki towarowe

® Canon ilogo Canon sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
Canon Inc. na terenie Stanéw Zjednoczonych i mogg by¢ réwniez
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi

w innych krajach.

imageFORMULA jest znakiem towarowym CANON ELECTRONICS
INC.

Microsoft, Windows, Windows Vista, PowerPoint i SharePoint sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych

i w innych krajach.

Zrzuty ekranowe produktéw firmy Microsoft zostaty przedrukowane
za zgodg Microsoft Corporation.

ENERGY STAR® jest zarejestrowanym znakiem towarowym Agencji
Ochrony Srodowiska USA (United States Environmental Protection
Agency).

OS X jest zarejestrowanym znakiem towarowym Apple Inc. w USA

i innych krajach.

ISIS jest znakiem towarowym EMC Corporation na terenie Stanéw
Zjednoczonych.

Google i Google Drive sg znakami towarowymi Google Inc.
Dropbox jest znakiem towarowym Dropbox, Inc. w USA.
SugarSync jest znakiem towarowym SugarSync, Inc. w USA.

Evernote jest zarejestrowanym znakiem towarowym Evernote
Corporation.

Wi-Fi jest zarejestrowanym znakiem towarowym Wi-Fi Alliance.

Inne produkty oraz inne nazwy firmowe wymienione w tym
dokumencie moga by¢ znakami towarowymi ich wtascicieli. Symbole
TM i ® nie sa jednak uzywane w tym dokumencie.

Prawa autorskie

Copyright 2014 by CANON ELECTRONICS INC. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Zadna cze$é niniejszej publikacji nie moze byé powielana ani
przekazywana w jakiejkolwiek formie oraz przy uzyciu jakichkolwiek
$rodkéw elektronicznych lub mechanicznych, w tym kopiowania

i nagrywania, ani tez przy uzyciu jakichkolwiek systemoéw
przechowywania lub pobierania informacji bez uprzedniej pisemnej zgody
CANON ELECTRONICS INC.



Rozdziat 2 Zasady bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy skanera nalezy przeczyta¢
ostrzezenia i zasady bezpieczenstwa podane ponizej.

Lokalizacja urzadzenia........cccceurrerrnsmsrnssmsmnsess s snnns 12
Przenoszenie skanera.........ccccvcernmnnsennssissnss s 13
[0 T T T T 13
Utylizacja........ .14

Oddawanie skanera do naprawy
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Lokalizacja urzadzenia

Na wydajnos¢ skanera ma wptyw otoczenie, w jakim zostat on

zainstalowany. Nalezy sie upewnié, ze miejsce instalacji skanera

odpowiada nastepujacym wymogom.

® Wokot skanera nalezy pozostawié wolng przestrzer umozliwiajagca
prace, konserwacje i wentylacje.

® Zeskanowane dokumenty wyrzucane sg za skanerem. W zwigzku
z tym nalezy zapewni¢ odpowiednig ilo$¢ miejsca za skanerem.

® Nie nalezy ustawia¢ urzgdzenia w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego.

® Nalezy unika¢ ustawiania urzadzenia w pomieszczeniach silnie
zakurzonych.

® Nalezy unika¢ miejsc cieptych i wilgotnych, np. w poblizu kranu,
grzejnika wody lub nawilzacza. Nalezy réwniez unika¢ miejsc,
w ktérych znajdowac sie mogg opary amoniaku. Nalezy unika¢
miejsc w poblizu substanciji lotnych lub tatwopalnych takich, jak
alkohol lub rozcienczalnik.

® Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych na wibracje.

® Nie nalezy naraza¢ skanera na nagte zmiany temperatury. Jezeli
chtodne pomieszczenie, w ktérym znajduje sie skaner, zostanie
szybko ogrzane, wewnatrz urzgdzenia moga powstac¢ krople wody
(kondensacja pary wodnej). Moze to doprowadzi¢ do znacznego
pogorszenia jakosci skanowania. W celu zapewnienia najlepszej
jakosci skanowania zalecane sa nastepujace warunki:
Temperatura pokojowa: od 10°C do 32,5°C (od 50°F do 90,5°F)
Wilgotnosé: od 25% do 80% wilgotnosci wzglednej

® Nie nalezy ustawia¢ skanera w poblizu urzadzen wytwarzajgcych
pole magnetyczne (np. gtosniki, odbiorniki telewizyjne lub radiowe).



Przenoszenie skanera Obstuga
® W celu przeniesienia skanera nalezy go chwyci¢ obiema rekami, tak
aby go nie upuscic.
® Przed przeniesieniem sprawdz, czy zostaty odtgczone kable USB. AOSTRZEZEN|E

Przenoszenie skanera z podtgczonymi przewodami moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia wtyczek i ztgczy lub spowodowacd
upuszczenie skanera, co grozi obrazeniami ciata lub uszkodzeniem
urzadzenia.
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Podczas obstugi skanera nalezy zawsze pamieta¢ o nastepujacych
srodkach ostroznosci. Ich nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem.

W poblizu skanera nie wolno umieszcza¢ alkoholi, benzenu,
rozcienczalnika lub innych substancji tatwopalnych.

Nie wolno dopuszczaé do przedostania sie wody lub tatwopalnych
substanciji (alkoholi, benzenu, rozcienczalnikéw itp.) do wnetrza
skanera, poniewaz moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Nie wolno przecinaé, niszczyé ani modyfikowaé kabla USB. Nie
nalezy umieszczac¢ na kablu ciezkich przedmiotéw, a takze pociagaé
ani nadmiernie zagina¢ kabla.

Nie nalezy podtaczaé kabla USB mokrymi rekami.

Nie nalezy zwija¢ ani skreca¢ kabla USB, gdyz moze to doprowadzi¢
do pozaru lub porazenia pradem.

Uzywacé nalezy wytgcznie kabla USB dodanego w komplecie ze
skanerem.

Nie wolno podejmowaé proby demontazu lub modyfikacji skanera,
gdyz jest to niebezpieczne i moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia prgdem.

Nie nalezy rozpylaé palnych produktéw w aerozolu w poblizu
skanera.

Przed czyszczeniem skanera nalezy go wytgczyc¢ i odtgczy¢ kabel
USB.

Roztgczajac kabel USB, nalezy pewnie trzymac za wtyczke. Nie
wolno ciggnaé bezposrednio za kabel, gdyz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia lub odstoniecia gtéwnego przewodu, co moze
spowodowacé pozar lub porazenie prgdem.

Skaner nalezy czysci¢ lekko wilgotng i mocno wykrecong szmatka.
Nie wolno uzywac alkoholi, benzenu, rozcienczalnikéw ani wszelkich
innych substancji fatwopalnych.



Jezeli skaner wydaje podczas pracy nietypowe dzwigki, pojawia sie
dym, wysoka temperatura lub nietypowy zapach, a takze gdy skaner
nie dziata prawidtowo lub pojawiajg sie inne zaktécenia w jego pracy,
nalezy natychmiast zamkna¢ tace podajnika, wytaczy¢ skaner oraz
odtaczy¢ kabel USB. Nastepnie nalezy skontaktowac¢ sie

z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon lub serwisem
w celu uzyskania dalszych informacji.

Skanera nie wolno upuszczaé ani poddawac silnym wstrzgsom

i uderzeniom. W razie uszkodzenia skanera nalezy natychmiast
zamkna¢ tace podajnika, wytgczy¢ skaner oraz odtgczy¢ kabel USB.
Nastepnie nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcy
produktéw firmy Canon lub serwisem w celu uzyskania dalszych
informaciji.

Przed przeniesieniem skanera nalezy zamkna¢ tace podajnika,
wytgczyé skaner oraz odtgczy¢ kabel USB.

APRZESTROGA

Nie nalezy ustawia¢ skanera na powierzchni niestabilnej, pochytej lub
narazonej na silne wibracje. Moze to spowodowac spadek skanera

i obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

Nie nalezy umieszczaé na skanerze niewielkich przedmiotéw takich
jak zszywki, spinacze lub bizuteria. Przedmioty te mogg wpas¢ do
wnetrza skanera oraz spowodowac pozar lub porazenie pradem.

W razie wpadniecia przedmiotéw tego typu do skanera nalezy
natychmiast zamkna¢ tace podajnika, wytaczy¢ skaner oraz odtgczy¢
kabel USB. Nastegpnie nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym
sprzedawcg produktéw firmy Canon lub serwisem w celu dokonania
przegladu technicznego skanera.

Nie nalezy umieszczaé skanera w pomieszczeniach wilgotnych lub

zakurzonych. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

Nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw na skanerze.
Przedmioty te moga spasé, powodujgc uszkodzenia ciata.

Nalezy pozostawi¢ odpowiednig wolng przestrzern wokét kabla USB
umozliwiajacg jego tatwe odtgczenie. Jesli w poblizu kabla USB
znajdujg sie przedmioty, jego odtgczenie w nagtym wypadku moze
okazac sie niemozliwe.

Jezeli skaner nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, np. podczas
dni wolnych od pracy, nalezy odtgczy¢ kabel USB w celu
zabezpieczenia urzadzenia.
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B Nie nalezy nosi¢ luznych ubran lub bizuterii podczas obstugi skanera,
poniewaz moga one zaczepi¢ si¢ w urzadzeniu. Grozi to obrazeniami
ciata. Szczegdlng ostroznos¢ powinny zachowaé osoby noszace
krawaty lub majgce dtugie wtosy. W razie uwieznigcia jakiegokolwiek
przedmiotu w skanerze nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie
i wstrzymac prace urzgdzenia.

B Umieszczajgc papier w skanerze i usuwajac zablokowany papier,
nalezy zachowac ostrozno$c. O krawedz kartki papieru mozna sig
skaleczyé.

Utylizacja

W celu utylizacji skanera nalezy zastosowac sie do lokalnych przepiséw
prawa lub skonsultowa¢ sie ze sprzedawcg skanera.

Oddawanie skanera do naprawy

Po zgtoszeniu wniosku o naprawe nalezy przesta¢ skaner pod wskazany
adres. Do wystania skanera nalezy uzy¢ pudetka, w ktérym zostat
zakupiony. Po umieszczeniu skanera w pudetku nalezy go solidnie
zabezpieczyé materiatem opakowaniowym.



Rozdziat 3 Instalacja oprogramowania

W tej czesci oméwiono procedure instalacji oprogramowania przy uzyciu
dysku instalacyjnego (DVD) dodanego w komplecie z produktem.

Wymagania systemowe 15
Zawartos¢ dysku instalacyjnego.......c.ccurrrrvmnserssnnssssnnessssssnsessnns 16
Instalacja oprogramowania 17
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Wymagania systemowe

Do optymalnej pracy skanera zalecane s3 nastepujace wymagania
systemowe.

® Komputer
e Procesor: Intel Core 2 Duo 1,66 GHz lub szybszy
e Pamigé: 1 GB lub wiecej
e Dysk twardy: 3 GB lub wigcej dostepnego miejsca do
zainstalowania catego oprogramowania
* Interfejs USB: Hi-Speed USB 2.0
. Monitor: Zalecana rozdzielczo$¢ 1024 x 768 (XGA) lub wyzsza.
¢ Naped optyczny: Naped do odczytu dyskéw DVD.
®  System operacyjny

¢  Microsoft Windows XP Service Pack 3 lub nowszy
¢ Microsoft Windows XP x64 Edition Service Pack 2 lub nowszy
e Microsoft Windows Vista Service Pack 2 lub nowszy (wersja
32-bitowa i 64-bitowa)
*  Microsoft Windows 7 Service Pack 1 lub nowszy (wersja
32-bitowa i 64-bitowa)
¢ Microsoft Windows 8 (wersje 32- i 64-bitowe)
¢ Microsoft Windows 8,1 (wersje 32- i 64-bitowe)
¢ 0S8X10.7.5,10.8.5,10.9.1
® Inne wymagania
*  Oprogramowanie zgodne ze standardem ISIS | Wilmdiaws
lub TWAIN i z powyzszymi systemami operacyjnymi.
*  .NET Framework 4.0 lub nowsza wersja {fimciows &
Jezeli standardowym interfejsem USB komputera jest USB
Full-Speed (réwnowazny USB 1.1), to szybkos¢ skanowania jest
mniejsza.
Nalezy uzywaé kabla USB dostarczonego ze skanerem.
Jezeli dane techniczne procesora, pamieci, karty interfejsu lub inne
dane techniczne nie sg zgodne z wymaganiami instalacyjnymi,
szybkos$¢ skanowania i przesytu danych moze by¢ znacznie
obnizona.
Nawet gdy komputer spetnia wymagania systemowe, szybko$¢
skanowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od parametréw komputera
i warunkéw $rodowiska.
Sterowniki dostarczone ze skanerem nie muszg funkcjonowac ze
wszystkimi programami zgodnymi ze standardem
ISIS Windows ¢ 'ub TWAIN. W celu uzyskania szczegétowych
informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcag oprogramowania.



Windows ¢

Uwagi dotyczace 64-bitowych systeméw operacyjnych

B Sterownik skanera dodany do tego produktu obstuguje skanowanie
tylko w aplikacjach 32-bitowych.

®  Nawet w przypadku aplikacji 32-bitowych nie mozna zagwarantowac
dziatania ze wszystkimi aplikacjami zgodnymi ze standardami ISIS/
TWAIN.

B Szybko$¢ skanowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od specyfikaciji

komputera.
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Zawartos¢ dysku instalacyjnego

Zainstaluj z dostarczonego dysku instalacyjnego nastepujace
oprogramowanie wymagane do pracy skanera.

® CaptureOnTouch
Jest to narzedzie do skanowania przeznaczone specjalnie do tego
produktu.

® Sterownik skanera

Jest to sterownik przeznaczony do tego skanera.

Oprogramowanie innych producentéow

Na dysku instalacyjnym (DVD-ROM) dostarczonym z urzgdzeniem
znajduje sie takze nastepujgce oprogramowanie. Szczegdtowe informacje
na temat instalowania tych aplikacji mozna znalez¢ w pliku Readme.ixt.
® Presto! BizCard

Oprogramowanie do zarzgdzania wizytéwkami firmy NewSoft
Technology Corp.

* Presto! BizCard jest zarejestrowanym znakiem towarowym NewSoft
Technology Corp.

Evernote

Wieloplatformowe oprogramowanie do zarzadzania dokumentami
firmy Evernote Corp.

* Pliki wymagane do instalacji tego oprogramowania nalezy pobra¢
z Internetu. Szczegétowe informacje: Instalacja oprogramowania.

* Wiecej informaciji na temat tego oprogramowania mozna znalez¢
pod adresem

http://www.evernote.com/about/intl/en/

A PRZESTROGA

Podczas skanowania przy uzyciu oprogramowania innych
producentow nalezy skonfigurowaé warunki skanowania przy uzyciu
sterownika tego skanera. Szczegétowe informacje dotyczace
otwierania sterownika skanera mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi
dodanych do kazdej z aplikacji.



Oprogramowanie do ustug chmurowych

W przypadku niektérych programéw innych producentéw do korzystania
z ich funkcji wymagane jest konto w ustudze chmurowe;j.

Oprogramowanie

Uzywana ustuga chmurowa

Dodatek CaptureOnTouch do ustugi

Google Drive Google Drive
Evernote Evernote
Dodatek CaptureOnTouch do ustugi Evernote
Evernote

Dodatek CaptureOnTouch do ustugi

Dropbox Dropbox
Dodatek CaptureOnTouch do ustugi

SugarSync SugarSyne

Dodatek CaptureOnTouch do ustugi
Microsoft OneDrive

Microsoft OneDrive

Podczas zaktadania konta nalezy wyrazi¢ zgode na warunki S$wiadczenia
ustugi. Szczegdtowe informacje mozna uzyska¢ w witrynie internetowej

ustugodawcy.

Zwykta instalacja powyzszego oprogramowania nie wymaga konta.
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Instalacja oprogramowania

EWAZNE

Oprogramowanie nalezy zainstalowac przed potgczeniem skanera
z komputerem.
® Zaloguj sie w systemie Windows jako administrator.

® Przed instalacja tego oprogramowania zamknij wszystkie
pozostate aplikacje.

1 Wiéz dysk instalacyjny do napedu komputera.

Po wtozeniu dysku do napedu uruchomi si¢ automatycznie menu
instalacji. (Jezeli menu nie witgczy sie, uruchom plik setup.exe
z dysku).




W systemie Windows 8.1/8/7/Vista

Jezeli pojawi sie ekran [User Account Control] [Kontrola konta
uzytkownika], kliknij przycisk [Yes] [Tak] lub [Allow] [Zezwdl].

¥/ User Account Control =]

iy Program name:  Setup.exe
Verfied publisher: Canon Electronics Inc.
File origin: CO/DVD drive

Uruchomi sie menu instalacyjne.

Read Me First (Przeczytaj najpierw) — informacje

Kliknij [Read Me First] [Przeczytaj najpierw], aby wyswietli¢
sInstrukcje instalacji’.

Instrukcja ta zawiera opis sposobu przygotowania skanera do uzycia.
Podczas instalacji skanera nalezy postepowac zgodnie
z procedurami przedstawionymi w Instrukcji instalacji.

Canon & imageFORMULA

P-20811
Cangn Document Scanner Setup

Read Me First

Typical Installation

Custom Installation

S S —

Read Manuals d

Exit J
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3 Kliknij przycisk [Typical Installation] [Instalacja standardowal].

UWAGA

® Po wybraniu programu Evernote uruchomi sie przegladarka
internetowa i pojawi sie strona internetowa, z ktorej mozna
pobraé to oprogramowanie podczas instalacji. Pobierz
i zainstaluj to oprogramowanie zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi na stronie internetowej.
Do instalacji programu Evernote jest potrzebne potaczenie
Z Internetem.

® Aby zainstalowa¢ ponownie okreslony program, ktdry zostat
uprzednio usuniety, wybierz [Custom Installation] [Instalacja
niestandardowa], a nastepnie wybierz odpowiedni program.

4 Kiliknij przycisk [Install] [Instaluj].

Typical Installation

Display Manualk: 5]

Sy P-2080 Diived

qully CapbureCriTich

4] vser Manva L]
= sizcamese

[ evemae

-
1D ok connect tha scanner with the compuler unlil softwane Instalalion is completed Al of the
above software i instaled if you click (Install] button The explanation is displayed when you
position the mouse painter over the item

Back I Install




5 Aby ukonczyé¢ instalacje, postepuj zgodnie ze wskazéwkami

wyswietlanymi na ekranie.

E&mmmm-mmmmd

driver for P-

The InstaliShicid(R) Wizard wil install Canon driver for F-208[1
hiext.

N on your computer. To contiue, dick

Welcome to the Instaltshield Wizard for Canon
20810

WARNING: This program & protected by copyright Law and

tematcnal reaties. ﬁ
e ]
UWAGA
Instalacja funkcji EMC Cloud Capture
12! Canon driver for P-2080 - InstallShield Wizard =

Click on an icon in the kst below to change how a feature is installed,

= _J:’—_[_'E Featue Desaipton
Driver ic.a scanner driver tn use.
3 = | EMC Captiva Cloud Runtme e =

Custom Setup
Select the program features you want instaled.

Oprogramowanie EMC Captiva Cloud Runtime umozliwia

korzystanie z aplikacji internetowych.

Funkcje te nalezy wiaczycé, jezeli jest obstugiwana przez aplikacje.

Nalezy zainstalowac ja tylko wtedy, gdy korzysta sie

z obstugiwanych aplikacji.
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6 Kiiknij [Exit] [Zakoricz], aby zakoriczy¢ instalacje oprogramowania.

Canon Installation completed

Thank you for choosing our product.

Exit J

UWAGA

Windows 8.1i 8

W zaleznosci od srodowiska systemowego przegladarka internetowa
moze podczas instalacji uruchomic sie w trybie petnoekranowym.
W takim przypadku zaczekaj na zakoriczenie przetwarzania,

a nastepnie powrdé do pulpitu i kontynuuj proces instalacji.



(Moc

@ WAZNE

Oprogramowanie nalezy zainstalowaé przed potagczeniem skanera
z komputerem.

® Przed instalacja tego oprogramowania zamknij wszystkie
pozostate aplikacje.

1 Wiéz dysk instalacyjny do napedu komputera.

2 Kiliknij ikone [P-208lI Installer] [Instalator P-208II].

a0 (%) P-2088

Canon & imageFORMULA

Kead bie Fir P-20d nstalier mphy

Readme User Begiuiration (LA Marzal
Dindyd

Evemnaone BizCard

Instalacja oprogramowania innych producentow

Jezeli zamiast wybierania ikony [P-208lII Installer] [Instalator P-208l1]
otworzysz folder zawierajgcy oprogramowanie, mozesz wybraé do
zainstalowania aplikacje innych producentéw.
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UWAGA

Po wybraniu programu Evernote uruchomi sie przegladarka

internetowa i pojawi sie strona internetowa, z ktérej mozna pobrac

to oprogramowanie podczas instalacji. Pobierz i zainstaluj to
oprogramowanie zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi na
stronie internetowej.

Do instalacji programu Evernote jest potrzebne potaczenie
z Internetem.

3 Aby ukonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na ekranie.

ann i Install P-208

Welcome o the P-Z08 Installer

@ Intreduction

You will be guided through the steps necessary to
install this software.

Continug

4 Po zakonczeniu instalacji kliknij [Log out] [Wyloguij].

AND s Wnstall P-20811

The was

© Introduction
@ Read Me
© License -/ }
@ Dlﬂlna:fon xcl

@ Instaliation The installation was successful.

@ Installation

A summary | The software was installed.

| Click Log Out to finish installing the software.

Gofack  [Sliogiounsy




Rozdziat 4 Potaczenie skanera
z komputerem

Podtacz skaner do komputera i gniazdka zasilania.
.21
22

Potaczenie skanera z komputerem .......

Witaczanie zasilania
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Potaczenie skanera z komputerem

Potgcz skaner z komputerem.

Potaczenie skanera z komputerem

Ustaw przetgcznik Auto Start z tytu skanera w pozycji OFF (Wytgczone)
i potacz skaner z komputerem przy uzyciu dodanego w komplecie kabla
USB.

* Nie nalezy roztgcza¢ kabla USB podczas przesytu danych pomigdzy
skanerem a komputerem podczas skanowania.

* Ztacze USB w komputerze, z ktérym podtaczony jest skaner, musi
dostarczac prad o natezeniu 500 mA i napieciu 5 V.

* Nie nalezy podtacza¢ skanera do komputera przed zainstalowaniem
oprogramowania.

Koncentrator USB

Skanera nie mozna potgczy¢ z komputerem przy pomocy
koncentratora USB zasilanego z portu USB. Mozna uzywaé koncentratora
USB z wtasnym zasilaniem, lecz nie gwarantuje to pracy urzgdzenia.



Przetacznik Auto Start

Z tylu skanera znajduje sie przetgcznik Auto Start stuzacy do wyboru opcji
pracy skanera jako urzadzenia magazynujgcego.

[ = |

W zaleznosci od ustawienia przetgcznika Auto Start skaner pracuje
w jednym z trybéw omoéwionych ponize;.

Ustawienie

przetacznika Tryb pracy skanera

Skaner rozpoznawany jest przez komputer jako
urzadzenie magazynujace. Wtaczenie oprogramowania
CaptureOnTouch Lite zainstalowanego w skanerze
umozliwia skanowanie przy uzyciu komputera bez
konieczno$ci instalowania sterownika skanera. (Nie jest
jednak mozliwe przechowywanie w skanerze
zeskanowanych obrazéw ani jakichkolwiek innych
danych).

ON
(Wtaczone)

Skaner rozpoznawany jest przez komputer jako
urzgdzenie skanujace. Mozna potgczy¢ skaner

z komputerem, na ktérym zainstalowano sterownik
skanera, i skanowa¢ przy uzyciu oprogramowania
takiego, jak dostarczony ze skanerem program
CaptureOnTouch.

OFF
(Wytaczone)

* Przetgcznik Auto Start nalezy ustawi¢ w pozycji ON lub OFF przed
potaczeniem skanera z komputerem. Jezeli przetgcznik zostanie
ustawiony w pozycji ON lub OFF po potgczeniu skanera z komputerem,
skaner moze nie dziata¢ prawidtowo.

* Jezeli skaner uzywany jest z przetgcznikiem Auto Start w pozycji ON,
komputer nalezy wigczyc¢ przed potgczeniem skanera z komputerem.
Jezeli skaner zostanie potgczony z wytgczonym komputerem, a taca
podajnika zostata otwarta, wtaczajac zasilanie, uruchomienie komputera
moze nie by¢é mozliwe.
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Wiaczanie zasilania

1 Otworz tace podajnika dokumentdéw, aby wiaczy¢ zasilanie skanera.

UWAGA

® Podczas podiaczania kabla USB i otwierania tacy podajnika
dokumentéw przycisk Start moze powoli migaé. Kiedy
przycisk Start przestanie migac i zacznie swieci¢ swiattem
ciagltym, skaner bedzie gotowy do uzytku.

Otwarcie tacy podajnika dokumentéw powoduje automatyczne
wtgczenie zasilania skanera.

D
xﬁ

Skaner zostanie wtgczony i zaswieci sie przycisk Start.




UWAGA

Windows ¢

Kiedy skaner zostanie wiaczony po raz pierwszy, na pasku zadan
systemu Windows pojawia sie¢ komunikat podobny do pokazanego
ponizej. Po chwili zakoriczy sie automatyczne rozpoznawanie
skanera i skaner bedzie gotowy do uzytku.

W Installing device driver software % *
Click here for status.

Il

g CANON P-20811 USB R
Device driver software installed successfully.

Kiedy skaner jest poprawnie podtaczony do komputera, na pasku
zadan pojawia sie ikona == (CaptureOnTouch).

Windows ¢

m 19:49 ™
A""’ "1™ Sp11/05/12 -

(Mac 4

GlE]= B $ O 2 = e Tue 10:39 AM €

= A
Jezeli ikona paska zadar wyglada tak: ™% |ub tak: =, skaner nie
jest poprawnie podtaczony do komputera. Sprawdz stan zasilania

i kabla USB.
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Rozdziat 5 Umieszczanie dokumentow

W tej czesci opisano, jak zatadowa¢ dokument przeznaczony do
skanowania.

1 Zo LT 3T=T 31 24
Ltadowanie doKUMENtU...........ccccccerrrersieneecrr e rrr e e e e e 26
Ladowanie Kart..........cccccceeriericcsecmnnrresssssceessessssssssee s s e s s s s smne e s eessssnnnnne 28
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Dokumenty

Skaner stuzy do skanowania dokumentéw w réznych formatach: od
wizytéwek i czekow po LTR/A4/LGL. Ponizej przedstawiono rozmiary
dokumentoéw, ktére mozna skanowac przy pomocy skanera.

Zwykty papier

Rozmiar Szeroko$¢: od 50,8 mm do 216 mm (od 2” do 8,5”)
Dtugos$é: od 70 mm do 356 mm (od 2,756” do 14”)
Gramatura

papieru 0d 52 do 209 g/m? (od 0,06 mm do 0,22 mm (od 0,0024” do 0,0087”))



E WAZNE

Dokument musi spetnia¢ nastepujgce warunki, aby mozliwe byto jego

skanowanie:

® Podczas skanowania wiekszej liczby dokumentow o roznych
formatach nalezy je umiescic tak, aby przykrywaty cata
szerokosc¢ rolek podajnika.

Rolka podajnika

{4 -
1 [T Wyréwnaj przednie

T krawedzie

__— Wyréwnaj srodki

Skanowanie dokumentéw, na ktérych tusz nie wysecht, moze
spowodowac problemy w pracy skanera. Przed skanowaniem
nalezy sie upewnié, ze tusz na dokumentach jest suchy.
Skanowanie dokumentéw zapisanych otéwkiem lub
podobnymi materiatami moze spowodowa¢ zabrudzenie rolek
i szyby skanera, a takze pojawianie sie smug na
zeskanowanym obrazie i przenoszenie zabrudzen na kolejne
dokumenty. Po skanowaniu dokumentéw tego typu nalezy
oczysci¢ wewnetrzne czesci skanera.

Podczas skanowania dwustronnego dokumentu
wydrukowanego na cienkim papierze widoczny moze by¢é
obraz na odwrocie strony. Przed skanowaniem dokumentow
tego typu nalezy dostosowac intensywnos¢ skanowania

W oprogramowaniu.

Zalecane jest pojedyncze skanowanie cienkich dokumentow.
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Skanowanie nastgpujacych typéw dokumentéw moze spowodowacé
blokade papieru lub awarie skanera. W przypadku dokumentéw tego typu
nalezy wykonac¢ kopie dokumentu, po czym jg zeskanowac.

Papier pofatdowany lub
pomarszczony

Papier zagiety Papier powlekany

Bardzo cienki papier, kalka
!- Dokumenty przerwane .
techniczna
r Dokumenty ze spinaczami
. lub zszywkami

Dokumenty z nadmierna
iloscig czgsteczek kurzu.

Pocztowka
Rozmiar Od 88,9 do 108 mm (od 3,5” do 4,25”) x od 127 do 152,4 mm
(0d 5" do 6”)
G t
pargirzrau“ra 0d 128 do 300 g/m? (od 0,15 do 0,4 mm (od 0,0059" do 0,0157")
Wizytéwka
. Od 49 do 55 mm (od 1,93” do 2,17”) x od 85 do 91 mm
Rozmiar (0d 3,35 do 3,58")
t
gar??;fu“m 0Od 128 do 380 g/m? (od 0,15 do 0,45 mm (od 0,0059" do 0,0177")
Karta
Rozmiar 86 mm (3,39”) x 54 mm (2,13") (standard ISO/IEC)
Grubos$¢ karty 0,76 mm (0,03”) lub mniej
Orientation . Lo
(Orientacja) Podawanie wytacznie pionowe
W przypadku
kartz nadrukiem Do 1,4 mm (0,055”)
wypuktym

A PRZESTROGA

B Poziome umieszczenie kart moze spowodowaé nieprawidtowe ich
wyrzucanie, blokade lub uszkodzenie podczas wyjmowania.
Wktadajac karty, nalezy zwrdci¢ uwage na ich orientacje.

B Karty z drukiem wypuktym (wyttaczane) moga nie zostaé
zeskanowane prawidtowo, w zaleznosci od typu druku.



tadowanie dokumentu

1 Otworz tace podajnika, aby wiaczyé skaner.

2 Pociagnij otwarta tace podajnika dokumentéw ku sobie, jak
pokazano to na rysunku.

Srodek

e

Pociagnij Srodkowa czesc¢ tacy podajnika dokumentéw do konca ku
sobie, jak pokazano to na powigkszonym rysunku.
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Wt6z dokument do podajnika.

Arkusze nalezy doktadnie przekartkowac przed wtozeniem do
podajnika.

Wyprostuj pomarszczony i zagiety papier na koncach
dokumentu.

Jezeli dokument jest zagiety, przed skanowaniem nalezy go
wyprostowag.

Dokument nalezy wtozy¢ do szczeliny skanera uktadajgc go
skanowang strong oraz goérg dokumentu ku dotowi.

Prowadnice dokumentu nalezy ustawi¢ réwno z brzegami dokumentu
po obydwu stronach.

Dokument nalezy docisng¢ tak, aby znalazt sie pod wypustkami
prowadnic dokumentu.

Jednoczes$nie mozna utozy¢ w podajniku do 10 arkuszy
zwyktego papieru. Nie nalezy wktadac wigkszej ilosci arkuszy,

niz zaznaczono to symbolami (¥) na prowadnicach.

Karta




APRZESTROGA A PRZESTROGA

B Po catkowitym wtozeniu dokumentu element dociskajacy papier B Wysunietg tace podajnika dokumentéw ustaw w pozycji poczatkowej.
utrzymuje go automatycznie na miejscu. B Wepchnij tace podajnika dokumentéw w kierunku strzatki.
Zataduj papier prosto.
(Jezeli dokument zostanie przekrzywiony podczas tadowania w tylnej
czesci elementu dociskajgcego papier, nie zostanie podany
prawidtowo).

B Zeskanowany dokument wyrzucany jest z tytu urzadzenia. Nie nalezy
umieszczaé zadnych przedmiotow za skanerem.

B Jezeli strony pobierane sg podwdjnie, nalezy zmniejszy¢ liczbe
arkuszy umieszczanych jednorazowo w podajniku skanera. 6 Zamknij tace podajnika.

B Podczas skanowania wielu matych dokumentéw, takich jak paragony,
nalezy uzywac¢ dokumentéw o takiej samej szerokosci.

B W zaleznosci od jakosci papieru urzgdzenie moze wydawacé
nietypowe odgtosy, lecz nie oznacza to awarii.

5 Po zakoriczeniu skanowania ustaw tace podajnika dokumentéw
w poczatkowym potozeniu.
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tadowanie kart 3 Wioz karte pionowo do szczeliny podajnika, tylna strona skierowana

do gory.

Karty plastikowe nalezy skanowac pojedynczo, zgodnie

z nastepujaca procedura. 4 Prowadnice dokumentu ustaw réwno z brzegami karty po obydwu
stronach.

1 Otworz tace podajnika dokumentéw.

2 Pociagnij otwarta tace podajnika dokumentéw ku sobie, jak
pokazano to na rysunku.

Karta zostanie podana po rozpoczeciu skanowania.

A PRZESTROGA

B Karty z nadrukiem wypuktym nalezy tadowac strong z nadrukiem
skierowang do gory.

B Karty z drukiem wypuktym (wyttaczane) moga nie zostaé
zeskanowane prawidtowo, w zaleznosci od typu druku.

B Zeskanowana karta jest wyrzucana z tytu skanera. Nie nalezy
umieszczaé zadnych przedmiotéw za skanerem.

Pociggnij srodkowg czes¢ tacy podajnika dokumentéw do konca ku
sobie, jak pokazano to na powigkszonym rysunku. 5 Po zakonczeniu skanowania ustaw tace podajnika dokumentéw
W poczatkowym potozeniu.
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APRZESTROGA

B Wysunietg tace podajnika dokumentéw ustaw w pozycji poczatkowe;.
B Wepchnij tace podajnika dokumentéw w kierunku strzatki.

6 Zamknij tace podajnika.
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Rozdziat 6 Skanowanie przy pomocy
programu CaptureOnTouch Lite

W tej czesci opisano, jak skanowac przy uzyciu oprogramowania
CaptureOnTouch Lite.

Skanowanie przy pomocy programu CaptureOnTouch Lite........... 30
Uruchamianie i zamykanie programu CaptureOnTouch Lite.......... 35
Operacje w oknie edycji zeskanowanego obrazu............ccccceeevruunne 36
Wybieranie ustawienn doKUMENtOW .........ccccvverrerrmnsnrsnnsessessssssessanns 39
Ustawianie WYjSCia .....cueerrmrrrsnrnirrissss s s 41
Ustawienia eksploatacyjne ..........ccocvveemnimiiemnsnnnsnsssnse e 42
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Skanowanie przy pomocy programu
CaptureOnTouch Lite

CaptureOnTouch Lite to oprogramowanie do skanowania
zainstalowane na skanerze. Mozna go uzywac¢ na komputerze,
w ktérym nie zainstalowano sterownika skanera.

1 Select document + New document =

Fhoto mode Tast Full auto
— = e
a2 =
. Wi
’, ' ,
2 Select output + New output =
Deskicp Fictures Eolder
(=] 7 = ’

3 select action

Kliknij opcje na panelach Select document (Wybierz dokument) i Select
output (Wybierz wyjscie), a nastepnie kliknij przycisk [Scan] [Skanuj], aby
zeskanowa¢ dokument. Metode skanowania mozesz dobraé przed
skanowaniem odpowiednio do typu dokumentu i zastosowania skanu.



Skanowanie

1 Ustaw przetacznik Auto Start z tytu skanera w pozycji ON, a nastepnie

potacz skaner z komputerem.

Auta Start oFF | [T on

2 Otworz tace podajnika, wiacz skaner, a nastepnie wi6z dokument do

podajnika.

Windows ¢

Szczegotowe informacje: ,Ladowanie dokumentu”.

Po otwarciu tacy podajnika zaswieci sie przycisk Start na skanerze i pojawi sie

ekran autoodtwarzania.

EWAZNE

Jezeli uzywasz systemu operacyjnego Windows XP, a przetacznik

Auto Start zostat ustawiony w pozycji ON (Wigczone) przed potgczeniem

skanera z komputerem, po wtgczeniu skanera pojawi¢ si¢ moze monit
o ponowne uruchomienie komputera. Mozna kontynuowa¢ normalng
prace, nawet jezeli uzytkownik wybierze [No] [Nie] i nie uruchomi
komputera ponownie.
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1 Kliknij [Open folder to view files] [Otwérz folder, aby wyswietli¢ pliki].

wh AutoPlay o & e
é ONTOUCHLITE (G

General options

Open folder to view fies i

< Expl |

;:‘,é‘. U?e_mi_s Eir_u.efqrb;dml)
r GIr VINdoWws Dacup

ol

Witaczy sie oprogramowanie CaptureOnTouch Lite i pojawi si¢ ekran gtéwny
programu.

E WAZNE

Przed pojawieniem sig ekranu gtéwnego CaptureOnTouch Lite nie
zamykaj tacy podajnika dokumentow.

UWAGA

® W niektérych srodowiskach operacyjnych ekran [AutoPlay]
[Autoodtwarzanie] moze sie nie pojawi¢. W takim przypadku
otworz dysk [ONTOUCHLITE] np. w Eksploratorze Windows
i uruchom aplikacje bezposrednio, klikajac dwukrotnie plik
ONTOUCHL.exe.
W zaleznosci od systemu operacyjnego dysk moze mie¢ inna
nazwe niz [ONTOUCHLITE]. Otwérz dysk, na ktérym znajduje sie
plik ONTOUCHL.exe, i uruchom aplikacje bezposrednio.

® W zaleznosci od systemu operacyjnego na ekranie [AutoPlay]
[Autoodtwarzanie] moze pojawi¢ sie przycisk [CaptureOnTouch
Lite]. W takim przypadku kliknij dwukrotnie przycisk
[CaptureOnTouch Lite], aby uruchomié program
CaptureOnTouch Lite.




(Moc

Szczegdétowe informacije: ,Ladowanie dokumentu”.

Po otwarciu tacy podajnika dokumentéw zaswieci sie przycisk Start na
skanerze i pojawi sie automatycznie okno Findera.

Po kliknigciu ikony [CaptureOnTouch Lite Launcher] [Uruchamianie programu
CaptureOnTouch Lite] uruchamia sie program CaptureOnTouch Lite i pojawia
sie ekran gtéwny.

anan = CaptureOnTouch Lite for Mac

' OnTouc

CaptureOnTouch Lite
Launcher

UWAGA

Aby uruchomi¢ program CaptureOnTouch Lite, nalezy zamontowac
foldery [CaptureOnTouch Lite for Mac] i [ONTOUCHLITE].

32

2 Kliknij dwukrotnie ikone [CaptureOnTouch Lite Launcher]
[Uruchamianie programu CaptureOnTouch Lite].

Standard Scanning

1 select document + MNew document =

.|

e
B

* New culput =

3 select action

Wybrany panel [Select document] [Wybierz dokument] bedzie wyswietlany na
pomaranczowo. Aby edytowac¢ panel [Select document] [Wybierz dokument],
zobacz ,Wybieranie ustawiert dokumentéw”.



3 Kliknij panel wyjscia aplikacji do skanowania w sekcji 4  Kliknij przycisk [SCAN] [SKANUJ].

[2 Setect output] (2 Wybierz wyjscie]

1 Select document + Newdoament =
1 Select document B Fhata mode Test Full i
20 Mods Teat Full aut e - ;
- - =2 k- <2
Tlﬁ s ﬂ? ’ ’ ’
# e ”,
2 Select output P
2 Select output e Deskicp Prctures Folder
Daesictop Prctures Folder
= /) ’,
= L ] ’
3 select action
3 select action Dokument jest skanowany. Podczas skanowania, oprécz ustawien skanera,
Wybrany panel [Select document] [Wybierz dokument] bedzie wyéwietlany na wyswietlana jest réwniez liczba skanowanych stron.
pomaranczowo. Aby edytowa¢ panel [Select output] [Wybierz wyjscie], zobacz Po zakonczeniu skanowania otworzy si¢ [Scanned image preview screen]
LUstawianie wyjscia”. [Okno podgladu skanowanego obrazu].

E WAZNE

Konfiguracja warunkéw skanowania wymagajgcych duzej ilosci pamieci
komputera moze uniemozliwi¢ skanowanie. Jezeli pojawi si¢ komunikat
o btedzie wynikajgcym z braku pamieci podczas skanowania, nalezy
zakonczy¢ skanowanie i powtérzy¢ je przy uzyciu innych ustawien.
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UWAGA

Jezeli skanujesz w trybie ciaglym, ustaw nastepny dokument,
a nastepnie kliknij przycisk [Scan more pages] [Skanuj wiecej stron],
aby rozpocza¢ skanowanie dokumentu.

b Cokr afustsnent

¥ Image sbgnment

» Rotate

34

5 Po potwierdzeniu skanowanego obrazu kliknij przycisk [Finish]
[Zakoricz].

b Cokr afustsnent

¥ Image abgnment

» Rotate

e o (R

Aby edytowa¢ zeskanowane obrazy, zobacz [,Operacje w oknie edycji
zeskanowanego obrazu”].

Kliknij przycisk [ # ], aby edytowa¢ ustawienia wyjscia. ,Ustawianie wyjscia”

Kliknij przycisk [Cancel] [Anuluj], aby odrzuci¢ zeskanowany obraz i powrécié
do okna gtéwnego.

Kiedy obraz wyjsciowy bedzie gotowy, zostanie wyswietlone okno
podreczne. Podczas zapisywania zeskanowanego obrazu zostanie
wyswietlone tacze do otwarcia folderu docelowego.

x

Process has been completed.,

Open starage falder : Desktoy

UWAGA

Jezeli zostata okreslona inna metoda przetwarzania pliku
wyjsciowego niz Print (Drukuj) lub E-mail attachment (Zatacznik
wiadomosci e-mail), pojawi sie przycisk [Open storage folder]
[Otworz folder przechowywanial. Przycisk ten umozliwia otwarcie
folderu, w ktérym zostaty zapisane zeskanowane obrazy.




Uruchamianie i zamykanie programu
CaptureOnTouch Lite

Program CaptureOnTouch Lite po uruchomieniu pozostaje aktywny
w systemie.

UWAGA

Kiedy przetacznik Auto Start z tytu skanera nie bedzie w pozycji
ON (Wtaczone), program CaptureOnTouch Lite nie uruchomi sie.
Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz ,,Potaczenie skanera
z komputerem”.

Windows ¢

= s 19:49
""" B onjose |
Kliknij dwukrotnie =& (ikone CaptureOnTouch) na pasku narzedzi, aby
uruchomié program CaptureOnTouch i wyswietli¢ gtéwne okno.

Aby zamkna¢ okno CaptureOnTouch Lite, kliknij przycisk [&&a u gory
okna. Spowoduje to zamknigcie okna, ale program CaptureOnTouch Lite
bedzie nadal dziata¢ w tle.

(Moc

HE]2 8 $

3 =« Tue 10:39AM Q

Kliknij = (ikone CaptureOnTouch) na pasku menu i wybierz

w wys$wietlonym menu pozycje [Launch CaptureOnTouch] [Uruchom
CaptureOnTouch], aby uruchomi¢ program CaptureOnTouch i wyswietli¢
okno gtéwne.

Aby zamkna¢ okno CaptureOnTouch Lite, kliknij przycisk & gory okna.
Spowoduje to zamknigcie okna, ale program CaptureOnTouch Lite bedzie
nadal dziata¢ w tle.

35

Aby zamknac¢ aplikacje CaptureOnTouch

Windows ¢

1 Kiliknij =% (ikone CaptureOnTouch Lite) na pasku zadan, a nastepnie
wybierz z menu polecenie [Exit] [Zakoricz].

Wireless Connection Settings....

Open CaptureOnTouch...
Environmental settings...
Version Information...
Help...

Exit

Program CaptureOnTouch zakonczy dziatanie w tle, a ikona zniknie
z paska zadan.

2 Zamknij tace podajnika.

Skaner wytaczy sie.

3 Odtacz kabel USB od skanera i komputera.



Mae Operacje w oknie edycji zeskanowanego
obrazu

1  Kiliknij = (ikone CaptureOnTouch Lite) na pasku menu i wybierz
z menu polecenie [Exit] [Zakornicz].

EHos=29 4% O 4 T+« B Tuelsim Q
Launch CaptureOnTouch Aby wyswietli¢ okno edycji w oknie podgladu, kliknij [l na pasku narzedzi.

Version Infomation...
E

Po zakorniczeniu skanowania zostanie wyswietlone okno podgladu
zeskanowanego obrazu.

Exit

Wireless Connection Settings...

2 Przeciagnij i upusé foldery [ONTOUCHLITE] i [CaptureOnTouch Lite
for Mac] na ikone [Trash] [Kosz].

3 Zamknij tace podajnika.

Skaner wytgczy sie.

4 Odtacz kabel USB od skanera i komputera.
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(1) Pasek narzedzi

Ten pasek narzedzi umozliwia wykonywanie operacji
z miniaturami i podglad obrazoéw.

Narzedzia Opis

Przetacza wybor obrazéw w obszarze
miniatur.

Przyciski te oznaczajg (od lewej) ,Wszystkie
strony”, ,Strony nieparzyste” i ,Strony
parzyste”.

Wskazuje strone obrazu wyswietlanego na
podgladzie. Kliknij B B, aby zmienié¢
wyswietlang strone.

o
I

Zmienia powigkszenie wyswietlanego obrazu.
Przesun suwak w stroneg + (plus) lub - (minus),
aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz
podgladu.

Kliknij B, aby powigkszyé wyswietlany obraz
podgladu na petny ekran.

Kliknij, aby wyswietli¢ lub ukryé obszar
podgladu.

Kliknij B, aby wyswietli¢ lub ukryé okno
edycji.

(2) Obszar wyswietlania miniatur

Zostang wyswietlone miniatury zeskanowanych dokumentéw. Mozna
wykonac¢ nastepujgce operacje.

Kliknij miniature, aby wyswietli¢ podglad zeskanowanego obrazu

w oknie podgladu.

Przeciggnij miniature, aby zmienic¢ strony.

(3) Obszar podgladu
Wyswietlane sg obrazy podgladu zeskanowanych dokumentdw.
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(4) Okno edycji
Tu mozna edytowac zeskanowane dokumenty.
Kliknij element, aby otworzy¢ okno edyciji.

Kliknij przycisk [Restore] [Przywrdc], aby odrzuci¢ wyniki edyc;ji
i powréci¢ do poprzedniego obrazu skanu.

[Color adjustment] [Regulacja kolorow] (fatwe ustawienia)

|m|

o EI

—  +H

Kliknij pozycje [Color Adjustment] [Regulacja koloréw], aby wyswietli¢
ustawienia domysine.

Kliknij przycisk, aby przetaczy¢ wyswietlanie typowych ustawien i ustawien
recznych.

Kliknij miniature w ustawieniach typowej regulacji koloréw, aby wybra¢
najbardziej odpowiedni obraz podgladu.

Wyswietlanych jest 9 wzoréw miniatur dla danego obrazu w kolorze

i 6 wzoréw w odcieniach szaro$ci.

Po zakonczeniu regulaciji kliknij przycisk [OK]. Aby anulowac regulacje,
kliknij przycisk [Back] [Wstecz].



[Color adjustment] [Regulacja koloréw] (ustawienia reczne)

SRR AR NN -

L Typical Manual
B meghness O
1 L]
D ot ©
- L
L]
] Grayscake
2 Black and White.
=

» Image abgnment

» Retae

Sean emings Cutpt pettings
Sarve 10 Tolder
0I232014143852 P

Detect automatically
Skip bhask page

Przesun suwak w lewo lub w prawo, aby dostosowacé jasnos¢ i kontrast
obrazu, sprawdzajgc obraz podglgdu.

Kliknij przycisk [Grayscale] [Skala szarosci], aby odwzorowaé obraz

w skali szarosci.

Kliknij przycisk [Black and White] [Czarno-biaty], aby odwzorowa¢ obraz
za pomocg dwoch wartosci koloréw: czarnego i biatego.

Po zakonczeniu regulaciji kliknij przycisk [OK]. Aby anulowaé regulacje,
kliknij przycisk [Back] [Wstecz].
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[Image alignment] [Wyréwnanie obrazu]

b Cokr austenent
™ krage sbgnment

0.0

G swsighten

Cutpet pettings

Oetect automatically
Skip bhask page

Kliknij pozycje [Image alignment] [Wyréwnanie obrazu], aby wyswietli¢
ustawienia.

Do prostowania i przycinania obrazu mozna uzy¢ obrazu podgladu lub
suwaka.

Save 10 Tolder
0I232004143852 P

Na obrazie podgladu przeciggnij bezposrednio uchwyt Przenies$ &,
uchwyt Wyprostuj « lub ramke kadrowania. Aby zmieni¢ zakres
wykadrowanego obrazu, przeciggnij uchwyt Przenie$ % na podgladzie.

Po zakonczeniu regulacji kliknij przycisk [OK]. Aby anulowa¢ regulacje,
kliknij przycisk [Back] [Wstecz].



Ship blask page o 2p

Kliknij pozycje [Rotate] [Obrdc], aby wyswietlié ustawienia.
Zeskanowany obraz mozna obracaé o 90 stopni w lewo lub w prawo.
Obrét mozna dostosowaé do obrazu podgladu.

(5) Obszar wyswietlania informaciji

Wyswietlane sg informacje dotyczgce paneli Select document
(Wybierz dokument) i Select output (Wybierz wyjscie).

Kliknij przycisk < , a pojawi sie okno dialogowe Output settings
(Ustawienia wyjscia).

Kliknij przycisk [Scan more pages] [Skanuj wigcej stron], aby
kontynuowa¢ skanowanie.

Kliknigcie przycisku [Cancel] [Anuluj] spowoduje odrzucenie
zeskanowanego obrazu i powrét do gtéwnego ekranu

Po kliknieciu przycisku [Finish] [Zakoncz] rozpocznie sig
przetwarzanie obrazu wyjsciowego. Na zakoniczenie nastgpi powrét
do gtéwnego ekranu.

Wybieranie ustawien dokumentéw

Program CaptureOnTouch Lite domysinie wiacza ustawienie
skanowania [Full auto] [Peiny tryb automatyczny]. Powoduje to
uzycie skrétow skanowania zapisanych w folderze oraz warunkow
skanowania dopasowanych do dokumentu.

Aby okresli¢ rozmiar dokumentu, tryb koloréw i inne ustawienia, ustaw
zgdany warunek skanowania, edytujac panel trybu skanowania.

Tworzenie nowych paneli [Select document] [Wybierz
dokument]

Kliknij przycisk [New document] [Nowy dokument]. Spowoduje to dodanie
panelu [New document] [Nowy dokument].

Kliknij =, aby wyswietli¢ liste typdw paneli. Zostanie utworzony wybrany
typ panelu.

Edycja panelu [Select document] [Wybierz dokument]
[Select document edit screen] [Ekran edycji panelu Wybierz dokument]

otwiera sie po kliknieciu przycisku [ # ] na panelu [Select document]
[Wybierz dokument].

Color mode: Detect sstomatizally =
Bage Size: Maach criginal size =1
Diots per inchr Detert sutomaticaly =]
Sransing Side: [sisp bank pags =] |
Augpmaticaly slraightess [ =
skrwed mages: [Sarmightens mith angle of fed docsments J
Riotate image ta manch -

oriestation of text et

Use advanced settings dialog aabe

bex "

e T IIEEEEEEEES

¥ change the ion

[ setting. |

=]}



Ustawienia skanowania

Woprowadz ustawienia skanowania.

[Color Mode] [Tryb koloru]
Wybierz sposrdd ponizszych trybéw koloru do skanowania.

Detect automatically
(Wykryj automatycznie)

Automatycznie wykrywa tryb koloru na podstawie
zawartosci dokumentu i odpowiednio skanuje.

24-bit Color
(24-bitowa skala koloru)

Skanuje dokument w kolorze.

24-bit color (photograph)
(24-bitowa skala koloru
[zdjecie])

Skanuje dokument w kolorze przy uzyciu odcieni
pasujacych do zdjeé.

Skala szarosci

Powoduje skanowanie dokumentu w skali
szarosci.

Grayscale (photograph)
(Skala szaroéci [zdjecie])

Skanuje dokument w kolorze przy uzyciu odcieni
pasujacych do zdjeé.

Tryb czarno-biaty

Powoduje skanowanie dokumentu w czerni i bieli
(binarnie).

[Page size] [Rozmiar strony]

Stuzy do wyboru rozmiaru dokumentu do skanowania.

Po okresleniu ustawienia [Match original size] [Dopasuj do rozmiaru
oryginatu] wykrywany jest rozmiar strony skanowanego dokumentu,
a obrazy sg zapisywane w wykrytym rozmiarze.

[Dots per inch] [Punkty na cal]

Umozliwia wybér rozdzielczosci.

Po wyborze opciji [Detect automatically] [Wykryj automatycznie]
oprogramowanie automatycznie skanuje dokument z optymalng

rozdzielczoscia.

[Scanning Side] [Strona skanowania]

Wybierz strone skanowania dokumentu.

Po wybraniu opciji [Skip blank page] [Pomin pustg strone] obrazy pustych

stron dokumentu nie zostang zapisane.
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[Automatically straightens skewed images] [Automatycznie
prostuje przekrzywione obrazy]

Jesli dokument nie bedzie podawany prosto, skaner wykryje, ze obraz jest
przekrzywiony i go wyprostuje.

Wybierz jedno z ponizszych ustawien.

[OFF] [WYL.]

[Straightens with angle of fed documents] [Prostuje wg kata podawanych
dokumentow]

[Straightens with angle & contents of fed documents] [Prostuje wg kata
i zawartosci podawanych dokumentow]

[Rotate image to match orientation of text[ [Obré¢ obraz
zgodnie z orientacja tekstu]

Zaznacz pole wyboru [Enable] [Wigcz], aby obréci¢ obraz zgodnie
z kierunkiem znakéw.

[Use advanced settings dialog box] [Zastosuj ustawienia
zaawansowane]

Ustawienia skanowania dokumentéw obejmujg podstawowe elementy
konfigurowane w oknie dialogowym [Scan settings] [Ustawienia
skanowania] oraz ustawienia, ktére mozna konfigurowa¢ w oknie
dialogowym ustawien zaawansowanych. Opcje w oknie dialogowym
ustawien zaawansowanych stosujg sie do ustawien innych niz
podstawowe.

Zaznacz pole wyboru w sekcji [Use advanced settings dialog box] [Uzyj
okna dialogowego ustawiert zaawansowanych], aby uzy¢
zaawansowanych ustawien skanera (sterownika skanera). Aby otworzy¢
sterownik skanera, wtacz ten element, a nastepnie kliknij przycisk
[Settings] [Ustawienia).

UWAGA

Okno ustawien sterownika skanera zawiera elementy takie same
jak ustawienia podstawowe w [Scanner setting] [Ustawienia
skanera], ale kazde z ustawien poszczegéinych elementow jest
przechowywane osobno.




To, ktére ustawienia zostana zastosowane podczas skanowania,
zalezy od zaznaczenia tej opcji w polu wyboru [Use advanced
settings dialog box] [Uzyj okna dialogowego Ustawienia

zaawansowane].

Ustawienie [Use

box] [Uzyj okna

advanced settings dialog

dialogowego Ustawienia

Opcje podstawowe

Opcje inne niz
podstawowe

zaawansowane]

OFF (Wytaczone) Ustawienia Ustawienia okna
[Scanner setting] dialogowego
[Ustawienia ustawien
skanera] zaawansowanych

Ustawianie wyjscia

Program CaptureOnTouch Lite domysinie wiacza ustawienia
konwersji zeskanowanych obrazéw do pliku PDF i zapisywania
w folderze.

Aby okresli¢ metode przetwarzania pliku wyjSciowego i lokalizacje
zapisywania, dokonaj edycji panelu wyjscia i wybierz zgdane wyjscie.

Tworzenie nowego panelu [Output] [Wyjscie]

Kliknij przycisk [New output] [Nowe wyjscie], aby dodac¢ panel [New
output] [Nowe wyjscie].

Kliknij = , aby wyswietli¢ liste typdw paneli. Zostanie utworzony wybrany
typ panelu.

sterownika skanera

ON (Wtaczone) Ustawienia okna dialogowego ustawien

zaawansowanych sterownika skanera

W odniesieniu do zaawansowanych ustawien skorzystaj z pomocy
w oknie dialogowym ustawien sterownika.

General (Ogdlne)
Ustaw nastepujace elementy odpowiednio do potrzeb.

Name (Nazwa)

Woprowadz nazwe, ktéra bedzie wyswietlana w panelu Select document
(Wybierz dokument).

lkona

Mozesz zmienié ikone wybierania dokumentu wyswietlang na panelu trybu

skanowania.

Wiacz ustawienie [Change icon] [Zmien ikoneg], aby wiaczy¢ przycisk
[Settings] [Ustawienia], a nastepnie wybierz plik.

Ponizej opisano formaty plikéw, ktére mozna wybra¢ jako pliki ikon.

Windows ¢

® .ico, .exe, .jpg, .png

(Mac

® .icns, .app, .jpg, .png

Edycja panelu [Output] [Wyjscie]
Ekran edycji wyjscia otwiera si¢ po kliknieciu przycisku [ < ] na panelu
wyjscia.

Output settings
Qaput method selecion:

5 sawe 12 ‘older -

[FlUse advanzss sxtings diskg bos
netgd Setings..

Filk type: [Faros epan -]
[ B[R SEmin gt
Szwe in dclder [‘ Iy Pictres -
Hamz [pivtures Folu= ]
Lzon
Change the izan
[ coce ] i
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Wybor metody przetwarzania pliku wyjsciowego
Formaty plikéw i lokalizacje zapisywania mozna wybra¢ w zaleznosci od

wybranej metody przetwarzania pliku wyjsciowego.
Save to folder (Zapisz plik w folderze)

Output settings
Qdput meAnad selecion:

5 Save 12 folder =

2l Setings

File name: | ]
[#|Use advanzec satfings diakg box
Fetgd Setings..

Umozliwia zapisanie zeskanowanego obrazu w okreslonym folderze.
Po okresleniu metody przetwarzania wejsciowego ustaw folder lokalizacji
zapisywania.

Inne metody przetwarzania pliku wyjSciowego

Program CaptureOnTouch Lite udostepnia inne metody przetwarzania
pliku wyjsciowego niz [Save to folder] [Zapisz w folderze] w postaci
dodatkdw.

Po zainstalowaniu dodatkéw mozna korzysta¢ z ré6znych ustug, takich jak
drukowanie zeskanowanego obrazu lub zatgczenie go do wiadomosci
e-mail.

Aby zainstalowa¢ dodatek, zaznacz odpowiednie pole wyboru podczas
instalacji programu CaptureOnTouch.

Metody przetwarzania pliku wyjsciowego mozna wybraé w zaleznosci od
zainstalowanych dodatkéw.

Informacje dotyczace korzystania z dodatkéw zawiera pomoc do tych
dodatkdw.
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Ustawienia eksploatacyjne

W oknie dialogowym [Environmental settings] [Ustawienia eksploatacyjne]
mozna skonfigurowac ustawienia dotyczace dziatania programu
CaptureOnTouch Lite.

=]

Environenental settings
Intiskee

(Maoc 4

W oknie dialogowym [Environmental settings] [Ustawienia eksploatacyjne]
mozna skonfigurowac¢ ustawienia dotyczgce dziatania programu
CaptureOnTouch Lite.

1 Uruchom program CaptureOnTouch Lite.

Jezeli program CaptureOnTouch Lite sie nie uruchomi, kliknij
dwukrotnie ikone [CaptureOnTouch Lite Launcher] [Program
uruchamiajgcy CaptureOnTouch Lite] w folderze [CaptureOnTouch
Lite for Mac].

Jezeli po uruchomieniu programu CaptureOnTouch Lite zostato
zamkniete okno gtéwne, mozna je otworzy¢ ponownie z paska menu.



2 Kiliknij polecenie [Preferences] [Preferencje] w menu
[CaptureOnTouch Lite].

Pojawi sie okno dialogowe [Environmental settings] [Ustawienia
eksploatacyjne].

800

Ervviranmental settings

=4
Mairmeance

Tetal Scanning : 118

Ininialize

Initialize Al setrings will be deleted

W tym oknie dialogowym mozna skonfigurowaé nastepujace
ustawienia.

Karta [Maintenance] [Konserwacja]

[Initialize] [Inicjowanie]

Tu mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia do wartosci domysinych.
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Rozdziat 7 Skanowanie przy pomocy
programu CaptureOnTouch

W tej sekcji opisano procedure skanowania przy uzyciu oprogramowania
CaptureOnTouch.

Do czego stuzy program CaptureOnTouch?.........ccccccveimrrcerscnnnnnnns 44

Uruchamianie i zamykanie programu CaptureOnTouch

Opisy ekranu. .47
Skanowanie standardowe 48
SKrot SKaNOWaNIa ......ceeerverrserssmsssserssssssssssssssssssssssss s ssssssssessasss 50
Skanowanie przyciskiem Start .........ccccccvvenininnn 54
Operacje w oknie edycji zeskanowanego obrazu............ccccceevrunne 55
Wybieranie ustawienn doKUMeENtOW ..........ccvvrrerimnserssnnsessesssnssessanns 58
Ustawianie WyjSCia .....cooerrrrrnrrirris s e 60
Ustawianie skrétu skanowania........ccceevveersmnsessesssnssssssssessssssessannans 61
Formaty PlIKOW ......ccccoiiimiiinnnisss e s s 62
Environmental Settings (Ustawienia eksploatacyjne)........cccccveueen. 63
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Do czego stuzy program CaptureOnTouch?

CaptureOnTouch to aplikacja do skanowania, ktéra umozliwia
skanowanie dokumentow w prosty sposob — przez wybranie panelu
na ekranie.

Standard Scanning <

1 select document + New document =

Tt Full aute Phata mode
= = -
> & -
’ ’, .
2 select output el paadl
Save i Sugarfyme Atach 16 E-madl Save i Evernate Desktop Save in Micraoht S Sarve in Google Dri
-
L w d
(=] /) o 7 = ‘) == /) == /) o= ’
Prist Picturis Folder Send 1o appheation Save in OewDrove
== . &:
El £
/) o= L - | /) == /) = ’
3 Sselectaction Save 1o Shortcut

Program CaptureOnTouch oferuje liczne metody skanowania, z ktérych
mozna skorzysta¢ w zaleznosci od celu i wybranego oprogramowania.

Zapisywanie plik
plsywan e plii Drukowanie na

w wybranym folderze
Chmura yorany! okreslonej drukarce
o | ey
7 | — ! L
hi T hi
Sie¢ l Otwieranie zeskanowanego

pliku w wybranej aplikacji

Skaner
Uruchamianie programu
poczty e-mail i dotgczanie
zeskanowanego pliku do
nowej wiadomosci

Ustaw przetgcznik Auto Start z tytu skanera w pozycji OFF (Wytgczone)
i potacz skaner z komputerem przy uzyciu dodanego w komplecie kabla
USB. Szczegétowe informacie: ,Potaczenie skanera z komputerem” na
s. 21.



Program CaptureOnTouch obstuguje nastepujgce metody skanowania.

Skanowanie Skréty skanowania Skanowanie
standardowe przyciskiem Start
;) m . ™ T
= = = / A T
s =

Skanowanie standardowe

Kliknij opcje na panelach Select document (Wybierz dokument) i Select
output (Wybierz wyjscie), a nastepnie kliknij przycisk [Scan] [Skanuj], aby
zeskanowac¢ dokument. Metode skanowania mozesz dobra¢ przed
skanowaniem odpowiednio do typu dokumentu i zastosowania skanu.

Patrz ,Skanowanie standardowe”.

Skroty skanowania

Kombinacje czesto uzywanych ustawienn dokumentéw i metod
przetwarzania pliku wyjsciowego mozna zarejestrowac jako ,skroty
skanowania”. Aby rozpoczg¢ skanowanie, wystarczy klikng¢ panel skrétu
skanowania.

Patrz ,Skrét skanowania”.

Przycisk Start

~Skroty skanowania” sg przypisane do przycisku Start skanera. Aby
rozpoczaé skanowanie, ustaw dokument i nacisnij przycisk Start.
Do przycisku Start mozna tez przypisa¢ wtasne skroty.

Patrz ,Skanowanie przyciskiem Start”.
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Uruchamianie i zamykanie programu
CaptureOnTouch

Program CaptureOnTouch domysinie dziata w tle po uruchomieniu
komputera.

Windows ¢

19:49
2011/05/12 | |

-Eo o

Kliknij dwukrotnie = (ikone CaptureOnTouch) na pasku narzedzi, aby
uruchomi¢ program CaptureOnTouch i wyswietli¢ gtéwne okno.

UWAGA
® Program CaptureOnTouch mozna réwniez uruchomié z menu
Start. Kliknij [Start] — [All Programs] [Wszystkie programy] —
[Canon P-xxx] — [P-xxx CaptureOnTouch].
® Czas pomiedzy nacisnigciem przycisku Start na skanerze

a rozpoczeciem skanowania skraca sie, jezeli zostanie
zaznaczone pole wyboru [Make CaptureOnTouch resident]
[Wiacz CaptureOnTouch w tle] na karcie [Basic settings]
[Ustawienia podstawowe] okna dialogowego [Environmental
settings] [Ustawienia eksploatacyjne]. Szczegotowe informacje:
»Environmental Settings (Ustawienia eksploatacyjne)” na s. 63.

(Mac

HEz2® $ O 3

= ¢

Tue 10:39AM Q

Kliknij £ (ikone CaptureOnTouch) na pasku menu i wybierz

w wys$wietlonym menu pozycje [Launch CaptureOnTouch] [Uruchom
CaptureOnTouch], aby uruchomi¢ program CaptureOnTouch i wyswietli¢
okno gtéwne.



EﬁUWMGA

Czas pomiedzy nacisnieciem przycisku Start na skanerze

a rozpoczeciem skanowania skraca sie, jezeli zostanie
zaznaczone pole wyboru [Make CaptureOnTouch resident]
[Wtacz CaptureOnTouch w tle] na karcie [Basic settings]
[Ustawienia podstawowe] okna dialogowego [Environmental

settings] [Ustawienia eksploatacyjne]. Szczegotowe informacije:
»Environmental Settings (Ustawienia eksploatacyjne)” na s. 63.

Zamykanie programu CaptureOnTouch

Windows ¢

Aby zamkng¢ okno CaptureOnTouch, kliknij [&=a u goéry okna.
Spowoduje to zamkniecie okna, ale program CaptureOnTouch bedzie
nadal dziata¢ w tle.

Aby zamkna¢ aplikacje CaptureOnTouch, kliknij =& (ikong
CaptureOnTouch) na pasku zadan i wybierz z menu polecenie [Exit]
[Zakoncz].

Wireless Connection Settings....
Open CaptureOnTouch...
Environmental settings...
Version Information...

Help...

Exit

c = s
Program CaptureOnTouch zakonczy dziatanie w tle, a ikona zniknie
z paska narzedzi.

46

(Maoc 4

Aby zamkng¢ okno CaptureOnTouch, kliknij & u géry okna. Spowoduje to
zamknigcie okna, ale program CaptureOnTouch bedzie nadal dziata¢
w tle.

Kliknij &= (ikone CaptureOnTouch) na pasku menu i wybierz z menu
polecenie [Exit] [Zakonicz].
Eoz%s 01 B e

Launch CaptureOnTouch
Version Infomation...

Tue 1:54 PM  Q

Exit

Wireless Connection Settings...

Ponowne uruchomienie CaptureOnTouch

Aby uzy¢ programu CaptureOnTouch po wytgczeniu jego dziatania w tle,
nalezy uzy¢ jednej z nastepujacych procedur. Program CaptureOnTouch
zostanie ponownie uruchomiony i bedzie znowu dziata¢ w tle.

Windows ¢

®  Kiliknij [Start] — [All Programs] [Wszystkie programy] — [Canon P-xxxx]
— [P-xxxx CaptureOnTouch].
® Nacisnij przycisk Start na skanerze (w tym przypadku zostanie

otwarte gtéwne okno programu CaptureOnTouch i rozpocznie sie
skanowanie przy uzyciu metody przypisanej do przycisku Start).



UWAGA

W systemie Windows 8 i 8.1 znajduje sie on w nastepujacych
lokalizacjach.

® Otworz folder [Applications] [Programy] w Finderze, a nastgpnie
kliknij dwukrotnie [CaptureOnTouch P-xxx].

® Nacisnij przycisk Start na skanerze (w tym przypadku zostanie
otwarte gtéwne okno programu CaptureOnTouch i rozpocznie sie
skanowanie przy uzyciu metody przypisanej do przycisku Start).

UWAGA

Jezeli uzywasz systemu OS X 10.9, program CaptureOnTouch nie
uruchomi sie po nacisnieciu przycisku [Start].

Otworz folder [Applications] [Programy] w Finderze, a nastepnie
kliknij dwukrotnie [CaptureOnTouch P-xxx].
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Opisy ekranu

Ekran gtéwny programu CaptureOnTouch zawiera dwie sekcje
[Scanning Shortcut] [Skrot skanowania] i [Standard Scanning]
[Skanowanie standardowe].

Uzyj strzatek [>] [<] w prawym gérnym rogu gtéwnego okna, aby
przemieszczac si¢ miedzy sekcjami.

Standard Scanning e | I Scanning Shortcut
1 select document ctieaw Cocmrantz;
Text Full auto Photo mode Save 0o folder
- = — T =
@ ¥ 5
& = = Ya) *
’ . s R
2 select output LT
SaveinSugryme | Atteen o Ema Save in Evermate Deston
-- 4
(=] L | 7 = /) | ’
Save in Microtoht S | | Save in Google Dr Pint Pictures Folder
O &6 ™ o
(=] L | 4 4 ) = L

3 Sselect action

Save 1o Shortout

Obie sekcje zawierajg rézne panele przygotowane w zaleznosci od typéw
skanowania i wyjscia.

Kliknij przycisk [New document] [Nowy dokument]. Spowoduje to dodanie
panelu [New document] [Nowy dokument].



Skanowanie standardowe

1 select document (ke doctment’iy
Operacie: Tt Full auto Prote mode
Wybieranie panelu Select document (Wybierz dokument) -> = 5 Tz
wybieranie panelu Select output (Wybierz wyjscie) -> rozpoczecie 2 S - ’ -
skanowania
L, 2 Select output AN o L
1 Umiesé dokument w skanerze.
Sarvir s SugarSync Attach 1o Eomai Sawe in Bvemote Desktop Save in Mirosoft S | | Save in Geogle D
2 W sekeji [1 Select document] [1 Wybierz dokument] wybierz ”* «. — L ] L
dokument do skanowania. = 7 /) m 7|l 7)) m= ‘w7
Wybrany panel [Select document] [Wybierz dokument] bedzie wyswietlany na Pt Fictures Folder || Send 10 appfication || Savein Drogbox || Sawe i Onelrive
pomarariczowo. Aby edytowa¢ zeskanowane obrazy, zobacz ,Wybieranie J— L e g ‘;
ustawien dokumentéow”. - = = % ¥ -
L] =3 Lror ] 3
1 Select document (S o docReiY 3 select action [E} Save to Shortout
Tt Full ause Phate mode
e & - 4  Kliknij przycisk [SCAN] [SKANUJ].
’ ’ T (7
'
2 select output [ Mewoutat ~ 1 Select document | S T
Save in SugaSyne Attach 16 E-mail Save i Evernate Desksop Save in Microne 5. | e in Googhe Dri Tes Full auto Frate mode
B F . ke - = —
4 < — " ‘ 4 < ‘%3
= s o= s P ] - ’ [=r] s’ =] ’ o3 s # ' 4
Privt Picturis Felder Send 15 appheation Sarew ins Dropbox Save in ODewDrive
_ - 2 Select output AN o
l -=| iy ;,,” & ‘_‘E Save in SugarSync Atzach 10 E-mad Save in Bvemcte Duesictop Save in Marosoft S | | Save in Geogle D
# = s = ’ [=r] ’ = # '.‘.._ 4 - ‘
' /* €« @9 &
= /) o /) /) | /) o= /) mm 7
3 Select action oI T Prirt Pictures Folder Serd 1o appiication Save in Dropbox Save in Onelrive
m L s &
3 Kliknij panel wyjscia aplikacji do skanowania w sekcji )| oz )| /) e

[2 Select output] [2 Wybierz wyjscie].

Wybrany panel [Select output] [Wybierz wyjscie] bedzie wysSwietlany na :
pomarariczowo. Aby edytowaé panel [Select output] [Wybierz wyjscie], zobacz 3 select action Savao Shoriait
,Ustawianie wyjscia”. . . . -

v Dokument jest skanowany. Podczas skanowania, oprocz ustawien

skanera, wyswietlana jest réwniez liczba skanowanych stron.

Po zakonczeniu skanowania otworzy sie [Scanned image preview screen]
[Okno podgladu skanowanego obrazul].
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UWAGA

Jezeli bedziesz uzywac tej samej kombinacji wyboru dokumentu

i wyj$cia ponownie, kliknij przycisk [Save to Shortcut] [Zapisz jako
skrot].

Wybrane ustawienia [Select output] [Wybierz wyjscie] i [Select
document] [Wybierz dokument] zostana dodane do panelu
[Scanning shortcut] [Skrét skanowania].

APRZESTROGA

Konfiguracja warunkéw skanowania wymagajgcych duzej ilosci
pamieci komputera moze uniemozliwi¢ skanowanie. Jezeli pojawi sie
komunikat o btedzie wynikajgcym z braku pamieci podczas
skanowania, nalezy zakonczy¢ skanowanie i powtérzyc je przy uzyciu
innych ustawien.

Kiedy plik wielostronicowego zeskanowanego dokumentu osiggnie
rozmiar 2 GB, nie bedzie mozna go zapisa¢. Jezeli zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie, zmien ustawienia zapisywania.
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UWAGA

Jezeli skanujesz w trybie ciaglym, ustaw nastepny dokument,
a nastepnie kliknij przycisk [Scan more pages] [Skanuj wiecej
stron], aby rozpocza¢ skanowanie dokumentu.

- Iy ¥ Irage abgnment

» Rotate

’




5 Aby sprawdzi¢ zeskanowany obraz, kliknij przycisk [Finish]
[Zakoricz].

Aby edytowac zeskanowane obrazy, zobacz ,Operacje w oknie edycji
zeskanowanego obrazu” na s. 55.

Kliknij przycisk [ # 1, aby edytowa¢ ustawienia wyjécia. Patrz ,Ustawianie
wyjscia”.
Kliknij przycisk [Cancel] [Anuluj], aby odrzuci¢ zeskanowany obraz i powrdci¢
do okna gtéwnego.
Kiedy obraz wyjsciowy bedzie gotowy, zostanie wyswietlone okno
podreczne. Podczas zapisywania zeskanowanego obrazu zostanie
wyswietlone facze do otwarcia folderu docelowego.
Na tym konczy sie procedura skanowania standardowego.

x

Process has been completed,

Open starage falder : Deskiop

UWAGA

Po kliknieciu [Open storage folder] [Otworz folder
przechowywania), otworzy sie folder, w ktiérym zostaty zapisane
skanowane pliki. W zaleznosci od ustawien wyjscia przycisk
[Open storage folder] [Otwérz folder przechowywania] moze nie
by¢ wyswietlany.

Skrot skanowania

Operacje:
Zapisywanie skrotu skanowania -> skanowanie dokumentu ->
przetwarzanie pliku wyjsciowego zeskanowanych obrazéw

Po dodaniu skrétéw skanowania tgczacych w sobie czesto uzywane
ustawienia wyboru dokumentu i wyjscia mozna skanowaé dokumenty,
klikajgc panel Scanning Shortcut (Skrét skanowania).

UWAGA

Po przypisaniu do przycisku Start zarejestrowanego skrotu
skanowania mozna stosowac ustawienia zapisane w skrocie,
naciskajac przycisk Start skanera — patrz ,,Skanowanie
przyciskiem Start”.

Rejestrowanie i edycja skrétow skanowania

Do programu CaptureOnTouch mozna przypisac wiele skrétow
skanowania.

1 W tym celu kliknij przycisk [New shortcut] [Nowy skrot] w sekcji
[Scanning shortcut] [Skrot skanowania] lub wybierz ustawienia
skanowania dokumentu i wyjscia w sekcji [Standard Scanning]
[Skanowanie standardowe] i kliknij przycisk [Save to Shortcut]
[Zapisz jako skrét].

Zostanie utworzony panel skrétu skanowania.
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Standard Seanning )¢ Scanning Shortcut 3 Aby wybraé ustawienia Select document (Wybierz dokument), kliknij

] karte [Document] [Dokument]. Patrz ,,Wybieranie ustawien
1 select document * Hewdocament > | el L 11 ] »WY!
dokumentéw”.
Text Full auto Photo mode Save 0o folder
— = J— T F - r = = - = -
a T} == 5 - Voarent | Output1 Opticr. | Genesdl |
2 = = LR pr
7’ 7’ r L
4\ =, S L = Cuk mixhs Garezale -
Page Sice: Mok angiral size '|
2 Select output s e |
SwenSugarne || AtsitoEomal || Savein Evemste Srineing Sar: Ship Elarkt 33 B
“ - .
- &h: shened magesi £ " ]
, 7 o s Ratets irage to Tetch 1e
=2 S o = b AN ol TR wEaze
11k Artanred Semags Azlng IEvwna
Save in Microte®t 5. | Save in Google Drie Print

bax

9 & ™ o

Ll Shange the icon

Seeing
3 Sselect action m Save to Shartcut

== |

Dﬁ UWAGA 4

Aby ustawi¢ wyjscia, kliknij karte [Output] [Wyjscie]. Patrz

Mozna takze utworzy¢ nowy panel miejsca docelowego, klikajac »Ustawianie wyjscia”.
strzatke [ ~ ] na przycisku [New shortcut] [Nowy skrét], a nastepnie [[osmurent | wimai [ ogten  Genem |
wybierajac w menu typ skrétu skanowania.
Cupat mrethou se el 51 Save ba fa der -_'
2 Po kliknigciu przycisku edycji wyswietla sie okno dialogowe Edit
Scanning Shortcut Panel (Edytuj panel skrétu skanowania). e |
s ]
+ New shortcut = Tie e Tarcpa; -]
[ J— = l
oy - e b My Ptwes =
k - C: I
9 = e
:Qm.m
[ o] (i
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5 Aby ustawi¢ opcje, kliknij karte [Option] [Opcje].

Docurent Output 1 pben General

Edidlir sy ViERae

RS St thn TEans

Ewttan mgomeat rr— =]

Ordz ol et (% (7

St feider

m

[Edit after scanning] [Edytuj po skanowaniu]

Zaznacz to pole wyboru, aby méc modyfikowac zeskanowane obrazy na
ekranie Scan Editing (Edycja skanu). Jezeli to pole wyboru pozostanie
niezaznaczone, okno Edit (Edycja) nie bedzie wyswietlane na ekranie
Scan Editing (Edycja skanu) — zobacz ,,Operacje w oknie edyc;ji
zeskanowanego obrazu”.

[Enable additional scan] [Wiacz dodatkowe skanowanie]

Zaznacz to pole wyboru, aby wyswietlac przycisk [Scan more pages]
[Skanuj wiecej stron] na ekranie Scan Editing [Edycja skanu] i méc
skanowac w trybie ciagtym.

[Button assignment] [Przyporzadkowanie przycisku]

Jedno z ustawien zarejestrowanych w skrétach skanowania mozna
przypisa¢ do przycisku Start skanera.

Jesli skrot skanowania zostanie przypisany do przycisku Start, jego ikona
pojawi si¢ w panelu skrétéw skanowania.
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£ Scanning Shortcut

* New shorteut =

[Order of output] [Kolejnos¢ wyjs¢]

Kliknij poszczegélne przyciski, aby dodac lub usunaé wyjscia albo zmienié¢
ich kolejnos¢.

6 Kiliknij karte [General] [Ogo6lne], aby ustawié inne opcje.

| werers

Dourent  Output1 Opticr
biame: a0 o felder 1

[Name] [Nazwa]
Wprowadz nazwe panelu skrétéw skanowania.



Wybieranie skrétow i skanowanie

1 Umiesé dokument w skanerze. -> ,,Rozdziat 5 Umieszczanie
dokumentow”

2 Kliknij panel skr6téw skanowania.

< Scanning Shortcut

* New shorteut =

L

= »

Dokument jest skanowany. Podczas skanowania, oprécz ustawien
skanera, wyswietlana jest réwniez liczba skanowanych stron.

Po zakonczeniu skanowania otworzy sig [Scanned image preview screen]
[Okno podgladu skanowanego obrazul].

APRZESTROGA

m  Konfiguracja warunkéw skanowania wymagajgcych duzej ilosci
pamieci komputera moze uniemozliwi¢ skanowanie. Jezeli pojawi sie
komunikat o btedzie wynikajgcym z braku pamieci podczas
skanowania, nalezy zakoriczy¢ skanowanie i powtorzyc je przy uzyciu
innych ustawien.

B Kiedy plik wielostronicowego zeskanowanego dokumentu osiggnie
rozmiar 2 GB, nie bedzie mozna go zapisac¢. Jezeli zostanie
wys$wietlony komunikat o btedzie, zmien ustawienia zapisywania.
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UWAGA

Jezeli skanujesz w trybie ciaglym, ustaw nastepny dokument,

a nastepnie kliknij przycisk [Scan more pages] [Skanuj wiecej
stron], aby rozpocza¢ skanowanie dokumentu.

Jezeli w ustawieniach skrétow skanowania ustawienie [Enable
additional scan] [Wigcz dodatkowe skanowanie] bedzie wytgczone,
przycisk [Scan more pages] nie bedzie wyswietlany.

Revert 10 origin

’




3 Aby sprawdzi¢ zeskanowany obraz, kliknij przycisk [Finish]
[Zakoricz].

Revert 10 origin

> ===

Aby edytowac zeskanowane obrazy, zobacz ,Operacje w oknie edycji
zeskanowanego obrazu” na s. 55.

UWAGA

Jezeli w ustawieniach skrotow skanowania ustawienie [Edit after
scanning] [Edytuj po skanowaniu] bedzie wytgczone, okno edycji
nie bedzie wyswietlane.

Kliknij przycisk [ « ], aby edytowa¢ ustawienia wyjscia. Patrz ,Ustawianie
wyjscia”.

Kliknij przycisk [Cancel] [Anuluj], aby odrzuci¢ zeskanowany obraz i powrdci¢
do okna gtéwnego.
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Kiedy obraz wyjsciowy bedzie gotowy, zostanie wyswietlone okno
podreczne.
Na tym konczy sie procedura skanowania przy uzyciu skrétow.

x

Process has been completed,

Open starage folder: Desklop

UWAGA

Po kliknieciu [Open storage folder] [Otworz folder
przechowywania), otworzy sie folder, w ktiérym zostaty zapisane
skanowane pliki. W zaleznosci od ustawien wyjscia przycisk
[Open storage folder] [Otwérz folder przechowywania] moze nie
by¢ wyswietlany.

Skanowanie przyciskiem Start

,»Skroty skanowania” sa przypisane do przycisku Start skanera.
Czesto uzywane ustawienia skanowania mozna przypisac¢ do
skrotow skanowania, a nastepnie do przycisku Start.

Po wtozeniu dokumentéw do skanera i nacisnieciu przycisku Start
uruchomione zostaje oprogramowanie CaptureOnTouch.

Przycisk Start



TJUWAGA

® Jezeli w oknie Environmental settings (Ustawienia
eksploatacyjne) jest zaznaczone pole wyboru [Do not display
the main screen when the scan is started with the scanner
button] [Nie wyswietlaj ekranu gtéwnego, kiedy skanowanie
jest uruchamiane przyciskiem skanera], okno gtéwne
programu CaptureOnTouch nie bedzie wyswietlane po
rozpoczeciu skanowania przyciskiem Start. Podczas
skanowania sa wyswietlane tylko okna dialogowe, komunikaty
o btedach i okna wyskakujace z komunikatem o zakoriczeniu
dziatania.

® Jezeli w oknie Environmental settings (Ustawienia
eksploatacyjne) jest zaznaczone pole wyboru [Do not display
the main screen when the scan is started with the scanner
button] [Nie wysSwietlaj ekranu gtéwnego, kiedy skanowanie
jest uruchamiane przyciskiem skanera], ustawienia [Enable
additional scan] [Wtacz dodatkowe skanowanie] i [Edit after
scanning] [Edytuj po skanowaniu] beda wytaczone po
rozpoczeciu skanowania przyciskiem Start.

Operacje w oknie edycji zeskanowanego
obrazu

Po zakornczeniu skanowania zostanie wyswietlone okno podgladu
zeskanowanego obrazu.

Aby wyswietli¢ okno edycji w oknie podgladu, kliknij Il na pasku narzedzi.
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Okno podgladu zeskanowanego obrazu

(1) Pasek narzedzi

Ten pasek narzedzi umozliwia wykonywanie operacji
z miniaturami i podglad obrazéw.

Narzedzia Opis
e Przetgcza wybor obrazow w obszarze
miniatur.

Przyciski te oznaczajg (od lewej) ,Wszystkie
strony”, ,Strony nieparzyste” i ,Strony

parzyste”.

[ s Wskazuje strone obrazu wyswietlanego na
podgladzie. Kliknij B &, aby zmieni¢
wyswietlang strone.

Zmienia powigkszenie wyswietlanego obrazu.

Przesur suwak w strong + (plus) lub - (minus),
aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz
podgladu.

Kliknij B, aby powiekszy¢ wyswietlany obraz
podgladu na petny ekran.




Kliknij, aby wyswietlié¢ lub ukryé obszar
podgladu.

Kiiknij B, aby wyswietli¢ lub ukryé okno
edycji.

(2) Obszar wyswietlania miniatur
Zostang wyswietlone miniatury zeskanowanych dokumentéw. Mozna
wykonac¢ nastepujgce operacje.
Kliknij miniature, aby wyswietli¢ podglad zeskanowanego obrazu
w oknie podgladu.
Przeciggnij miniature, aby zmieni¢ strony.

(3) Obszar podgladu
Wyswietlane sg obrazy podglagdu zeskanowanych dokumentow.

(4) Okno edycji
Tu mozna edytowaé zeskanowane dokumenty.
Kliknij element, aby otworzy¢ okno edyciji.
Kliknij przycisk [Restore] [Przywrdc], aby odrzuci¢ wyniki edyc;ji
i powréci¢ do poprzedniego obrazu skanu.

UWAGA

Jezeli w ustawieniach skrotow skanowania ustawienie [Edit after
scanning] [Edytuj po skanowaniu] bedzie wytaczone, okno edycji
nie bedzie wyswietlane.
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[Color adjustment] [Regulacja kolorow] (tatwe ustawienia)

o @@

Kliknij pozycje [Color Adjustment] [Regulacja koloréw], aby wyswietli¢
ustawienia domysine.

Kliknij przycisk, aby przetaczy¢ wyswietlanie typowych ustawien i ustawien
recznych.

Kliknij miniature w ustawieniach typowej regulacji koloréw, aby wybra¢
najbardziej odpowiedni obraz podgladu.

Wyswietlanych jest 9 wzoréw miniatur dla danego obrazu w kolorze

i 6 wzoréw w odcieniach szarosci.

Po zakonczeniu regulaciji kliknij przycisk [OK]. Aby anulowac regulacje,
kliknij przycisk [Back] [Wstecz].



[Color adjustment] [Regulacja koloréw] (ustawienia reczne)

SRR AR NN -

L Typical Manual
B meghness O
1 L]
D ot ©
- L
L]
] Grayscake
2 Black and White.
=

» Image abgnment

» Retae

Sean emings Cutpt pettings
Sarve 10 Tolder
0I232014143852 P

Detect automatically
Skip bhask page

Przesun suwak w lewo lub w prawo, aby dostosowacé jasnos¢ i kontrast
obrazu, sprawdzajgc obraz podglgdu.

Kliknij przycisk [Grayscale] [Skala szarosci], aby odwzorowaé obraz

w skali szarosci.

Kliknij przycisk [Black and White] [Czarno-biaty], aby odwzorowa¢ obraz
za pomocg dwoch wartosci koloréw: czarnego i biatego.

Po zakonczeniu regulaciji kliknij przycisk [OK]. Aby anulowaé regulacje,
kliknij przycisk [Back] [Wstecz].
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[Image alignment] [Wyréwnanie obrazu]

b Cokr austenent
™ krage sbgnment

0.0

G swsighten

Cutpet pettings

Oetect automatically
Skip bhask page

Kliknij pozycje [Image alignment] [Wyréwnanie obrazu], aby wyswietli¢
ustawienia.

Do prostowania i przycinania obrazu mozna uzy¢ obrazu podgladu lub
suwaka.

Save 10 Tolder
0I232004143852 P

Na obrazie podgladu przeciggnij bezposrednio uchwyt Przenies$ &,
uchwyt Wyprostuj « lub ramke kadrowania. Aby zmieni¢ zakres
wykadrowanego obrazu, przeciggnij uchwyt Przenie$ % na podgladzie.

Po zakonczeniu regulacji kliknij przycisk [OK]. Aby anulowa¢ regulacje,
kliknij przycisk [Back] [Wstecz].



Revest 1o origin

>

Kliknij pozycje [Rotate] [Obrdc], aby wyswietlié ustawienia.
Zeskanowany obraz mozna obracaé o 90 stopni w lewo lub w prawo.
Obrét mozna dostosowaé do obrazu podgladu.

Skip biank page o 2p.

(5) Obszar wyswietlania informaciji

Wyswietlane sg informacje dotyczgce paneli Select document
(Wybierz dokument) i Select output (Wybierz wyjscie).

Kliknij przycisk < , a pojawi sie okno dialogowe Output settings
(Ustawienia wyjscia).

Kliknij przycisk [Scan more pages] [Skanuj wigcej stron], aby
kontynuowa¢ skanowanie.

Kliknigcie przycisku [Cancel] [Anuluj] spowoduje odrzucenie
zeskanowanego obrazu i powrét do gtéwnego ekranu

Po kliknieciu przycisku [Finish] [Zakoncz] rozpocznie sig
przetwarzanie obrazu wyjsciowego. Na zakoniczenie nastgpi powrét
do gtéwnego ekranu.

UWAGA

Jezeli w ustawieniach skrotow skanowania ustawienie [Enable
additional scan] [Wiacz dodatkowe skanowanie] bedzie wytaczone,
przycisk [Scan more pages] nie bedzie wyswietlany.

Wybieranie ustawien dokumentéw

Program CaptureOnTouch domysinie wiacza ustawienie skanowania
[Full auto] [Peiny tryb automatyczny]. Powoduje to uzycie skrétow
skanowania zapisanych w folderze oraz warunkéw skanowania
dopasowanych do dokumentu.

Aby okresli¢ rozmiar dokumentu, tryb koloréw i inne ustawienia, ustaw
zgdany warunek skanowania, edytujac panel trybu skanowania.

Tworzenie nowych paneli [Select document] [Wybierz
dokument]

Kliknij przycisk [New document] [Nowy dokument]. Spowoduje to dodanie
panelu [New document] [Nowy dokument].

Kliknij =, aby wyswietli¢ liste typdw paneli. Zostanie utworzony wybrany
typ panelu.

Edycja panelu [Select document] [Wybierz dokument]
[Select document edit screen] [Ekran edycji panelu Wybierz dokument]

otwiera sie po kliknieciu przycisku [ # ] na panelu [Select document]
[Wybierz dokument].

Kliknij karte [Select document] [Wybierz dokument] w oknie edycji
skrotow.

Color mode: Detect sutomatically ]
Bage Size: hastch original size =l
Diots per inchr Detert sutomaticaly =]
Sransing Side: [sisp bank pags =] |
Ausomaticaly S [ = =]
e (sarmghens wth angle of fed dovmerts ]
Riotate image ta match ”
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Use advanced settings dialog Gt
bex o
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Ustawienia skanowania

Woprowadz ustawienia skanowania.

[Color Mode] [Tryb koloru]
Wybierz sposrdd ponizszych trybéw koloru do skanowania.

Detect automatically
(Wykryj automatycznie)

Automatycznie wykrywa tryb koloru na podstawie
zawartosci dokumentu i odpowiednio skanuje.

24-bit Color
(24-bitowa skala koloru)

Skanuje dokument w kolorze.

24-bit color (photograph)
(24-bitowa skala koloru
[zdjecie])

Skanuje dokument w kolorze przy uzyciu odcieni
pasujacych do zdjeé.

Skala szarosci

Powoduje skanowanie dokumentu w skali
szarosci.

Grayscale (photograph)
(Skala szaroéci [zdjecie])

Skanuje dokument w kolorze przy uzyciu odcieni
pasujacych do zdjeé.

Tryb czarno-biaty

Powoduje skanowanie dokumentu w czerni i bieli
(binarnie).

[Page size] [Rozmiar strony]

Stuzy do wyboru rozmiaru dokumentu do skanowania.

Po okresleniu ustawienia [Match original size] [Dopasuj do rozmiaru
oryginatu] wykrywany jest rozmiar strony skanowanego dokumentu,
a obrazy sg zapisywane w wykrytym rozmiarze.

[Dots per inch] [Punkty na cal]

Umozliwia wybér rozdzielczosci.

Po wyborze opciji [Detect automatically] [Wykryj automatycznie]
oprogramowanie automatycznie skanuje dokument z optymalng

rozdzielczoscia.

[Scanning Side] [Strona skanowania]

Wybierz strone skanowania dokumentu.

Po wybraniu opciji [Skip blank page] [Pomin pustg strone] obrazy pustych

stron dokumentu nie zostang zapisane.
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[Automatically straightens skewed images]

[Automatycznie prostuje przekrzywione obrazy]

Jesli dokument nie bedzie podawany prosto, skaner wykryje, ze obraz jest
przekrzywiony i go wyprostuje.

Wybierz jedno z ponizszych ustawien.

[OFF] [WYL.]

[Straightens with angle of fed documents] [Prostuje wg kata podawanych
dokumentow]

[Straightens with angle & contents of fed documents] [Prostuje wg kata
i zawartosci podawanych dokumentow]

[Rotate image to match orientation of text[ [Obré¢ obraz
zgodnie z orientacja tekstu]

Zaznacz pole wyboru [Enable] [Wigcz], aby obréci¢ obraz zgodnie
z kierunkiem znakéw.

[Use advanced settings dialog box] [Zastosuj ustawienia
zaawansowane]

Ustawienia skanowania dokumentéw obejmujg podstawowe elementy
konfigurowane w oknie dialogowym [Scan settings] [Ustawienia
skanowania] oraz ustawienia, ktére mozna konfigurowa¢ w oknie
dialogowym ustawien zaawansowanych. Opcje w oknie dialogowym
ustawien zaawansowanych stosujg sie do ustawien innych niz
podstawowe.

Zaznacz pole wyboru w sekcji [Use advanced settings dialog box] [Uzyj
okna dialogowego ustawiert zaawansowanych], aby uzy¢
zaawansowanych ustawien skanera (sterownika skanera). Aby otworzy¢
sterownik skanera, wtacz ten element, a nastepnie kliknij przycisk
[Settings] [Ustawienia).

UWAGA

Okno ustawien sterownika skanera zawiera elementy takie same
jak ustawienia podstawowe w [Scanner setting] [Ustawienia
skanera], ale kazde z ustawien poszczegéinych elementow jest
przechowywane osobno.




To, ktére ustawienia zostana zastosowane podczas skanowania,
zalezy od zaznaczenia tej opcji w polu wyboru [Use advanced
settings dialog box] [Uzyj okna dialogowego Ustawienia
zaawansowane].

Ustawienie [Use
advanced settings dialog
box] [Uzyj okna
dialogowego Ustawienia
zaawansowane]

Opcje podstawowe | Opcje inne niz

podstawowe

OFF (Wytaczone) Ustawienia Ustawienia okna
[Scanner setting] dialogowego
[Ustawienia ustawien
skanera] zaawansowanych

sterownika skanera

ON (Wtaczone) Ustawienia okna dialogowego ustawien

zaawansowanych sterownika skanera

W odniesieniu do zaawansowanych ustawien skorzystaj z pomocy
w oknie dialogowym ustawien sterownika.

General (Ogdlne)
Ustaw nastepujace elementy odpowiednio do potrzeb.

Name (Nazwa)

Wprowadz nazwe, ktéra bedzie wyswietlana w panelu Select document
(Wybierz dokument).

lkona

Ikone skanowania dokumentu wyswietlang w panelu Select document
(Wybierz dokument) i Scanning shortcut (Skrét skanowania) mozna
zmienié.

Wiacz ustawienie [Change icon] [Zmien ikoneg], aby wigczy¢ przycisk
[Settings] [Ustawienia], a nastepnie wybierz plik.

Ponizej opisano formaty plikéw, ktére mozna wybra¢ jako pliki ikon.

Windows ¢

® .ico, .exe, .jpg, .png

(Moc

® .icns, .app, .jpg, .png
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Ustawianie wyjscia

Program CaptureOnTouch domysinie wiacza ustawienia konwersiji
zeskanowanych obrazéw do pliku PDF i zapisywania w folderze.

Aby okresli¢ metode przetwarzania pliku wyjsciowego i lokalizacje
zapisywania, dokonaj edycji panelu wyjscia i wybierz zgdane wyjscie.

Tworzenie nowego panelu [Output] [Wyjscie]

Kliknij przycisk [New output] [Nowe wyjScie], aby dodac¢ panel [New
output] [Nowe wyjscie].

Kliknij =, aby wyswietli¢ liste typdw paneli. Zostanie utworzony wybrany
typ panelu.

Edycja panelu [Output] [Wyjscie]

Ekran edycji wyjscia otwiera si¢ po kliknieciu przycisku [ < ] na panelu
wyijscia.

Kliknij karte [Output] [Wyjscie] w oknie edycji skrotow.

Output settings
Qaput method selecion:

5 sawe 12 ‘older -

[FlUse advanzss sxtings diskg bos
netgd Setings..

Filk type: [Faros epan -]
[ B[R SEmin gt
Szwe in dclder [‘ Iy Pictres -
Hamz [pivtures Folu= ]
Lzon
Change the izan
[ coce ] i



Wybor metody przetwarzania pliku wyjsciowego

Formaty plikéw i lokalizacje zapisywania mozna wybra¢ w zaleznosci od
wybranej metody przetwarzania pliku wyjsciowego.

Save to folder (Zapisz plik w folderze)

Output settings
Qdput meAnad selecion: = Save 13 ‘ekler -
File name: |

[ Use advarzse satlings diakg box
netgl Setings..

Umozliwia zapisanie zeskanowanego obrazu w okreslonym folderze.
Po okresleniu metody przetwarzania wejsciowego ustaw folder lokalizacji
zapisywania.

Inne metody przetwarzania pliku wyjSciowego

Program CaptureOnTouch udostepnia inne metody przetwarzania pliku
wyjsciowego niz [Save to folder] [Zapisz w folderze] w postaci dodatkéw.
Po zainstalowaniu dodatkéw mozna korzysta¢ z ré6znych ustug, takich jak
drukowanie zeskanowanego obrazu lub zatgczenie go do wiadomosci
e-mail.

Aby zainstalowa¢ dodatek, zaznacz odpowiednie pole wyboru podczas
instalacji programu CaptureOnTouch.

Metody przetwarzania pliku wyjsciowego mozna wybraé w zaleznosci od
zainstalowanych dodatkow.

Informacje dotyczace korzystania z dodatkow zawiera pomoc do tych
dodatkow.
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Ustawianie skrotu skanowania

Program CaptureOnTouch Lite domysinie wiacza ustawienie
skanowania [Full auto] [Peiny tryb automatyczny]. Powoduje to
uzycie warunkéw skanowania dopasowanych do dokumentu.
Aby okresli¢ kombinacje wyboru dokumentu i wyjécia, mozna ustawic¢
skrét skanowania, edytujgc panel skrétéw skanowania.

Tworzenie nowych paneli [Scanning Shortcut] [Skrot
Skanowania]

Ponizej opisano dwa sposoby tworzenia panelu Scanning Shortcut
(Skrot skanowania).

® Aby zarejestrowaé ustawienia wyjscia i skanowania dokumentu na
jednym z paneli skrétéw skanowania, kliknij przycisk [Save to
Shortcut] [Zapisz jako skrét] w sekcji [3 Select action] [3 Wybierz
dziatanie].

®  Kiliknij przycisk [New shortcut] [Nowy skroét], aby dodaé panel [New

scanning shortcut] [Nowy skrét skanowania).

Kliknij =, aby wyswietli¢ liste typdw paneli. Zostanie utworzony
wybrany typ panelu.

Edycja paneli [Scanning Shortcut] [Skrét Skanowania]

Po kliknigciu przycisku edycji
Skrét skanowania.

Na ekranie panelu Edit Scanning Shortcut (Edycja skrétu skanowania) sa
wyswietlane nastepujace karty.

“ pojawia sie okno dialogowe edycji panelu

® Karta [Document] [Dokument]
® Karta [Output] [Wyjscie]

® Karta [Option] [Opcje]

® Karta [General] [Ogdine]



Formaty plikow Ustawienia PDF

=
Ustaw format pliku zeskanowanego obrazu. Po wybraniu formatu
pliku innego niz BMP lub PNG zostanie wtaczony przycisk [Detail Bave sl pages oz ane fiid
Settings] [Ustawienia szczegotowe], ktéry umozliwia wybranie o M e '
szczegotowych ustawien danego formatu pliku. Create file that complics with PDF/A:
Compression maoge:
[standsrd =]
LCompression rate...
UWAGA [¥] Add QCR infarmation
Mozna wybraé jeden z nastepujacych formatéw skanowanego \fasith |
obrazu. :
- [ G
® Format PDF Windows ¢ [T
¥ L_ W czesci [Multi-pdf settings] [Ustawienia wielostronicowych plikéw PDF] okresl,
® Format TIFF Windows czy zeskanowane obrazy maja zosta¢ zapisane jako jeden wielostronicowy plik
T Save all pages as one file] [Zapisz wszystkie strony jako jeden plik]), czy tez
® Format PNG. M [""'E_ fr[1ajq pows‘,)tag osobne pliki ia[wigrajqce oykreélonq Iic);llJe strjon ([CFr)ea]t)e a f?lle for
® Format JPEG Windows < ["=-E each specified number of pages] [Utwdrz nowy plik o okreslonej liczbie stron]).
e Format BMP [Winickows ¢ m_{'hko warto$é ustawienia [Create .file that complies with PDF/
® Format PPTX (format plikéw programu Microsoft PowerPoint Al [Utw6rz plik zgodny ze standardem PDF/A] wybierz [ON] [Wigczone].
Jako warto$¢ ustawienia Compression mode (Tryb kompresji) wybierz
2007 i nowszych wersji) WWiRdows ¢ [Standard] [Standardowy] lub [High Compression] [Wysoka kompresjal.
Formaty plikéw, ktére mozna wybra¢, réznig si¢ w zaleznosci od Po kliknigciu przycisku [Compression rate] [Wspétczynnik kompresji] mozna
ustawienia miejsca docelowego. okresli¢ wspdtczynnik kompresji w wy$wietlonym oknie dialogowym.

Jezeli plik wyjsciowy jest przetwarzany przy uzyciu dodatku, obraz
jest zapisywany w pliku o formacie ustawionym w aplikacji dodatku. Ustawienia TIFF
W zwiazku z tym ten format pliku moze sie rézni¢ od formatu
wybranego na panelu Select document (Wybierz dokument).

TIFF setting = |

Nuhts-tiff settings:
e T = I
@ [Save all pages az ane fil]

Create a file for each gpecified number of pages 1k

[¥] Compress image [;nmpn.-ssinn rate... ]

[ )

W czedci [Multi-tiff settings] [Ustawienia wielostronicowych plikéw TIFF] okresl,
czy zeskanowane obrazy majg zosta¢ zapisane jako jeden wielostronicowy plik
([Save all pages as one file] [Zapisz wszystkie strony jako jeden plik]), czy tez

maja powstaé osobne pliki zawierajace okreslong liczbe stron ([Create a file for
each specified number of pages] [Utwérz nowy plik o okreslonej liczbie stron]).

Windasys ¢ Po wybraniu ustawienia ON (Wiacz) opciji
[Compress image] [Kompresuj obraz] i kliknieciu przycisku
[Settings] [Ustawienia] mozna okresli¢ w wyswietlonym oknie
dialogowym stopienn kompresiji.
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Ustawienia JPEG

JPEG setting (eS|
Mave the slider to select a compression ratio.

5 Reduce the file size.

3 [  Standard

1 Pricritizes image quality.
[ e ]
W programie mozna okresli¢ wspétczynnik kompresji obrazéw w formacie
JPEG.

Windows ¢

Ustawienia PPTX

I PowerPoint(R) setting 3=

7] hdd QCR informatian

[English =

OK | Cancel |

W programie mozna okresli¢, czy do zeskanowanych obrazéw majg byé
dodawane informacje optycznego rozpoznawania znakéw (OCR).
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Environmental Settings
(Ustawienia eksploatacyjne)

Aby skonfigurowac ustawienia eksploatacyjne programu
CaptureOnTouch, otwérz okno dialogowe [Environmental settings]
[Ustawienia eksploatacyjne].

Windows ¢

Kliknij =& (ikone CaptureOnTouch) na pasku narzedzi i wybierz z menu
polecenie [Environmental settings] [Ustawienia eksploatacyjne].

Ponizej opisano elementy ustawien poszczegélnych kart wyswietlanych
w oknie dialogowym [Environmental settings] [Ustawienia eksploatacyjne].

Karta [Basic settings] [Ustawienia podstawowe]

Na karcie [Basic settings] [Ustawienia podstawowe] mozna skonfigurowaé
nastepujgce ustawienia.

Envinonmertal settings (===
Extac settings | Plugin | Maintenance
Launch method

) Make CaptureOnTouch resident

Starting scanning from an active button o the main unit i faster,

Disglay
CaptureOnTouch appears when the scanner s connected

Do not display the main screen when the scan i started with the scanner
butten

Back Up / Restare

Back Up...

Cancel

Ustawienie Launch method (Metoda uruchamiania)

Program CaptureOnTouch domyslinie dziata w tle po uruchomieniu
komputera. Aby program CaptureOnTouch nie dziatat w tle w systemie,
wyczys¢ pole wyboru [Make CaptureOnTouch resident] [Wiacz
CaptureOnTouch w tle].



Wyswietlacz

Zaznacz pole wyboru [CaptureOnTouch appears when the scanner is
connected] [CaptureOnTouch pojawia sie po podtaczeniu skanera], aby
automatycznie otwiera¢ ekran gtéwny programu CaptureOnTouch po
podtgczeniu skanera do komputera. To ustawienie jest aktywne tylko
wtedy, gdy program CaptureOnTouch jest uruchomiony (lub dziata w tle
w systemie).

Wigczenie tego ustawienia powoduje wytgczenie ustawienia [Do not
display the main screen when the scan is started with the scanner button]
[Nie wyswietlaj ekranu gtéwnego, kiedy skanowanie jest uruchamiane
przyciskiem skaneray).

Jezeli pole wyboru [Do not display the main screen when the scan is
started with the scanner button] [Nie wyswietlaj ekranu gtéwnego, kiedy
skanowanie jest uruchamiane przyciskiem skanera] jest zaznaczone,
ekran gtéwny programu CaptureOnTouch nie jest wyswietlany po
uruchomieniu skrétu skanowania przyciskiem Start na skanerze. Sg
jednak wyswietlane okna dialogowe i komunikaty o btedach podczas
skanowania oraz okna wyskakujace z komunikatem o zakoriczeniu
skanowania.

Jezeli to ustawienie jest wigczone, pola wyboru [Enable additional scan]
[Wigcz dodatkowe skanowanie] i [Edit after scanning] [Edytuj po
skanowaniu] na ekranie ustawien Edit Scanning Shortcut (Edycja skrétu
skanowania) sg wytgczone.

Back Up / Restore (Kopia zapasowa/Przywroc)

Przy uzyciu przyciskéw [Back Up] [Kopia zapasowa] i [Restore] [Przywrdé]
mozna utworzy¢ kopie zapasowg pliku konfiguracji (ustawien,
zarejestrowanych zadan itp.) programu CaptureOnTouch oraz przywrécié
ustawienia z danych kopii zapasowej.

Przycisk [Back Up] [Kopia zapasowa]

Umozliwia tworzenie kopii zapasowej ustawien programu
CaptureOnTouch w pliku kopii zapasowej (*.cot). Poczatkowe ustawienia
programu CaptureOnTouch mozna zapisaé, wykonujac kopie zapasowa
przed pierwszym uzyciem programu CaptureOnTouch.

Przycisk [Restore] [Przywroc]

Umozliwia przywrdcenie ustawien z pliku kopii zapasowe;.

Jezeli uzywa sie wiekszej liczby komputeréw, mozna sporzgdzi¢ kopie
zapasowg ustawien eksploatacyjnych jednego komputera, a nastepnie
przywréci¢ z niej ustawienia w pozostatych komputerach, dzieki czemu
wszystkie komputery bedg mieé te same ustawienia.
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Karta [Plugin] [Dodatek]

Na karcie [Plugin] [Dodatek] mozna sprawdzi¢ zainstalowane dodatki do
programu CaptureOnTouch.

Enviranenental settings

Easic settings | FIugin | Maintenance

Hame Version  State

&% CaptureOnTouch plug-in for Microsoft SharePoint 20143241 Enable

CaptureOnTouch plug-in for SugaeSync 10417201  Enzhble
= CagtureOnTouch plugein for Printes 10417201 Ensble

217430
152004
1041701
1041701
10417200
10417201

Enable
Enable
Erable
Erable
Erable
Erable

43 CaptureOnTouh plugein for Evernate
& CaptureOnTauch plugein for Google Drive
CaptureOnTouch plog-in for Mad
% CaptureOnTouch plug-in for Dropbox
5 CagtureOnTouch plug-in for Micretolt OneDrve
¥ CagtureOnTouch plug-in foe Application

Setting... Disable

|

Przycisk [Setting] [Ustawienia]
Wyswietla szczegotowe informacje na temat wybranych dodatkow.

UWAGA

Przycisk ten moze nie by¢ wyswietlany w przypadku niektérych
dodatkow.

Przycisk [Enable] [Wtacz]/[Disable] [Wytacz]

Ten przycisk stuzy do przetgczania trybdw wigczenia i wytgczenia
dodatkéw wybranych na liscie.

Po kliknieciu przycisku [Disable] jest wyswietlane nastepujgce okno
dialogowe.

Confiemation

¥ it s registered to the cutput destination, the ousput destination will
l'\ b ed 1o gSave to folderh Cont e process

'

bs




Karta [Maintenance] [Konserwacja] [Initialize] [Inicjowanie]

Na karcie [Maintenance] [Konserwacja] mozna skonfigurowaé ustawienia Po kliknieciu przycisku [Initialize] [Inicjuj] wyswietla sie okno dialogowe
dziennika konserwacji programu CaptureOnTouch i zainicjowa¢ potwierdzenia.
ustawienia.
Confirmation 2
Enviranenental settings E
Basic setings | Plugin | Maintenance !-.\ All registered data is deleted. Are You Sure?
Leg settings .
[ Setting... Set logs and colect bog data, Do the
“ openatons according to instructions from
the sdministrator or suppoet staff, [ Yes ] | Mo |
Initize Wszystkie dane programu CaptureOnTouch sg usuwane, a przywracane
[ itiaize | i setings will be deeted sa ustawienia domysine.

(Mac 4

Kliknij polecenie [Preference] [Preferencje] w menu [CaptureOnTouch
— P-xxx], kiedy wyswietla sie ekran gtéwny programu CaptureOnTouch.

. .. . . Ponizej opisano elementy ustawien poszczegdlnych kart wyswietlanych
Log settings (Ustawienia dziennika) w oknie dialogowym [Environmental settings] [Ustawienia eksploatacyjne].
Ekran ustawien pliku dziennika otwiera si¢ po kliknieciu przycisku
[Settings] [Ustawienia]. Karta [Basic settings] [Ustawienia podstawowe]

Wybierz typ pliku dziennika. Na karcie [Basic settings] [Ustawienia podstawowe] mozna skonfigurowa¢

Log File Settings nastepujace ustawienia.

Log File Type: B 00 Ereironmental settings
O Ful ) =

@ Mini Bnieiettisgy Megin Munfroante

Archive log files: Launch methad

* Pl te that th ight take a long time.
mase no 5 PrOOEss migl along o Make CaprureOnTouch resident

Startirg scanning from an acthe button on the main unit is faster

BExecute,
Display
II Cancel Launch CaptureOnTowch wheen scanser |3 connscted
Do not display the main screen when the scan s started with the scanner butbon
Po kliknieciu przycisku [Execute] [Wykonaj] jest wySwietlane okno Sack Up { amiors
dialogowe [Save File] [Zapisz plik]. fack Up... Restore_.

Po wybraniu ustawienia [Full] [Petny] opc;ji [Log file type] [Typ pliku
dziennika] program dziata wolniej.
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Ustawienie Launch method (Metoda uruchamiania)

Program CaptureOnTouch domyslinie dziata w tle po uruchomieniu
komputera. Aby program CaptureOnTouch nie dziatat w tle w systemie,
wyczys$¢ pole wyboru [Make CaptureOnTouch resident] [Wtacz
CaptureOnTouch w tle].

Ustawienia wyswietlania po podtaczeniu skanera

Zaznacz pole wyboru [Launch CaptureOnTouch when the scanner is
connected] [Uruchom CaptureOnTouch po podtaczeniu skanera], aby
automatycznie otwiera¢ ekran gtéwny programu CaptureOnTouch po
podtgczeniu skanera do komputera. To ustawienie jest aktywne tylko
wtedy, gdy program CaptureOnTouch jest uruchomiony (lub dziata w tle
w systemie).

Back Up / Restore (Kopia zapasowa/Przywroc)

Przy uzyciu przyciskéw [Back Up] [Kopia zapasowa] i [Restore] [Przywrd6é]
mozna utworzy¢ kopie zapasowa pliku konfiguracji (ustawien,
zarejestrowanych zadan itp.) programu CaptureOnTouch oraz przywrécié¢
ustawienia z danych kopii zapasowe;j.

Przycisk [Back Up] [Kopia zapasowa]

Umozliwia tworzenie kopii zapasowej ustawien programu
CaptureOnTouch w pliku kopii zapasowej (*.plist). Poczatkowe ustawienia
programu CaptureOnTouch mozna zapisa¢, wykonujgc kopie zapasowg
przed pierwszym uzyciem programu CaptureOnTouch.

Przycisk [Restore] [Przywroc]

Umozliwia przywrdcenie ustawien z pliku kopii zapasowe;.

Jezeli uzywa sie wiekszej liczby komputeréw, mozna sporzgdzi¢ kopie
zapasowg ustawien eksploatacyjnych jednego komputera, a nastepnie
przywréci¢ z niej ustawienia w pozostatych komputerach, dzigki czemu
wszystkie komputery bedg mieé te same ustawienia.
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Karta [Plugin] [Dodatek]

Na karcie [Plugin] [Dodatek] mozna sprawdzi¢ zainstalowane dodatki do
programu CaptureOnTouch.

Emeronmantal settings

2214.0325

32.14.0125 Enable
n for Migropalt DaeDirive B0.14.0035  Erable
3214.0325 Enable
BO.14.0025  Crable
Dartail Sastingt.. Drable

Usuwanie dodatkéw
Kliknij przycisk [Delete] [Usun], aby usung¢ dodatek wybrany na liscie.

Karta [Maintenance] [Konserwacja]
Na karcie [Maintenance] [Konserwacja], skonfiguruj nastepujace
ustawienia.

Eacseiags Fegn |mm_

Ieisialize

Initialize All settings will be deleted

[Initialize] [Inicjowanie]
Tu mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia do wartosci domysinych.



Rozdziat 8 Ustawianie sterownika
skanera

Podczas skanowania przy pomocy oprogramowania zgodnego
z systemem ISIS lub TWAIN (np. CaptureOnTouch) warunki skanowania
i inne ustawienia mozna konfigurowaé po otwarciu sterownika skanera.

W tej czesci opisano konfiguracje i funkcje sterownika skanera.

Konfiguracja i funkcje sterownika skanera..........ccecrvemiinricnncnnnne 67
Okno dialogowe SteroWnika .........cceseesersmssersssssesssssssssssssssssssannnes 67
Scan Panel [Panel skanowania]......ccccoceeusmrrsssnsrsssnsssssnsssssassnnas 70

Podstawowe ustawienia warunkow skanowania .......c..eeeessssersansans 71

Ograniczenia funkcji w zaleznosci od ustawienia trybu................. 74
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Konfiguracja i funkcje sterownika skanera

Okno dialogowe sterownika

Sterownik skanera zawiera nastepujace karty.

UWAGA

Szczegotowe informacije na temat ekranu ustawiern mozna znalezé
w Pomocy dotyczacej sterownika skanera. Aby uzyska¢ pomoc na
temat odpowiedniej karty lub okna dialogowego, kliknij przycisk
[Help] [Pomoc] na ekranie sterownika.

Karta [Basic] [Podstawowe]

Canon ¥ I o S (=]
Uset Prefecance Basic | Brighiness | Image processing | Feeding | Oihers
Full Ausiomatic Mode Coke gode Black ard =
Fage Size LETTER -
Saye .. Arsa
Dicts e inch 200 dpi -
Scanring Side ; Simphex -
Savve(r]
Batomaticaly shaightens thewed
Restoue]].
Abot
| Ok || Cancel Deiauk Help




Stuzy do konfiguracji podstawowych warunkéw skanowania, takich jak
tryb, rozmiar strony, rozdzielczos¢ i strony skanowania.

Ponadto mozna klikng¢ przycisk [Area] [Obszar], aby okresli¢ obszar
skanowania.

Dﬁ UWAGA

W zaleznosci od typu oprogramowania zgodnego z systemem ISIS
program moze mie¢ wiasny ekran konfiguracji warunkow
skanowania. Po otwarciu sterownika skanera przy uzyciu takiej
aplikacji inne elementy ustawien funkcji dostepnych w sterowniku
skanera, oprécz warunkéw skanowania, zostana wyswietlone

w zaktadce [Basic] [Podstawowe].

Karta [Brightness] [Jasnosc]

Canon B o N @
Uses Preferance Basic. | Brighiness | Image peocessing | Feeding | Dihers
Fil Automatic Mode |
Bepiness
; ¥ mE
Conlrast
o L
Gamma...

Savelr]

Restoe]].

| Ok || Cancel Deiauk Help

Umozliwia ustawienie jasnosci i kontrastu skanowanych obrazéw.

Ponadto mozna réwniez wybra¢ [Gamma], aby ustawi¢ wartosé korekcji
gamma skanowanych obrazéw.

UWAGA

® Korekcje gamma ustawia sie wtedy, gdy tonacja kolorystyczna
zeskanowanego obrazu rézni sie od tonacji obrazu
wyswietlanego na monitorze.

® Informacje o wartosci gamma monitora mozna uzyskac
z instrukcji obstugi danego monitora.
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Karta [Image processing] [Przetwarzanie obrazu]

Canon ¥ S e v —-— =
Uset Prefecance Basic_| Brightress| Image peocessing | Feading | Dthess
Full Automatic Mode 1| |
Edge emphasis | Salt Shavp
Mok Reduction More: -

Chaisches Emphasis Lewe High

Pievent Blewd Thicugh / Remaove Bagkground
| Remave shadow

Restore(l]

| Ok || Caecel Deiauk Help

Umozliwia ustawienie metody przetwarzania skanowanych obrazéw.




Karta [Feeding] [Podawanie]

(Mac 4

. . = P ka sk CaptureOnTouch |
: — twarciu sterowni nera z program tureOn wyswietl
osPelsercs: (5 i imag paseing] P |G . 0 otwarciu stero asa_ez’a programu CaptureOnTouch wyswietla
Full Ausomai: Mods ) sie nastgpujgcy ekran ustawien sterownika skanera.
Diouble Feed Detection
11 Detect by Length ano S W 00 S
Favorite Settings User defined B
Basic Settings
Feedng Qption 'stFm = | Color mode Black and White B
N B Dots per inch : 200 dpi 3
Page Size : LETTER &
Seanning Side - Simplex &
Deskow
- sira
Combire Fiort & Back Caed Images Text Orientation Recognition
Double Feed Detection
— Detect by Length
ok e | Set Scanning Area
Brightness/Contrast
Darken Lighten
Brightness : 385 sy — o128
Low High
o ][ cCweel || Desk |[  Hep Contrast: @ e B 4
Umozliwia okreslenie operacji skanera zwigzanych z podawaniem Stk S S
z mage processing... Gamma Settings...
dOkumentOW' More... Default
Chack the image of the first page
Karta [Others] [Inne]
Canon . 1w e ﬁ_‘ o Caneel Finish
UserPrefeeence: [ paic | Bighiness | Image processing | Fesding| Cthers
Flfusomati Mods Diocument Drsrration : 0 deagress. -
Flotate +130 degrees Back Side

High Compressian High Quaky
Compeession iatia for saving : 5=

[7] Bapid recovesy system
[] Prescan
(7] Ma Indridual frork and back. setiing

[ ok [ Cawsl || Detek |[ Hep

Umozliwia konfiguracje ustawien specjalnego skanowania i przetwarzania
obrazéw.
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Elﬁ UWAGA

Simple Mode
(Tryb prosty)

ann Propert

Sir Advanced Mode
o Scan Settings
. Color mode :
®  Dots per inch 200 dpi
® - PageSize
®  Scanning Side :

Deskew
Text Orientation Recognition

9 Perform Scan

Check the image of the first page

Start scanning

Black and White +

Detect auto... =

Skip blank page

Po przejsciu do ekranu ustawien sterownika skanera z aplikacji
kompatybilnej ze standardem TWAIN mozna przetacza¢ ekrany
ustawien Simple Mode (Tryb prosty) i Advanced Mode

(Tryb zaawansowany), jak pokazano to ponizej.

Advanced Mode
(Tryb zaawansowany)

ann Properies for

Simple Mode

User defined

Favorite Settings
Basic Semtings

Color mode Black and White

Dots per inch : 200 dpi
Page Size : LETTER
Scanning Side Simplex

Deskew

Text Orientation Recognition
Double Feed Detection

Set Scanning Area

Brightness/Contrast

Darken Lighten

Brightness : 385 - r - 3 128
Low High

Contrast 1 ] D> 4

IMage Processing.. Gamma Setnings...

More... Default
Cheek the image of the fist page

Start seanning

Po przejsciu do ekranu Advanced Settings (Ustawienia

zaawansowane) z niektérych aplikacji ekran ten moze umozliwia¢
przetaczanie trybu prostego i zaawansowanego, jak pokazano to

ponize;j.
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Konfiguracja i funkcje sterownika skanera

Scan Panel [Panel skanowania]

Panel skanowania to oprogramowanie stuzgce do sterowania
czynnosciami takimi, jak podawanie dokumentéw i wstrzymywanie pracy
podczas skanowania kolejno wielostronicowych dokumentéw.

Windows ¢

Panel skanowania dziata po wybraniu ustawienia [Panel-Feeding]
[Podawanie z panelu] opcji [Feeding Option] [Opcja podawania] w oknie
dialogowym ustawien sterownika skanera. W tym przypadku Panel
skanowania pojawia si¢ wtedy, gdy nie odbywa si¢ zadne skanowanie,
a skaner przechodzi do trybu oczekiwania.

Scan Panel

Po wtozeniu kolejnego dokumentu i kliknieciu przycisku Start na Panelu
skanowania rozpocznie sig¢ skanowanie wtozonych dokumentow.

Skanowanie mozna przerwac przed zakonczeniem, klikajgc przycisk Stop
na Panelu skanowania.



(Moc

Panel skanowania pojawia sie po uruchomieniu skanera, kiedy zostanie
wybrane ustawienie [Panel-Feeding] [Podawanie z panelu] lub [Automatic
Feeding] [Podawanie automatyczne] w [Feeding Option] [Opcja
podawania] w wys$wietlonym oknie dialogowym.

Scan Panel
Scanning...
Continue scanning

Finish

Po zakonczeniu skanowania pierwszego dokumentu wyswietla sie Panel
skanowania, a skaner przechodzi do trybu oczekiwania. Po wiozeniu
kolejnego dokumentu i kliknigciu przycisku [Continue scanning]
[Kontynuuj skanowanie] rozpocznie sie skanowanie wiozonego
dokumentu.

Skanowanie mozna przerwa¢ przed zakonczeniem, klikajgc przycisk
[Finish] [Zakoncz].
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Podstawowe ustawienia warunkow
skanowania

W tej czesci omoéwiono podstawowe ustawienia stanowiace
minimalne wymogi przy konfiguracji ustawien skanera.

Potwierdzenie podstawowych warunkéw skanowania

Przed skanowaniem dokumentu nalezy potwierdzi¢ w oknie dialogowym
ustawien podstawowych podstawowe warunki, takie jak [Color mode]
[Tryb koloru], [Page Size] [Rozmiar strony], [Dots per inch] [Punkty na cal]
oraz [Scanning Side] [Strona skanowania].

Canon ¥ 5 At @
Uet Prefecence - Basic | Brighiness | Image processing | Feeding | Oihers
Full Automatic: Mods Coler ode (Binck and'whia. =
Page Size LETTER -
[ Saye. fren
Dotz pesinch | 200 i =l
Scanring Side : [ Simplen: -
Savelr]
. Butomaticaly shisighlens shewed
Restonel] .
Aboyt
[ Comcel ][ pelaa e




Color Mode (Tryb koloru)
Umozliwia wybér trybu skanowania.

[Black and e

[Advanced Text Enhancement Il] [Zaawansowane poprawianie
czytelnosci tekstu Il] usuwa i przetwarza kolor tta oraz tto tekstu

w celu poprawienia czytelnosci. Po wybraniu ustawienia [Advanced
Text Enhancement Il] [Zaawansowane poprawianie czytelnosci tekstu
II] mozna zwigkszy¢ czytelnosc¢ tekstu na zeskanowanych obrazach,
regulujac kontrast na karcie [Brightness] [Jasnos¢].

Funkcja [Detect automatically] [Wykryj automatycznie] wykrywa, czy
dokument jest kolorowy, w skali szaro$ci, czy czarno-biaty.
Zaawansowane ustawienia metody wykrywania mozna
skonfigurowac, klikajac [Setting] [Ustawienia]. Szczegdtowe
informacje mozna znalezé w Pomocy.

Page Size (Rozmiar strony)

Stuzy do wyboru rozmiaru strony odpowiednio do skanowanego
dokumentu.

[LeTiER -
Match ongnal size
Ad

Jezeli wybrana zostanie opcja [Match original size] [Dopasuj do rozmiaru
oryginatu], urzadzenie rozpozna brzegi dokumentu i zapisze obraz zgodny
z rozmiarem dokumentu. Ustawienie [Trimming] [Przycinanie] na karcie
[Image processing] [Przetwarzanie obrazu] jest wigczone tylko po

wybraniu ustawienia [Match original size] [Dopasuj do rozmiaru oryginatu].

Dots per inch (Punkty na cal)
Umozliwia wyboér rozdzielczosci skanowania.

Wigksza rozdzielczo$¢ zapewnia wyrazniejsze obrazy, ale zwigksza
rozmiar plikéw i wydtuza skanowanie.
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Po wybraniu opcji [Detect automatically] [Wykryj automatycznie]
rozdzielczo$¢ jest wykrywana automatycznie na podstawie zawartosci
skanowanego dokumentu.

Scanning Side (Strona skanowania)
Umozliwia wybor stron dokumentu do skanowania.
[Simplex 5]

‘:klgblmkiﬁ

Duglex

Wybranie opciji [Skip blank page] [Pomin pustg strone] spowoduje, ze
puste strony dokumentu zostajg usunigte podczas zapisu skanowanych
obrazéw.

(Mac 4

Potwierdzenie podstawowych warunkéw skanowania

Przed skanowaniem dokumentu nalezy potwierdzi¢ w oknie dialogowym
ustawien sterownika skanera podstawowe warunki, takie jak [Color mode]
[Tryb koloru], [Page Size] [Rozmiar strony], [Dots per inch] [Punkty na cal]
oraz [Scanning Side] [Strona skanowania].

Favorite Settings User defined

Basic Settings

Color mode -
Dots per inch -
Page Size :
Scanning Side -

Black and White
200 dpi
LETTER

Simplex

Deskew

Text Orientation Recognition
Double Feed Detection

Set Scanning Area

Brightress/ Contrast
Darken
-;y\- -

Low

@ -

Lighten
Brightness : HE o128
High

Contrast - b 4

Image processing... Gamma Settings...

More... Default

Check the image of the first page

Cancel Finish



Color Mode (Tryb koloru)
Umozliwia wybér trybu skanowania.

Detect automatically...

¥ Black and White

Advanced Text Enhancement Il
256-level Gray
24-bit Color

® [Advanced Text Enhancement Il] [Zaawansowane poprawianie
czytelnosci tekstu Il] usuwa i przetwarza kolor tta oraz tto tekstu

w celu poprawienia czytelnosci.

Funkcja [Detect automatically] [Wykryj automatycznie] wykrywa na
podstawie zawartosci, czy dokument jest kolorowy, w skali szarosci,
czy czarno-biaty. Po wybraniu tego ustawienia mozna skonfigurowac
szczegbtowe ustawienia metody wykrywania. Szczegétowe
informacje podano w Pomocy.

Dots per inch (Punkty na cal)
Umozliwia wyboér rozdzielczosci skanowania.

Detect automatically
150 dpi

300 dpi
400 dpi
600 dpi

® Wiegksza rozdzielczo$¢ zapewnia wyrazniejsze obrazy, ale zwigksza

rozmiar plikéw i wydtuza skanowanie.

® Po wybraniu opcji [Detect automatically] [Wykryj automatycznie]
rozdzielczos¢ jest wykrywana automatycznie na podstawie

zawartosci skanowanego dokumentu.
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Page Size (Rozmiar strony)

Stuzy do wyboru rozmiaru strony odpowiednio do skanowanego
dokumentu.

Detect automatically
A4

AS

ASR

A

ABR
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BE

BGR

LECAL

+ LETTER

Scanner's Maximum

Add/Delete...

Jezeli wybrana zostanie opcja [Detect automatically] [Wykryj
automatycznie], urzadzenie rozpozna brzegi dokumentu i zapisze obraz
zgodny z rozmiarem dokumentu. Okno dialogowe [Trimming] [Przycinanie]
wyswietlane po kliknigciu przycisku [More] [Wigcej] na ekranie ustawien
sterownika skanera jest wtgczone tylko po wybraniu ustawienia [Detect
automatically] [Wykryj automatycznie].

Scanning Side (Strona skanowania)
Umozliwia wybor stron dokumentu do skanowania.

Duplex
Skip blank page...

Wybranie opcji [Skip blank page] [Pomin pusta strong] spowoduje, ze
puste strony dokumentu zostajg usunigte podczas zapisu skanowanych
obrazéw.



Ograniczenia funkcji w zaleznosci od Karta [Image processing] [Przetwarzanie obrazu]

ustawienia trybu Prevent Bleed
Edge Background | Through / Remove
. Wartosé ustawien emphasis smoothing Background
m (Podkreslenie | (Wygtadzanie (Zapobieganie
- krawedzi) tta) przeswitywaniu /
[L-I-E_ usuwanie tta)
S Sm s S mssmmm e Detect automatically o o o*1

(Wykryj automatycznie)

M{ Tryb czarno-biaty (0] - (0]

Advanced Text Enhancement Il - - -

Niektére elementy ustawien na poszczegdlnych kartach sterownika (Zaawansowane poprawianie
sa wylaczone w zaleznosci od ustawienia [Color Mode] [Tryb koloru] czytelnosci tekstu I1)
na karcie [Basic] [Podstawowe]. 256-level Gray (256- o o 0
poziomowa skala szarosci)
Karta [Brightness] [Jasnos¢] 24-bit Color 0 0 o)
Wartos¢ ustawien Contrast (Kontrast) (24-bitowa skala koloru)
Detect automatically (Wykryj automatycznie) (0]
- Character Apply corrections
Tryb czarmo-biaty o . . emphasis suitable for photographs
Wartos¢ ustawien W - z i korekci
Advanced Text Enhancement Il (Zaawansowane o] (Wzmocnienie (Zastosuj korekeje
poprawianie czytelnosci tekstu Il) znakéw) odpowiednia do zdjec)
256-level Gray (256-poziomowa skala szarosci) (6] Detect automatically . 02 0
(Wykryj automatycznie)
24-bit Color (24-bitowa skala koloru) 0 Tryb czarno-biaty o) R
O: Ustawienia dostepne: Ustawienia niedostepne Advanced Text Enhancement I 0 -
(Zaawansowane poprawianie
telno$ci tekstu Il
Karta [Others] [Inne] czytelnoscl tekstu Il
256-level Gray - (0]
P S, -
Wartosé ustawien o res.can (256-poziomowa skala szarosci)
(Skanowanie wstepne) 24-bit Color (24-bitowa skala koloru) - O

Detect automatically (Wykry] automatycznie) i O: Ustawienia dostepne: Ustawienia niedostepne

Tryb czarno-biaty o *1 Ustawianie jest niedostepne, jezeli w oknie dialogowym [Auto Image
Type Detection Settings] [Ustawienia automatycznego rozpoznawania
typu obrazu] skonfigurowano wszystkie nastepujgce warunki.

e [Detection mode] [Tryb wykrywania] nie jest ustawiony na [Color

Advanced Text Enhancement Il (Zaawansowane O
poprawianie czytelnosci tekstu Il)

256-level Gray (256-poziomowa skala szarosci) (6] or Gray] [Kolor lub skala szarosci.
24-bit Color (24-bitowa skala koloru) o ¢ [Mode in case of binary] [Tryb jezeli binarny] na karcie [Settings
for in case of binary] [Ustawienia trybu binarnego] ma
O: Ustawienia dostepne: Ustawienia niedostepne ustawienie [Advanced Text Enhancement Il] [Zaawansowane

poprawianie czytelnosci tekstu I1]

*2 Ustawianie jest niedostepne, jezeli w oknie dialogowym [Auto Image
Type Detection Settings] [Ustawienia automatycznego rozpoznawania
typu obrazu] ustawiono [Detection mode] [Tryb wykrywania)] na [Color
or Gray] [Kolor lub skala szarosci].

74



(Moc

Niektére elementy ustawien sa wytaczone w zaleznosci od
ustawienia [Color Mode] [Tryb koloru] na ekranie sterownika

skanera.

Simple Mode (Tryb prosty)

Wartos¢ ustawien

Check the image of the first
page (Sprawdz obraz
pierwszej strony)

Detect automatically (Wykryj
automatycznie)

Okno dialogowe [Image processing] [Przetwarzanie obrazu]

Prevent Bleed

Tryb czarno-biaty (0]
Advanced Text Enhancement I (6]
(Zaawansowane poprawianie czytelnosci
tekstu I1)
256-level Gray (256-poziomowa skala (6]
szaro$ci)
24-bit Color (24-bitowa skala koloru) (0]
O: Ustawienia dostepne: Ustawienia niedostepne
Advanced Mode (Tryb zaawansowany)
E
nabl.e Back Enable Back
Side .
. Side Contrast
1 i Brightness X
Wartosé ustawien . [Wiaczenie
(Wtaczenie
. . kontrastu
jasnosci strony strony tylnei]
tylnej) v tyinel
Detect automatically (Wykryj (0] (0]
automatycznie)
Tryb czarno-biaty o o}
Advanced Text Enhancement I - -
(Zaawansowane poprawianie czytelnosci
tekstu I1)
256-level Gray (256-poziomowa skala (0] (0]
szarosci)
24-bit Color (24-bitowa skala koloru) (0] 0}

O: Ustawienia dostepne: Ustawienia niedostepne

(24-bitowa skala koloru)

Edge Background Through /
. X Remove
s . emphasis smoothing
Wartos¢ ustawien P ! Background
(Podkreslenie | (Wygtadzanie . .
. (Zapobieganie
krawedzi) tta) . .
przeswitywaniu/
usuwanie tta)
Detect automatically (0] o= -
(Wykryj automatycznie)
Tryb czarno-biaty o} - o
Advanced Text Enhancement Il - - -
(Zaawansowane poprawianie
czytelnosci tekstu Il)
256-level Gray (0] O o}
(256-poziomowa skala szarosci)
24-bit Color (0] O (0]
(24-bitowa skala koloru)
Apply
corrections
Color Character suitable for
I _— drop-out emphasis photographs
Wartosé ustawien (Odrzucanie |[(Wzmocnienie (Zastosuj
kolorow) znakéw) korekcje
odpowiednia
do zdjec)
Detect automatically - - (0]
(Wykryj automatycznie)
Tryb czarno-biaty 0} O -
Advanced Text Enhancement Il (0] O -
(Zaawansowane poprawianie
czytelnosci tekstu Il)
256-level Gray o} - o
(256-poziomowa skala szarosci)
24-bit Color - - o

O: Ustawienia dostepne: Ustawienia niedostepne
* Tylko wtedy, gdy opcja [Detection mode] [Tryb wykrywania] ma
ustawienie [Color or Gray] [Kolor lub skala szarosci] na ekranie ustawien,
ktory pojawia sie po wybraniu ustawienia [Detect automatically] [Wykryj

automatycznie].
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Rozdziat 9 Skanowanie specjalne

W tej czesci przedstawiono przyktady ustawien skanowania do réznych

zastosowan. Szczegoétowe informacje na temat opcji ustawien: ,Rozdziat 8

Ustawianie sterownika skanera” na s. 67
Praktyczne przyktady

Sposéb skanowania dokumentéw o niezarejestrowanym
FOrMACIHE ..oeeere i

Okreslanie obszaru skanowania.........cccceeeeereererresseerssscesessneennas

Usunigcie obrazu pustych stron z dokumentéw
AWUSIIONNYChH ....oeeeiiercrre e

Wzmochienie Konturu obrazow............oceoeeeeereesrsssssssesssssssssssnns
Pogrubienie linii lub znakéw na skanowanych obrazach.........
Skanowanie o jakos$ci fotograficznej.........cecevserverssersesssnnsersnnans

Poprawienie czytelnosci tekstu trudnego do odczytania ze
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Poprawianie przekrzywionych dokumentéw i obrazéw............
Wykrywanie podawania wielu arkuszy jednoczes$nie................

Ujednolicenie orientacji tekstu podczas skanowania
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Praktyczne przykiady

Sposob skanowania dokumentow o niezarejestrowanym
formacie

Konfiguracja ponizszych ustawier umozliwia skanowanie dokumentu
o nietypowym formacie strony.

Mozna zarejestrowac niestandardowy rozmiar strony, nadajac mu nazwe
i rejestrujgc jako format niestandardowy w oknie dialogowym Custom
Paper Size (Niestandardowy rozmiar papieru) otwieranym przyciskiem
[Save] [Zapisz] na karcie [Basic] [Podstawowe].

( Custorn Page Size @
Page Size: LETTER =
(T
idth: 21.58em
Length 27 34em
Wit ; Cantimeters x|

Save
Loz
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Konfiguracja ponizszych ustawien umozliwia skanowanie dokumentu
o nietypowym formacie strony.

W celu skanowania dokumentu o niestandardowym rozmiarze strony
wybierz [Add/Delete] [Dodaj/Usun] na liscie [Page Size] [Rozmiar strony],
aby wyswietli¢ okno dialogowe [Add/Delete Page Size] [Dodaj/Usun
rozmiar strony]. Nazwij i zarejestruj niezarejestrowany rozmiar strony na
liscie [Page Size] [Rozmiar strony].

Add/Delete Page Size

Setting Name : Page Size List :
New Setting
Width : 215.90
Height : 279.40
Unit ; | Millimeters
Remove | Add

Cancel | Save
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Praktyczne przyktady

Okreslanie obszaru skanowania

Windows ¢

Skanowany obszar dokumentu mozna okresli¢ w oknie dialogowym [Scan
Area] [Obszar skanowania], ktére mozna otworzy¢ przyciskiem [Area]
[Obszar] na karcie [Basic] [Podstawowe].

Scan Area ﬁ
Page Size: _|....r,... Lot
Aea ]

Left edge 0.00¢m E
Topedgs: 000em -
Wickh : 21.5%m —
Length: 27.94em N
Una: Centimaters = |
[ Peven ]

[ Carcel | Help.
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Zaznacz pole wyboru [Set Scanning Area] [Ustaw obszar skanowania]
i okres| obszar dokumentu, ktéry ma by¢ skanowany.

8ann Properties for 8
] Favorite Settings User defined
Basic Settings
0 Color mode © Black and White

Diots per inch - 200 dpi

Page Size : LETTER

Scanning Side © Simplex
Deskew
Text Orientation Recognition
Double Feed Detection

[¥ Set Scanning Area

Brightness/Contrast

Durken Lighten
Brightness : % p— 128
Low High

Contrast QD 4

Image processing... Gamma Settings...
More... Default
Check the image of the first page
Width: 21590  mm
Helght: 279,40  mm Preview

Po zaznaczeniu pola wyboru [Check the image of the first page] [Sprawdz

9 Cancel

Finish

obraz pierwszej strony] skanowana jest tylko jedna strona dokumentu,
a w oknie podglagdu wyswietlany jest jej zeskanowany obraz.
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Usuniecie obrazu pustych stron z dokumentow
dwustronnych

Windows ¢

Aby usungé obrazy pustych stron dokumentu, wybierz opcje strony
skanowania [Skip blank page] [Pomin pusta strone] na karcie [Basic]
[Podstawowe].

Canon il == 0% 5 E

Uzes Prefsrence : Basic | Brighiness | Image procassing | Feeding | Dihers
Fi i M [ J
ll Automatic Mode Color gode - | Black and wihite =)
Page Size: [LeTTeR -
Dots pegirch (200 6pi =
Scanring Side Sinplex =
Sinmpha ) |
] - I— |

Automaticaly shaighten: skeved
Abouk.
[ ox [ came Defok | Help

Po wybraniu opciji [Skip Blank Page] [Pomin pustg strone] wigczony
zostanie przycisk [Setting] [Ustawienia] umozliwiajgcy regulacje warunkéw
rozpoznawania pustej strony.

BlankSkip Setting =
St the ielihood of skipping blank page :

Lesskeyodo [ Moelehloskp 10

[ ][ concel
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Aby usuna¢ obrazy pustych stron dokumentu, nalezy wybra¢ opcje strony

skanowania [Skip blank page] [Pomin pustg strone].

ann Prapertics for (8 &0
Favorite Settings User defined
Basic Settings
Color mode : Elack and White
e S
Lo Duplex i
+ Skip blank page.. ||
Deskew
Text Ovientation Recognition
Double Feed Detection
Detect by Length
Set Scanning Area
Erightness /Contrast
Darken Lighten
Brightness : 3 - D - % 128
Low High
Contrast: B —— —— 0 4
Image processing... Gamma Settings...
More... Default
Check the image of the first page
L Cancel Finish

Po wybraniu opciji [Skip blank page] [Pomin pustg strone] mozna ustawi¢

poziom rozpoznawania pustej strony.

Set the likelihood of skipping blank page

Less likely to skip 10 More likely to skip

Cancel | [ 0K
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Praktyczne przyktady

Wzmocnienie konturu obrazéw

Windows ¢

Na karcie [Image processing] [Przetwarzanie obrazu] dostosuj ustawienie

Edge emphasis (Podkreslenie krawedzi).

Canon ¥ Nl = W%
Ueet Prefesence: Basic_| Brightness | Image processing | Feeding | Dihers
[Pl Auomatic Mock | .
l Edge emphasis ! sat 3 aho l
Moke Riaduction [Nome =
Character Emphass: Lewr ) High
Background smoothing
[7] Prevert Bloed Thicugh / Remove Bagkground
Soveldl. | | (9] Remove shadow
Restoie{]].
I Faj
ok ][ cCaesl || Detsi Help.
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Kliknij przycisk [Image processing] [Przetwarzanie obrazu] i dostosuj
ustawienia wyrézniania krawedzi w oknie dialogowym.

8.0.0 Image processing

Moire Reduction :

None

Edge emphasis :

Soft v * Sharp

Document Orientation :

0 degrees

Background smoothing

Character Emphasis :
Low [ J=————= High

Prevent Bleed Through / Remove Background :

OFF
Low 1F High
Apply corrections suitable for photographs
OFF
Remove shadow ©
ON
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Praktyczne przykiady

Pogrubienie linii lub znakéw na skanowanych obrazach

Windows ¢

Przeciggnij suwak [Character Emphasis] [Wzmocnienie znakéw] na karcie

[Image processing] [Przetwarzanie obrazu], aby linie i znaki na
zeskanowanym obrazie byty grubsze.

P ==S—— =
Wz Prefscance : Basic | Brighiness| Image processing | Feeding | Oihers
[Ful Austomats: Mode | ;
Edge emphasis | Solt (1 Shup

Lewr High

1] Preweni Bleed Thicugh ¢ Flemove Backoround
Sevelll. || 4] Remave shadow

[ ok || cawsl || Detek |[  Hep




(Moc

Kliknij przycisk [Image processing] [Przetwarzanie obrazu], a nastepnie
w wyswietlonym oknie dialogowym okresl grubo$¢ liter i linii.

800

Image processing

Moire Reduction :

None
Edge emphasis :
Soft =1 = sharp
Document Orientation :
0 degrees
Background smoothing

OFF

Character Emphasis :
Low [ J=—————= High

Prevent Bleed Through / Remove Background :
OFF

Low High

Apply corrections suitable for photographs

OFF

Remove shadow :
ON
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Praktyczne przykiady

Skanowanie o jakosci fotograficznej

Windows ¢

Na karcie [Image processing] [Przetwarzanie obrazu] zaznacz pole
wyboru [Apply corrections suitable for photographs] [Zastosuj korekcje
odpowiednig do zdjec].

Canon ¥ B = 0% @
Wz Prefscance : Basic | Brighiness| Image processing | Feeding | Oihers
[Full stomati: Mode | ;
Edge emphasis ! Solt (1 Shup
More Reduction: None -
Chaisches Emphasss Lewr ) High
(] Prevvert Bloed Thicugh / Flemove Bagkoround
Sevelth. || [¥] Remove shadow
Restorel)]
Faj
[or ][ cCoaeel || Dok |[  Hep
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Kliknij przycisk [Image processing] [Przetwarzanie obrazu], a nastepnie
w wys$wietlonym oknie dialogowym wybierz wartosé ON (Wtgczone)
ustawienia [Apply corrections suitable for photographs] [Zastosuj korekcje
odpowiednig do zdjec].

- NaNs Image processing
Moire Reduction :

None

Edge emphasis :

Saft Sharp
Document Orientation :

0 degrees
Background smoothing -

OFF

Prevent Bleed Through / Remove Background :
OFF

Apply corrections suitable for photographs :
OFF

Remove shadow

TJUWAGA

® Ustawienie [Apply corrections suitable for photographs]
[Zastosuj korekcje odpowiednia do zdjec¢] jest odpowiednie do
plikow wyjsciowych o bardziej zaawansowanej gradacji
koloréw niz odcienie czerni i bieli. Usuniecie zaznaczenia tego
pola wyboru spowoduje generowanie danych znakowych i tta
obrazoéw jako czarnych lub biatych w zaleznosci od tego, ktéry
kolor przypominaja bardziej.

® Odcienie obrazéw skanowanych i wyswietlanych na monitorze

moga sie rézni¢ w zaleznosci od srodowiska. Informacje
o ustawieniach monitora mozna znalez¢ w jego instrukcji
obstugi.
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Praktyczne przykiady

Poprawienie czytelnosci tekstu trudnego do odczytania ze
wzgledu na tto dokumentu

Windows ¢

W ustawieniach trybu w zaktadce [Basic] [Podstawowe], nalezy wybra¢
opcje [Advanced Text Enhancement Il] [Zaawansowane poprawianie
czytelnosci tekstu II]. Tto tekstu zostanie usuniete lub przetworzone

w sposob poprawiajacy czytelnosc¢ tekstu.

Canon ¥ 8 s e (===
Uset Prefecance Basic | Brighiness | Image processing | Feeding | Oihers
Cobor gode Black and wints -
Detect aubomatically
Black and'whie
Acvanced Text Enhancemsn ||
Page Size 256 Jevel Gray
2ibh Coke
Dicts e inch 200 dpi -
Scanring Side Skip blank page -
Sellpg...
Savelr]
Bustematicaly shaightens thewed
Restoue]].
e
0K, Cancel Dedmk Help

Ustawienie [Advanced Text Enhancement Il] [Zaawansowane poprawianie
czytelnodci tekstu 1] jest odpowiednie do skanowania dokumentu

o jednolitym kolorze tta oraz z jasnym tekstem i ttem. Jezeli tto nie jest
jednolite, jak na przyktad wzdr, moze ono pozosta¢ widoczne na obrazie,
a tekst moze by¢ trudny do odczytania. W razie potrzeby mozna
zwigkszy¢ czytelnosc¢ tekstu na zeskanowanych obrazach, regulujac
kontrast na karcie [Brightness] [Jasnosc].
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W ustawieniach [Color mode] [Tryb koloru] wybierz [Advanced Text
Enhancement Il] [Zaawansowane poprawianie czytelnosci tekstu Il].
Tto tekstu zostanie usuniete lub przetworzone w sposob poprawiajgcy

czytelnosc¢ tekstu.

800 Properties for

Favarite Sertings User defined

BasIC SeLlings

Dats per inch :
P 256-level Cray

Page Size 24-bit Color

Derect automatically...
Color mode : + Black and White
Advanced Text Enhancament I

Deskew

Text Orkentation Recognition
Double Feed Detection

Erightness/Contrast

Darken Lighten
Brightness : 3 ———— ——— 3 123

Low High
Contrast: (B p— ) 4
Image processing... GAMMa Se1tings...
More.... Default

Check the image of the first page

o Cancel Finish

Praktyczne przykiady

Poprawianie przekrzywionych dokumentow i obrazéw

Windows ¢

Zaznacz pole wyboru [Automatically straightens skewed] [Automatycznie
prostuje przekrzywiony obraz] na karcie [Basic] [Podstawowe],

a nastepnie kliknij [Setting] [Ustawienia], aby wyswietli¢ ekran

[Deskew Settings] [Ustawienia przekosul].

Deskew Settings X

@ Straightens with angle of fed documenlz
Straightens with angle & conterts of fed documents

Lo ] [ Ccoes |

Wybierz metode korekcji i kliknij [OK].
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Jako warto$¢ ustawienia [Deskew] [Korekcja przekosu] wybierz ON
(Wtaczone). Wybierz ustawienie [Straightens with angle of fed documents]
[Prostuje wg kata podawanych dokumentéw] lub [Straightens with angle &
contents of fed documents] [Prostuje wg kata i zawarto$ci podawanych
dokumentéw].

800 Properties for
Favarite Settings User defined
Easic Settings
Color made : Black and White
Dats per inch : 200 dpi
Page Size : LETTER
Scanning Side : Simplex

o Deskew
 Straightens with angle of fed documents
Taxt Orientation Recog  Straightens with angle & contents of fed documents

LIOUDIE FERD LETRCTION

Are

Erightness/Contrast

Darken Lighten
Brightness :  # e 128
Low High
Contrast: B == =P 4
Image proces: Gamema Settings...

More... Default

Check the image of the first page

Cancel Finish
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Praktyczne przykiady

Wykrywanie podawania wielu arkuszy jednoczesnie

Windows ¢

Zaznacz pole wyboru [Double Feed Detection] [Wykrywanie podwdjnego
pobrania kartek] na karcie [Feeding] [Podawanie]. Mozna zaznaczy¢ pole
wyboru [Detect by Length] [Wykrywanie dtugosci].

Canon® 8 e 9% (===
Uset Prefecence - Basic. | Brighiness | Image peocessing | Feedng | Dihers
Ful [T
ututomaticMode | | {5 tie Feed Detectin
Distect by Length
Feeding Option : | Stendard Feeding -
Savelr]
Restene]].-
(s ] (oo ] (o
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Zaznacz pole wyboru [Double Feed Detection] [Wykrywanie podwdjnie

wybranych kartek].

ann Properties for 1%

Favorite Settings User defined

Basic Settings

Color mode : Black and White
Dots per inch : 200 dpi
Page Size : LETTER
Scanning Side : Simplex
Deskew
itk
ot Pttt B a1

l'ﬁ Double Feed Detection

Detect by Length

Set Scanning Area

Erightness /Contrast
Darken Lighten
# i #* 128
Low High
Contrast : @ e (D 4
Emnlubn Banle €1da Boimbnmane
Image processing... Camma Settings...
More... Default
Check the image of the first page
(1] Cancel Finish

Praktyczne przykiady

Ujednolicenie orientacji tekstu podczas skanowania
dokumentdw o réznej orientaciji

Windows ¢

Wybierz [Text orientation recognition] [Rozpoznawanie orientac;ji tekstu]
na liscie [Document Orientation] [Orientacja dokumentu] na karcie

[Others] [Inne]. Urzadzenie wykrywa orientacje tekstu na kazdej stronie,
po czym zeskanowany obraz jest odwracany w 90-stopniowych skokach
do osiagniecia prawidtowej orientac;ji.

Canon B e 0 S (===
Usex Prnjesonce Basic. | Brighiress | Image processing | Feeding | Oihers
) Document Dieriation [ degrees ~
Tt cimrtation secoaration
0 degrees
+30 degiees
180 degrees
90 deguees
High Comguession
Compeession talio for saving : |
Bapid recowesy system
) Piescan
Savelr]. —
U Indrvidusal fronk and back setting
Restoel).. |
[ ok | Cawsl || Delek
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Zaznacz pole wyboru [Text Orientation Recognition] [Wykrywanie
orientacji tekstu]. Urzgdzenie wykrywa orientacje tekstu na kazdej stronie,
po czym zeskanowany obraz jest odwracany w 90-stopniowych skokach
do osiggnigcia prawidtowej orientaciji.

ann Properties for

Favorite Settings User defined

Basic Settings
Color mode -
Dots per inch :
Page Size :
Scanning Side -

Black and White
200 dpi
LETTER

Simplex

Deskew

(¥ Text Orientation Recognition

Brightness/Contrast

Darken Lighten

Brightness : 3¢ HE o128
Low High
Contrast D - - b 4

Image processing... Gamma Settings...

More... Default

Chack the image of the first page

v Cancel Finish

UWAGA

Po zaznaczeniu pola wyboru [Text orientation recognition]
[Wykrywanie orientacji tekstu] lista rozwijana [Document
Orientation] [Orientacja dokumentu] jest niedostepna.
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Praktyczne przykiady

Skanowanie obu stron karty jako obrazu na jednym arkuszu
papieru

Windows ¢

Aby zeskanowac przednig i tylng strone karty w ramach jednej operacji
skanowania, na karcie [Feeding] [Podawanie] zaznacz pole wyboru
[Combine Front & Back Card Images] [Lgcz obrazy przodu i tytu karty].

Canon® 8w ¥% =)
Uset Prefecence: Basic._| Brighiness | Image processing | Feedng || Dihers
Full Automatic Mode
i sutomat Double Feed Detection
Detect by Length
Feeding Qption : Standard Feeding -
Savelr] ]
Festone]]].. J
[ conce (e Hep

Instrukcje podawania karty do skanera: ,tadowanie kart’ na s. 28.

A PRZESTROGA

W odniesieniu do kazdej ze stron karty mozna ustawi¢ osobno
jasnosé, kontrast i inne ustawienia, ale tryb i rozdzielczo$¢ musza
by¢ takie same dla obu stron.



%Ty

UWAGA

W przypadku karty o orientacji poziomej obraz zostaje
obrécony tak, by tekst po obu stronach byt w tym samym
kierunku.

ABC
DEF
oav
43a

t 1

W przypadku karty o orientacji pionowej tekst po obu stronach
ma orientacje przeciwna.

2gVv | DEF
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Praktyczne przykiady

Automatyczne ustawianie warunkéw skanowania

Windows ¢

Ustaw [Full Automatic Mode] [Petny tryb automatyczny] w polu [User
Preference] [Preferencje uzytkownika], aby skanowac przy uzyciu
warunkéw dopasowanych do dokumentu.

Canon B s @
Usex Prnfesorcs Basic | Brighiness | Image processing | Feeding | Oihers
Coloe g : [Detsct automaticaly =
| Sefirg..
Page Size: [Match cagina size -
[ Sape. | T —
Dais pag inch [Detect automaticaly -
Scanring Side : | Ship blank page -l
| Sl
Savelr]
T ¥ Bastomaticaly shaghtens thewed Stting.
Restoral])..
Abcut .
[0k J[ Cawel ][ Delaa Help




(Moc

Ustaw [Full Automatic Mode] [Petny tryb automatyczny] na liscie [Favorite

Settings] [Ustawienia ulubione], aby skanowa¢ przy uzyciu warunkéw
dopasowanych do dokumentu.

ano Properties for
Favorite Settings + User defined
Easic Settings
Add(Delete...
Dots per inch : 200 dpi
Page Size LETTER
Scanning Skde Simplex

Deskew

Text Ortentation Recognition
 Double Feed Detection

Set Scanning Area

Erightness/Contrast

Darken Lighten
Brightress : :

{—— % 128
Low High
Contrast: (B - L - 4
Image processing... Gamma Settings...
More... Default
Check the image of the first page
o Cancel Finish

@

UWAGA

Po wybraniu opcji [Full Automatic Mode] [Peiny tryb automatyczny]
ustawienia [Color mode] [Tryb koloru], [Page Size] [Rozmiar strony]
i [Dots per inch] [Punkty na cal] sa wykrywane automatycznie.
Ustawienie [Scanning Side] [Strona skanowania] przybiera wartos¢é
[Skip blank page] [Pomijanie pustych stron], a [Document
Orientation] [Orientacja dokumentu] przybiera wartos¢ [Text
orientation recognition] [Wykrywanie orientacji tekstu].

Praktyczne przykiady

Zapisywanie ustawienia sterownika skanera

Windows ¢

Po zakonczeniu konfiguracji ustawienia kliknij przycisk [Save] [Zapisz]
pola [User Preference] [Preferencje uzytkownikal, aby je zapisac.

Canon ¥ 08 e S (===

Uet Prefecence - Basic | Brighiness | Image processing | Feeding | Oihers

P fusomat Mods Cobor gode | Black and winte -l
Page Size : [eTTen -

[ Saye. | .
Dots peg ich 200 i =
Scanring Side Sinplex v
: Aukomaticaly shaighens: cheved
Restotal])..
[ Coresl | [ petsr Help

Zapisane ustawienie zostanie zarejestrowane na liscie. Ustawienie mozna
usung¢ z listy przyciskiem [Delete] [Usun], a plik konfiguracji mozna
zapisac lub przywrdécié przyciskiem [Back Up] [Kopia zapasowa] lub
[Restore] [Przywrdg].

UWAGA

Z listy [User Preference] [Preferencje uzytkownika] nie mozna
usuna¢ zarejestrowanego fabrycznie ustawienia [Full Automatic
Mode] [Petny tryb automatyczny].
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Po zakonczeniu konfiguracji ustawienia wybierz pozycje [Add/Delete]
[Dodaj/Usun] na liscie [Favorite Settings] [Ustawienia ulubione], aby je
zapisac.

Add/Delete Favorite Setting

Setting Name : Favorite Setting List :

New Setting Full Automatic Mode

Cancel

Kliknigcie przycisku [Add] [Dodaj] powoduje rejestracje biezgcego
ustawienia na licie [Favorite Setting List] [Lista ustawien ulubionych].
Przyciskiem [Delete] [Usun] mozna usung¢ ustawienie z listy.

TJUWAGA

Z listy [Favorite Setting List] [Lista ustawien ulubionych] nie mozna
usunac zarejestrowanego fabrycznie ustawienia [Full Automatic
Mode] [Petny tryb automatyczny].




Rozdziat 10 Okresowa konserwacja

Skaner nalezy regularnie czysci¢ i konserwowaé w sposéb podany
ponizej, aby utrzymacé najlepszg jakos¢ skanowania.

CzySZCZENie SKANEIA.......covurrirrrrree s 90
Czyszczenie szyby skanera i rolek podajnika.........cccceemrnrmrrnssannnans 91
A PRZESTROGA

B Na czas czyszczenia skanera i jego wnetrza nalezy wytgczy¢
zasilanie i odtgczy¢ kabel zasilania od gniazdka.

B Do czyszczenia skanera nie nalezy uzywaé srodkéw czyszczacych
w sprayu. Precyzyjne mechanizmy, takie jak zrédto swiatta, moga
zamokng¢ i ulec uszkodzeniu.

B Do czyszczenia skanera nie wolno uzywac rozcienczalnikéw, alkoholi

i innych rozpuszczalnikéw organicznych. Rozpuszczalniki moga
spowodowac uszkodzenie lub odbarwienie zewnetrznych powierzchni
skanera oraz stwarzajg zagrozenie pozarem lub porazeniem pradem.

90

Czyszczenie skanera

Zewnetrzne powierzchnie skanera nalezy przetrze¢ szmatka zwilzona
woda lub tagodnym detergentem, po czym silnie wykrecona.
Nastepnie nalezy wytrze¢ do sucha migkka sucha sciereczka.

A PRZESTROGA

Nie nalezy uzywac szorstkiej lub zabrudzonej sciereczki, poniewaz
moze ona zarysowac powierzchnie.

Czyszczenie wewnetrznych czesci skanera

Kurz i czastki papieru gromadzace sie wewnatrz skanera moga
powodowacg linie lub smugi pojawiajgce si¢ na skanowanych obrazach.
Ze szczeliny podajnika i z wnetrza skanera nalezy usuwac regularnie kurz
i czastki papieru przy pomocy sprezonego powietrza. Po zakoriczeniu
skanowania duzej partii dokumentow nalezy wytaczy¢ skaner i oczyscic¢
czgstki papieru pozostate wewnatrz skanera.



H

Usun zabrudzenia z szyby skanera, separatora papieru i rolek
wewnatrz urzadzenia (czesci ] widoczne na ilustracji).

Czyszczenie szyby skanera i rolek podajnika

Jezeli na skanowanych obrazach pojawiaja sie smugi lub gdy Zabrudzenia z szyby skanera nalezy usung¢ suchg szmatka.
skanowane dokumenty sg zabrudzone, wskazuje to na mozliwe Rolki podajnika nalezy oczyscié wilgotng szmatka, po czym osuszyé
zabrudzenie szyby skanera oraz rolek wewnatrz skanera. Czesci te miekka sucha szmatka.

nalezy regularnie czyscic. Oczys$¢ odstoniety obszar, nie obracajgc bez potrzeby rolki.

1 Otworz tace podajnika.

A PRZESTROGA

Nie nalezy spryskiwac skanera bezposrednio woda lub neutralnym
detergentem. Precyzyjne mechanizmy, takie jak zrédto swiatta, moga
zamoknac i ulec uszkodzeniu.

EWAZNE

Zarysowania na szybie czujnika mogg spowodowac skazy na obrazach

3 Usun ze skanera kurz i czastki papieru przy pomocy sprezonego oraz btedy w podawaniu dokumentéw. Jezeli na szybie czujnika
powietrza. pojawiajg sie zarysowania, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

sprzedawcg produktéw firmy Canon lub pracownikiem obstugi.
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Rozdziat 11 Zdejmowanie i zaktadanie
separatora papieru

Aby wymieni¢ separator papieru, wykonaj nastepujgce czynnosci w celu
jego zdjecia i zatozenia w urzgdzeniu.

Kiedy nalezy wymieni¢ separator papieru ...........cccceeeeersssrsssrssannnns 92

Zdejmowanie i zaktadanie separatora papieru ..........ccccoevesernsniiannn 93

Kiedy nalezy wymieni¢ separator papieru

Separator papieru znajdujacy sie wewnatrz skanera jest materiatem
eksploatacyjnym i ulega zuzyciu w miare skanowania. Zuzyty separator
papieru uniemozliwia prawidtowe podawanie dokumentéw i moze
spowodowac¢ blokade papieru.

Jezeli dokumenty sg podawane nieprawidtowo i czesto dochodzi do
pobrania wielu dokumentéw naraz, nalezy wymieni¢ separator papieru.

EWA2NE

W celu uzyskania szczegdtowych informaciji o czesciach zamiennych
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy
Canon lub pracownikiem obstugi.
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Zdejmowanie i zaktadanie separatora papieru  Zakfadanie separatora papieru

Aby wymieni¢ separator papieru, wykonaj nastepujace czynnosci 1 Wiz separator papieru.
w celu jego zdjecia i zatlozenia w urzadzeniu.

Zdejmowanie separatora papieru

1 Otworz tace i pokrywe podajnika dokumentéw.

2 Zamknij pokrywe podajnika.

EWAZNE

Zamocuj separator papieru solidnie, az wyczuwalne bedzie kliknigcie.
Jezeli separator nie bedzie zamocowany catkowicie, moga wystgpié
btedy podawania.

3 Kiedy element dociskajacy papier znajdzie si¢ w pozyciji

podniesionej, zdejmij separator papieru.
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Rozdziat 12 Odinstalowywanie
oprogramowania

Jezeli sterownik skanera i program CaptureOnTouch nie dziatajg
prawidtowo, odinstaluj je w sposdb opisany ponizej. Nastepnie zainstaluj
to oprogramowanie ponownie z dysku instalacyjnego. -> ,Instalacja
oprogramowania” na s. 17

Odinstalowywanie 94

Odinstalowywanie

EWAZNE

Zaloguj sie w systemie Windows jako administrator.

Windows ¢

1 Na pasku zadar systemu Windows kliknij przycisk [Start],
a nastepnie pozycje [Control Panel] [Panel sterowania].

2 Kliknij polecenie [Uninstall a program] [Odinstaluj program] (lub

w systemie Windows XP [Add or Remove Programs] [Dodaj lub usuni

programy]).
Pojawi sie okno dialogowe [Uninstall or change a program]
[Odinstaluj lub zmien program].

3 Zlisty Programs (Programy) wybierz oprogramowanie, ktére chcesz

usunaé, a nastepnie kliknij przycisk [Uninstall] [Odinstaluj].
Pojawi sie ekran potwierdzenia usuniecia.

4 Kliknij przycisk [Yes] [Tak].
Odinstalowanie oprogramowanie zostanie zakonczone.

(Mac 4

Do sterownikéw do systemu OS X nie dodano dezinstalatora. W celu
odinstalowania uzyj Findera, aby usunaé nastepujace pliki.

/Library/Image Capture/TWAIN Data Sources/P208lI
/Programy/CaptureOnTouch P-208lI
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Rozdziat 13 Rozwigzywanie probleméw Usuwanie zablokowanego papieru

Jezeli podczas skanowania dojdzie do zablokowania papieru, usun

Usuwanie zablokowanego papieru blokade w sposob opisany ponizej.

Typowe problemy i ich rozwigzania
Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z oprogramowaniem....... 99 A PRZESTROGA

Wskazowki utatwiajace prace........couuiremssessmsnisesssssssssssessnsssessnns 100 Podczas usuwania zablokowanego papieru nalezy zachowaé
ostroznosc. O krawedz kartki papieru mozna sie skaleczyc.

1 Wyjmij dokumenty znajdujace sie na tacy podajnika.
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3 Wyjmij zablokowany dokument od strony podajnika lub od strony
wyrzucania papieru.

E WAZNE

Dokument nalezy wyjmowac¢ ostroznie, nie naduzywajgc sity. Jezeli
zablokowany papier przerwie sig, nalezy upewni¢ sie, ze usunieto
wszelkie pozostate kawatki.

Dopilnuj, aby dokument nie zakleszczyt sie takze w prowadnicach kart.
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4 Zamknij pokrywe podajnika.
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Po usunigciu zablokowanego papieru, nalezy sprawdzi¢, czy ostatnia
strona zostata zeskanowana prawidtowo, po czym kontynuowac
skanowanie.

UWAGA

W razie blokady papieru lub innego problemu po wiaczeniu funkcji
[Rapid recovery system] [System szybkiego odzyskiwania]

w sterowniku skanera przed zatrzymaniem skanowania zostanie
zapisany obraz ostatniego poprawnie zeskanowanego dokumentu.
W zwiazku z tym mozna szybko wznowi¢ skanowanie po ustaleniu
przyczyny zakiécenia. Poniewaz w takim przypadku obraz
dokumentu podawanego w chwili przerwania mégt nie zostaé
zapisany, przed wznowieniem operacji sprawdz ostatnio zapisany
obraz.




Typowe problemy i ich rozwigzania

W tej czesci omoéwiono zalecane rozwigzania typowych problemow.

Jezeli wystgpi problem, ktérego nie mozna rozwigzaé zgodnie z podanymi

zaleceniami, nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym sprzedawcg
produktéw firmy Canon.

P1
o1

Skaner sig nie wiacza.

1

Skaner jest wytgczony, dopdki zamknigta jest taca podajnika.
Po otwarciu tacy podajnika, skaner wtacza sig
automatycznie.

Jezeli skaner potaczony jest z komputerem przy pomocy
koncentratora USB, odtacz go od koncentratora i sprébuj
podtaczyé bezposrednio do komputera.

P2
02

Skaner nie jest rozpoznawany.

1

2

Upewnij sig, ze skaner jest prawidtowo potgczony

z komputerem kablem USB.

Upewnij sie, ze skaner jest wigczony. Jezeli skaner si¢ nie
wtgcza, zapoznaj sie z sekcjg ,P1 Skaner sig nie wigcza”
powyze;.

Interfejs USB komputera moze nie obstugiwac¢ skanera.
Nie gwarantuje sie, ze skaner bedzie dziata¢ ze wszystkimi
interfejsami USB.

Upewnij sie, ze skaner zostat potagczony z komputerem przy
uzyciu kabla USB dostarczonego ze skanerem. Nie
gwarantuje sie, ze skaner bedzie dziata¢ ze wszystkimi
dostepnymi kablami USB.

Jezeli skaner potaczony jest z komputerem przy pomocy
koncentratora USB, odtacz go od koncentratora i sprébuj
podtaczyé bezposrednio do komputera.

Jezeli przetgcznik Auto Start na skanerze ustawiony jest

w pozycji ON, mozna skanowac¢ wytgcznie przy uzyciu
oprogramowania CaptureOnTouch Lite zainstalowanego

w urzgdzeniu. W takim przypadku opcja skanowania przy
pomocy oprogramowania na komputerze nie jest dostepna.
Jezeli skaner dziata w systemie Windows, a w Menedzerze
urzgdzen przy skanerze pojawiajg sie symbole ,,?”, " lub ,x”,
nalezy usungc¢ skaner w Menedzerze urzadzen i ponownie
zainstalowac sterownik skanera.
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P3

Dokumenty sa przekrzywione w podajniku (skanowane
obrazy sa skrzywione).

1

2

Zmniejsz liczbe arkuszy umieszczanych jednorazowo

w podajniku skanera i rozpocznij skanowanie ponownie.
Ustaw prowadnice dokumentéw jak najblizej dokumentu oraz
utéz dokumenty tak, aby byty pobierane prosto.

Wiacz ustawienie [Automatically straightens skewed image]
[Automatycznie prostuje przekrzywiony obraz] (lub [Deskew]
[Korekcja przekosu]) w ustawieniach sterownika skanera.
Jezeli od ostatniego czyszczenia rolek podajnika
zeskanowano wiele dokumentéw, nalezy oczys¢ rolki

i separator papieru. Informacje o czyszczeniu skanera:
»Czyszczenie szyby skanera i rolek podajnika” na s. 91.
Informacje o wymianie czesci: ,Kiedy nalezy wymienic¢
separator papieru” na s. 92.

Sprawdz, czy separator papieru jest stabilnie zamocowany.
Catkowicie proste skanowanie danego dokumentu moze nie
by¢ mozliwe ze wzgledu na konstrukcje skanera.

P4
04

CaptureOnTouch Lite nie uruchamia sie.

1

Oprogramowanie CaptureOnTouch Lite zainstalowane

w skanerze nie uruchamia sig, gdy przetgcznik Auto Start na
skanerze ustawiony jest w pozycji OFF. Zamknij tace
podajnika, aby wytgczy¢ skaner, po czym ustaw przetacznik
Auto Start w pozycji ON.

Oprogramowanie zabezpieczajgce moze blokowac¢ dostep
do urzadzen USB, uniemozliwiajgc uzywanie
CaptureOnTouch Lite.

PS5

05

Po potaczeniu skanera pojawia sie ekran autoodtwarzania,
ale skanowanie przy pomocy CaptureOnTouch nie jest
mozliwe.

Jezeli przetacznik Auto Start na skanerze ustawiony jest

w pozycji ON, mozna skanowa¢ wytgcznie przy pomocy
oprogramowania CaptureOnTouch Lite zainstalowanego

w urzadzeniu. Zamknij tace podajnika, aby wytgczy¢ skaner,
po czym ustaw przetgcznik Auto Start w pozycji OFF.




P6 Dokumenty nie sa skanowane zgodnie z ustawieniami P9 Blokada papieru (lub pobieranie podwojne).
skonfigurowanymi w sterowniku skanera.

09 1 Jezeli rolke podajnika i separator papieru zainstalowano

06 Podczas skanowania przy uzyciu panelu [Select document] poprawnie, oczys¢ je w razie potrzeby. Informacje dotyczace
[Wybierz dokument] zarejestrowanego w programie czyszczenia i wymiany zawiera ,Rozdziat 11 Zdejmowanie
CaptureOnTouch ustawienia programu CaptureOnTouch majg i zaktadanie separatora papieru”.
pierwszenstwo przed ustawieniami sterownika skanera. Edytuj 2 Skanowanie moze by¢ niemozliwe, gdy arkusze papieru
ustawienia na panelu [Select document] [Wybierz dokument] lub przylegajg do siebie z powodu elektrycznosci statycznej.
utwdrz nowy panel [Select document] [Wybierz dokument] przy Przekartkuj arkusze dokumentu przed wtozeniem do
uzyciu odpowiednich warunkéw skanowania. podajnika.

P7 Na skanowanym obrazie pojawiaja si¢ biate linie lub smugi. P10  Wielu stron zeskanowanych obrazéw nie mozna zapisa¢

w jednym pliku.

o7 Oczys¢ obie strony szyby skanera oraz rolki. Jezeli zabrudzenia
spowodowane sg substancjami klejgcymi, takimi jak klej lub ptyn 010 W zaleznosci od formatu pliku wielu stron zeskanowanych
korektora, przy wycieraniu mozna ostroznie wywrze¢ lekki obrazéw nie mozna zapisa¢ za pomocg programow
nacisk, aby oczysci¢ miejsca odpowiadajgce pojawiajacym sie CaptureOnTouch Lite i CaptureOnTouch w jednym pliku.
liniom. Informacje dotyczace czyszczenia skanera zawiera * BMP, PNG, JPEG: Zawsze zapisywane jako jedna strona na
,Rozdziat 10 Okresowa konserwacja”. Jezeli czyszczenie nie plik.
rozwigze problemu, mozliwe, ze szyba zostata zarysowana od * PPTX: Zawsze zapisywane jako wiele stron na plik.
wewnatrz. Skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym * TIFF, PDF: Wiele stron mozna zapisa¢ w jednym pliku, klikajgc
sprzedawcg produktéw firmy Canon. i wybierajgc odpowiednig opcje w wyswietlonym oknie

- dialogowym.

P8 Strony sa pomijane. Informacje o ustawianiu zawiera ,Formaty plikéw”.

o8 Jezeli w opcjach [Scanning Side] [Strona skanowania] P11 Wszystkie umieszczone w skanerze dokumenty zostaty
sterownika skanera wybrano [Skip blank page] [Pomin pusta zeskanowane, ale zeskanowany obraz nie pojawia sie
strone], strony, na ktérych znajduje sie niewiele czarnych w aplikaciji.
obszaréw, moga zosta¢ pomytkowo pominiete. Zmniejsz wartos¢
[Set the likelihood of skipping blank page] [Ustaw O11 Jezeli jako metode podawania dokumentéw wybrano w oknie

prawdopodobienstwo pomijania pustej strony] ,Usunigcie obrazu
pustych stron z dokumentéw dwustronnych” na s. 78 lub wybierz
inny tryb skanowania, taki jak [Simplex] [Jednostronnie] lub
[Duplex] [Dwustronnie]. Jezeli strony sg pomijane wskutek
podwdjnego pobierania arkuszy dokumentu, zobacz

+P9. Blokada papieru (lub pobieranie podwdjne)”.
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ustawien sterownika skanera [Panel-Feeding] [Podawanie

z panelu] lub [Automatic Feeding] [Podawanie automatyczne],
operacja skanowania bedzie kontynuowana nawet po
zeskanowaniu wszystkich dokumentéw, poniewaz skaner
oczekuje na dodatkowe dokumenty. Aby zakonczyé operacje
i wysta¢ zeskanowane obrazy do aplikacji, naci$nij przycisk
[STOP] (Windows) / [Finish] [Zakonicz] (OS X) na panelu
sterowania.




P12

012

Zaczyna brakowa¢é pamieci i skanowanie zostaje
zatrzymane.

Konfiguracja warunkéw skanowania wymagajgcych duzej ilosci
pamieci komputera moze uniemozliwi¢ skanowanie. Zalezy to od
rozmiaru pamieci komputera, ale mozliwo$é wystgpienia braku
pamieci wzrasta przy jednoczesnym zastosowaniu
ktérychkolwiek z ponizszych warunkéw skanowania.

¢ [Color Mode] [Tryb koloru] jest ustawiony na [24-bit Color]
[Kolor 24-bitowy].

» Jako [Page Size] [Rozmiar strony] ustawiono duzy rozmiar
strony (np. Legal). Dotyczy to takze ustawienia [Scanner's
Maximum] [Maksimum skaneral.

* Jako [Dots per inch] [Punkty na cal] ustawiono wysoka
rozdzielczos¢ (600 dpi itp.).

Jezeli pojawi sie komunikat o btedzie wynikajacym z braku

pamieci podczas skanowania, zakonicz skanowanie i powtérz je

przy uzyciu innych warunkéw skanowania (na przyktad zmniejsz
rozdzielczos¢ lub rozmiar strony). llo$¢ zajmowanej pamieci
mozna ponadto ograniczy¢, wytaczajgc ustawienia [Moire

Reduction] [Redukcja mory] i [Prevent Bleed Through/Remove

Background] [Zapobieganie przeswitywaniu/Usuwanie tta), jezeli

sg wigczone.

P13

013

Skaner wydaje nietypowe dzwigki przy podawaniu
dokumentoéw.

Jakos¢ papieru réznych typéw dokumentéw moze powodowacé
powstawanie nietypowych dzwigkdw, ale nie oznacza to awarii
urzadzenia.

Rozwiazywanie problemoéw zwigzanych
Zz oprogramowaniem

W tej czesci opisano problemy zwigzane z obstuga oprogramowania
dostarczonego z urzadzeniem (CaptureOnTouch) oraz ich rozwigzania.

Skanowanie odbywa sie zbyt wolno

1
2

Zamknij inne dziatajgce programy.

Skanowanie moze byé spowolnione przez niewielka pojemnosé
pamieci spowodowana przez oprogramowanie aktywne w pamieci,

np. programy antywirusowe. Zamknij programy korzystajace z pamieci,
jezeli jest to konieczne do udostepnienia pojemnosci pamieci.

Jezeli dostepne miejsce na dysku twardym jest niewystarczajace,
skaner moze nie by¢ w stanie tworzy¢ plikow tymczasowych

z danymi skanowania. Usun niepotrzebne dane z twardego dysku,
aby udostepni¢ wiecej miejsca.

Skanowanie przebiega powoli, jezeli port USB komputera nie
obstuguje szybkiego ztacza USB 2.0.

Jezeli uzywany jest zwykty kabel USB nieobstugujacy standardu
Hi-Speed USB 2.0, uzyj zamiast niego kabla dostarczonego
z urzadzeniem obstugujacego standard Hi-Speed USB 2.0.

Jezeli skaner potaczony jest z komputerem przy pomocy
koncentratora USB nieobstugujacego standardu Hi-Speed USB 2.0,
usun koncentrator i potacz skaner bezposrednio z komputerem.

Skanowane obrazy nie otwieraja si¢ w oprogramowaniu

1

Zeskanowane obrazy zapisane jako wielostronicowe pliki TIFF mozna
otworzy¢ tylko w oprogramowaniu obstugujacym pliki tego typu.

Obrazy zapisane jako pliki TIFF poddane kompresiji (jedno- lub
wielostronicowe) mozna otworzy¢ tylko w oprogramowaniu
obstugujacym format skompresowany. Problem ten moze wystapié
w programach niekompatybilnych z CaptureOnTouch. W takim
przypadku nalezy przed skanowaniem wybra¢ None (Brak) jako
format kompresji pliku obrazu.

Nie mozna uzy¢ dodatku do programu CaptureOnTouch lub ustugi
Captiva Cloud
Zainstaluj dodatek .NET Framework, jezeli nie zostat jeszcze zainstalowany.
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Wskazowki utatwiajace prace

W tej czesci przedstawiono przydatne wskazéwki utatwiajace
skanowanie dokumentow.

Gdzie zapisywane sg skanowane obrazy? Czy mozna zmieni¢
docelowa lokalizacje plikow?
Obrazy zapisywane sg w nastepujgcych lokalizacjach, w zaleznosci od
ustawien oprogramowania. Wszystkie lokalizacje docelowe mozna
zmieni¢, wybierajgc inne foldery.
® CaptureOnTouch
Zaréwno skanowanie standardowe, jak i skrét skanowania powodujg
zapisanie pliku wyjsciowego w lokalizacji ustawionej na panelu
[Select output] [Wybierz wyjscie].

W jaki sposdb sa konfigurowane ustawienia skanowania?
® CaptureOnTouch

Kliknigcie przycisku edycji ([ < ]) na panelu [Select document]
[Wybierz dokument] umozliwia edycje ustawien skanowania po
otwarciu okna [Select document edit screen] [Ekran edycji panelu
Wybierz dokument].

W jaki sposéb zapisa¢ dokument wielostronicowy jako jeden
plik lub jak zapisa¢ pojedyncze strony w osobnych plikach?

Jezeli skanowane obrazy zapisywane sg w formacie BMP, PNG lub JPEG,
kazda strona jest zapisywana zawsze jako osobny plik.

Jezeli skanowane obrazy zapisywane sg w formacie PPTX, wszystkie
strony sg zapisywane zawsze w jednym pliku.

Jezeli skanowane obrazy zapisywane sg w formacie PDF lub TIFF, mozna
okresli¢, czy majg one zosta¢ zapisane jako pliki wielostronicowe, czy
jednostronicowe. Zobacz takze P10 w rozdziale ,Typowe problemy i ich
rozwigzania” na s. 97.

Czy mozna zapisac¢ kopie zapasowa konfiguracji skanera?
® CaptureOnTouch
Ustawienia mozna zapisac¢ w pliku kopii zapasowej i przywrocic,
uzywajgc przycisku [Back Up/Restore] [Kopia zapasowa/Przywrdc]
na karcie [Basic settings] [Ustawienia podstawowe] okna
dialogowego [Environmental settings] [Ustawienia eksploatacyjne].

Jakie zasady obowiazuja przy nadawaniu nazwy plikom

obrazu?

® CaptureOnTouch
Podczas uzywania zaréwno skanowania standardowego, jak i skrétu
skanowania nazwy plikéw zeskanowanych obrazéw zalezg od
ustawien na panelu [Select output] [Wybierz wyjscie]. Ekran ten
otwiera sie po kliknieciu przycisku edycji ([ # ]) na panelu [Select
document] [Wybierz dokument].
Kliknij przycisk [Detail Settings] [Ustawienia szczegétowe] na tym
ekranie. Mozna ustawi¢ nazwy plikéw skanowanych obrazéw,
ustawiajac wszystkie lub tylko niektére z trzech przedstawionych
ponizej elementéw.

Ustawienie Opis

File name (Nazwa pliku) Dowolny podany tekst zostaje dodany do nazwy

pliku.

Add date and time
(Dodaj date i godzine)

Powoduje dodanie daty i godziny na koricu
nazwy pliku. Wybierz format daty z listy.
YYYY =rok, MM = miesigc i DD = dzien
miesigca. Godzina dodawana jest po dacie.

Add counter to file names
(Dodaj numer kolejny do
nazwy pliku)

Powoduje dodanie numeru kolejnego
w porzadku zapisywania skanowanych obrazéw.
Okresl liczbe cyfr i numer poczatkowy.

Przyktadowa nazwa wyswietlona zostanie w [File name] [Nazwa
pliku] w oknie dialogowym [File name settings] [Ustawienia nazwy
pliku].

W jaki sposob pomingé skanowanie pustych stron
i skanowac tylko zadrukowane strony?

Wybierz opcje [Skip Blank Page] [Pomin pustg strone] w panelu [Select
document] [Wybierz dokument] lub na ekranie ustawien sterownika
skanera, a nastepnie zeskanuj dokument.

W jaki sposob skanowaé karty?

Wit6z karte do skanera w orientacji pionowej. Okres$l rozmiar karty lub
wybierz ustawienie [Match original size] [Dopasuj do rozmiaru oryginatu]
(Windows) albo [Autodetection] [Autowykrywanie] (OS X), a nastepnie
zeskanuj karte. Szczegdtowe informacje: ,tadowanie kart’ na s. 28.
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W jaki spos6b umieszczaé w podajniku i skanowac
dokumenty o réznych wymiarach?

Ustaw [Page Size] [Rozmiar strony] na [Match original size] [Dopasuj do
oryginatu] na ekranie ustawien sterownika skanera, a nastepnie
rozpocznij skanowanie. Szczegétowe informacje: ,Sposéb skanowania
dokumentéw o niezarejestrowanym formacie” na s. 76.

Jak mozna najlepiej skanowa¢ wizytowki lub zdjecia?

Ustaw [Page Size] [Rozmiar strony] na [Match original size] [Dopasuj do
oryginatu] na ekranie ustawier sterownika skanera, a nastepnie
rozpocznij skanowanie. Mozna réwniez zarejestrowac rozmiar
skanowanych kart lub zdjeé. Szczegdtowe informacje: ,Sposéb
skanowania dokumentéw o niezarejestrowanym formacie” na s. 76.

Aby zeskanowac zdjecie majgce jakosé dokumentu, na ekranie ustawien
sterownika skanera wybierz ustawienie [Correct for picture quality image]
[Korekcja jakosci obrazu], a nastepnie zeskanuj zdjecie. Szczegdtowe
informacje: ,Skanowanie o jakosci fotograficznej” na s. 81.

Krawedzie obrazéw sa tracone podczas skanowania po
wybraniu [Match original size] [Dopasuj do oryginatu]
(Windows) lub [Detect automatically] [Wybierz
automatycznie] (OS X) jako ustawienia [Page Size]
[Rozmiar strony] na ekranie ustawien sterownika skanera.
Jak skanowac¢ poprawnie bez utraty krawedzi?

W systemie Windows usun zaznaczenie pola wyboru [Trimming]
[Przycinanie] na karcie [Image processing] [Przetwarzanie obrazu].

W systemie OS X usun zaznaczenie pola wyboru w oknie dialogowym
[Trimming] wys$wietlanym po kliknigciu przycisku [More] [Wigcej] na
ekranie ustawien sterownika skanera. Mozesz tez wybra¢ jako rozmiar
strony dowolng inng opcje niz [Match original size] [Dopasuj do oryginatu]
(Windows) lub [Detect automatically] [Wykryj automatycznie] (OS X) na
ekranie ustawien sterownika skanera.
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Zeskanowane krawedzie obrazu sa tracone podczas
skanowania dokumentu, ktory jest bardziej czarny z ciemnym
obramowaniem.

Jak skanowac¢ poprawnie bez utraty krawedzi?

W systemie Windows usun zaznaczenie pola wyboru [Remove Shadow]
[Usun cien] na karcie [Image processing] [Przetwarzanie obrazul].

W systemie OS X usun zaznaczenie pola wyboru w oknie dialogowym
[Remove Shadow] [Usun cien] wyswietlanym po kliknieciu przycisku
[More] [Wiecej] na ekranie ustawien sterownika skanera.

W jaki sposo6b drukowaé skanowane obrazy?
® CaptureOnTouch

Podczas uzywania zaréwno skanowania standardowego, jak
i skrotu skanowania wybierz [Print] [Drukuj] na panelu [Select
output] [Wybierz wyjscie].

Aby korzystac z tej funkciji, nalezy zainstalowa¢ dodatek.
Dodatek mozna zainstalowaé, zaznaczajgc jego pole wyboru
podczas instalacji programu CaptureOnTouch.

Chce zapisywac w innych folderach

® CaptureOnTouch

*  Miejsca docelowe inne niz [Save to folder] [Zapisz w folderze] sg
dostepne w programie CaptureOnTouch jako dodatki.

Po zainstalowaniu dodatku zeskanowany obraz mozna
wydrukowag, zatgczy¢ do wiadomosci e-mail lub udostepnic

w réznych ustugach w chmurze.

Dodatek mozna zainstalowaé, zaznaczajgc jego pole wyboru
podczas instalacji programu CaptureOnTouch.

Dostepne miejsca docelowe zalezg od zainstalowanych
dodatkéw.

W jaki sposob przesta¢ zeskanowane obrazy jako zatacznik
do wiadomosci e-mail?
® CaptureOnTouch

Podczas uzywania zaréwno skanowania standardowego, jak

i skrétu skanowania wybierz [Attach to E-mail] [Zatacz do
wiadomosci e-mail] na panelu [Select output] [Wybierz wyjscie].
Aby korzystac z tej funkciji, nalezy zainstalowa¢ dodatek.
Dodatek mozna zainstalowaé, zaznaczajgc jego pole wyboru
podczas instalacji programu CaptureOnTouch.



Jak nalezy uzywaé funkcji automatycznego wykrywania

koloréw dokumentu?

Sterownik tego skanera zawiera funkcje, ktéra automatycznie wykrywa
tryb koloru na podstawie zawartosci dokumentu.

Tryby koloru, ktére funkcja ta moze wykryé automatycznie, zalezg
w nastepujgcy sposéb od ustawien aplikacji oraz sterownika skanera.

Warunki

Tryby, ktére moga zosta¢ wykryte

Kiedy [Color mode] [Tryb koloru]
w oknie dialogowym edycji panelu
[Select document] [Wybierz
dokument] w programie
CaptureOnTouch ma ustawienie
[Detect automatically] [Wybierz
automatycznie]

Kiedy w sterowniku skanera
wybrano [Full Automatic Mode] [Tryb
w petni automatyczny]

[Color or Gray] [Kolor lub skala
szarosci]

Kiedy [Color mode] [Tryb koloru]
sterownika skanera ma ustawienie
[Detect automatically] [Wykryj
automatycznie] i wybrano
zaawansowane ustawienia
autowykrywania

Wybra¢ mozna jedno
z nastepujacych ustawien:
* [Color or Gray] [Kolor lub skala

szaro$ci]

e [Color or Binary] [Kolor lub czarno-
biaty]

e [Color, Gray or Binary] [Kolor, skala
szaro$ci lub czarno-biaty]
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Dane techniczne

Urzadzenie gtéwne

Rodzaj Skaner z podajnikiem dokumentéw
Skanowane dokumenty
Papier Szerokosé Od 50,8 do 216 mm (od 2 do 8,5”)
zwykly Dhugo$é Od 70 do 356 mm (od 2,756 do 14”)
Grubos¢ Od 52 do 209 g/m? (od 14 do 55 Ib bond)
(gestosc) Grubos$¢ od 0,06 do 0,22 mm (od 0,0024 do 0,0087")
Pocztéwka Szerokosé Od 88,9 do 108 mm (od 3,5 do 4,25")
Dtugosé Od 127 do 152,4 mm (od 5 do 6”)
Grubosé Od 128 do 300 g/m? (od 34 do 80 Ib bond)
(gestosc) Grubos$¢ od 0,15 do 0,4 mm (od 0,0059 do 0,0157")
Wizytéwka Szeroko$¢ Od 49 do 55 mm (od 1,93 do 2,17”)
Dtugosé Od 85 do 91 mm (od 3,35 do 3,58”)
Grubos¢ Od 128 do 380 g/m? (od 34 do 58 Ib bond)
(gestosc) Grubo$¢ od 0,15 do 0,45 mm (od 0,0059 do 0,0177”)
Karta Szerokosé 86 mm (3,39")
(zgodna Dtugo$é 54 mm (2,13")
ZISO/EC)  Gruboss 0,76 mm (0,03”) lub mniej
Do 1,4 mm (0,055”) w przypadku kart z nadrukiem
wypuktym
Metoda podawania Automatyczna
dokumentéw
Czujnik skanowania Stykowy przetwornik obrazu
Zrédto $wiatta LED

Scanning Side Jednostronnie/Dwustronnie
(Strona skanowania)
Tryby skanowania Czarno-biaty, 256-poziomowa skala szarosci,
Zaawansowane poprawianie czytelnosci tekstu I,
24-bitowa mapa koloréw

150 x 150 dpi/200 x 200 dpi/300 x 300 dpi/

400 x 400 dpi/600 x 600 dpi

Szybkos¢ skanowania (warunki: procesor Core 2 Duo 2,53 GHz, 2 GB pamigci,
format dokumentu A4)

Rozdzielczo$¢ skanowania
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Przy zasilaniu ze ztgcza USB 2.0:

Skala Jednostronnie 200 x 200 dpi 8 str./min
szaro$ci 300 x 300 dpi 8 str./min
200 x 200 dpi 16 obr./min
300 x 300 dpi 16 obr./min
24-bit Color Jednostronnie 200 x 200 dpi 8 str./min

Dwustronnie

(24-bitowa 300 x 300 dpi 6 str./min
skala Dwustronnie 200 x 200 dpi 16 obr./min
koloru) 300 x 300 dpi 12 obr./min

*

Pobdr mocy przez skaner moze si¢ wahaé w zaleznoéci od typu skanowanego
dokumentu, obciazenia zwigzanego z przetwarzaniem obrazu oraz stanu
komputera. W takich przypadkach szybko$é skanowania moze by¢ rézna.

Interfejs Hi-Speed USB 2.0
Wymiary zewnetrzne (szer. x gteb. x wys.)
Taca podajnika dokumentéw zamknieta:
312,5 x 56,5 x 40 mm (12,30 x 2,22 x 1,57”)
Taca podajnika dokumentéw otwarta:
312,5 x 89,5 x 40 mm (12,30 x 3,52 x 1,57”)

Waga Okoto 600 g (1,3 Ib)
Zrédto Zasilanie z gniazda USB (500 mA/5 V)
zasilania
Pobér mocy
Skanowanie 25W
Tryb uépienia: 1,5W
Zasilanie 0,5 W lub mniej
wytaczone

Poziom hatasu
Srodowisko pracy

Maksymalnie 56 dB

Temperatura: od 10°C do 32,5°C (od 50°F do 90,5°F)
Wilgotnos¢: od 25% do 80% wilgotnosci wzglednej

Czesci zamienne

Separator papieru (kod produktu: 8028B001)

Wymienny separator papieru. Informacje o procedurze wymiany:
Zdejmowanie i zaktadanie separatora papieru.

EWAZNE

W celu uzyskania szczegotowych informacji o czesciach zamiennych
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg produktow firmy
Canon lub pracownikiem obstugi.

Dane techniczne produktu mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

Opcje

WU10 (kod produktu: 6910B002 (tylko USA i Kanada) /
6910B003 (Europa)

Po podtgczeniu skanera do opcjonalnego modutu Wi-Fi WU10 mozna
przesyta¢ dane obrazéw ze skanera do smartfonu, tabletu lub innego
urzadzenia inteligentnego.

Srodowisko dziatania jest kompatybilne z wymaganiami systemowymi
modutu Wi-Fi WU10. W celu korzystania z tego akcesorium wymagana
jest instalacja programu narzedziowego do tgcznosci bezprzewodowej
skanera.

Futerat (kod produktu: 8028B002)
Futerat przeznaczony specjalnie do przenoszenia tego skanera.
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Wymiary zewnetrzne

EWidok z przodu (urzadzenie z otwarta czescia gorng)

70,8 mm (2,78")

312,5 mm (12,3

EWidok z boku (z otwarta taca podajnika dokumentow)

40 mm (1,577)

56,5 mm (2,22”)

T

89,5 mm (3,52)
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